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Guatemala, 13 de noviembre de 2017

Sefiores

Miembros del Consejo de la Facultad de Derecho
Universidad del Istmo

Presente.

Respetables Serores:

Por este medio hago de su conocimiento que habiendo revisado el trabajo de
tesis del alumno Jorge Luis Sandoval Urruela, titulado ANALISIS JURIDICO
COMPARATIVO SOBRE EL MANEJO INADECUADO DE LOS DESECHOS SOLIDOS
EN EL VERTEDERO Y LA DETERMINACION DE LA RESPONSABILIDAD ANTE LA
MUERTE DE RECOLECTORES DE BASURA, procedo a aprobarlo en virtud de
haberse realizado las correcciones pertinentes.

Sin nada mas que hacer constar, firmo la presetne.

Respetuosamente,

atricia Nichols Herranz
Abogada y Notaria

cc. archivo






Advocats

Asesorfa Legal

Dra. Lucrecia Elinor Barrientos Tobar
DOCTORA EN DERECHO - ABOGADA Y NOTARIA

Guatemala, 20 de marzo de 2018

Sefiores Miembros del
Consejo de Facultad
Facultad de Derecho
Universidad del Istmo
Ciudad de Guatemala.

Estimados Sefiores:

Me es grato dirigirme a ustedes para hacer de su conocimiento que he procedido a la
revision de fondo del trabajo de tesis de grado elaborado por el alumno JORGE LUIS
SANDOVAL  URRUELA, titulado “DETERMINACION DE LA
RESPONSABILIDAD PENAL POR PARTE DE LA MUNICIPALIDAD DE
GUATEMALA ANTE LA MUERTE ACCIDENTAL DE SEPARADORES
INFORMALES DE BASURA DENTRO DEL VERTEDERO (ANALISIS DE UN
CASO CONCRETO)”, en cumplimiento al nombramiento emitido por la Directora
Académica de la Facultad de Derecho de la Universidad.

Al respecto, me permito informarles que, luego de la revision de fondo realizada,
considero que el trabajo de investigacion presentado por el alumno Sandoval Urruela
reune los requisitos que este tipo de trabajo necesita en to a orden logico y
pertinencia de contenido, emitiendo el presente dicta con gl propdsito de que se
pueda continuar con los trdmites correspondientgs-para que el hlumno pueda cumplir
con los requisitos exigidos por esta casa de estudigs para otorgar el grado académico
pertinente.

Aprovecho la oportunidad i efiores miembroy_del consejo, las
seguridades de mi especigkConsideracion y def ]
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ORDEN DE IMPRESION DE TESIS

En el municipio de Fraijanes del Departamento de Guatemala, el cuatro de
abril de dos mil dieciocho, la infrascrita Secretaria del Consejo de la Facultad
de Derecho de la Universidad del Istmo,

CERTIFICA:

PUNTO UNICO: Haber tenido a la vista el libro de actas del Consejo de la
Facultad de Derecho de la Universidad del Istmo correspondiente al afio dos
mil dieciocho, en el que se contiene el acta nimero ocho diagonal dieciocho
(8/18), correspondiente a la sesion celebrada por el Consejo de Facultad el
lunes 2 de abril de dos mil dieciocho.

Consta en el punto segundo de dicha acta la resoluciéon que, en su parte
conducente, dice textualmente:

“El Consejo de Facultad conoci6 la propuesta de autorizacion de impresion del
trabajo de tesis del alumno Jorge Luis Sandoval Urruela, con el titulo
“Determinacidn de la responsabilidad penal por parte de la Municipalidad de
Guatemala ante la muerte accidental de separadores informales de basura
dentro del vertedero (andlisis de un caso concreto)”’. Estudiado el punto, y
considerando que se ha cumplido con todos los requisitos exigidos por el
Reglamento de Tesis respectivo, el Consejo de Facultad resolvio:

a. Autorizar la impresion del trabajo de tesis del alumno Jorge Luis
Sandoval Urruela, con el titulo “Determinacion de la responsabilidad
penal por parte de la Municipalidad de Guatemala ante la muerte
accidental de separadores informales de basura dentro del vertedero
(andlisis de un caso concreto)”.

No habiendo mas que hacer constar, se finaliza la presente, firmando la
misma la Secretaria del Consejo de la Facultad de Derecho de la Universidad
del Istmo, quien da fe.

e

— ——%) =
Lcda. Leticia Ahdrea Morales Diaz

Secretaria de Consejo de Facultad







DEDICATORIA

A: Zoila Consuelo Pivaral Quinteros de Urruela (g.e.p.d.)

Tenias razén, me lo pueden arrebatar todo, menos lo aprendido.






RESUMEN

El objetivo general del presente trabajo de tesis es determinar si existe o no
responsabilidad penal por parte de la Municipalidad de Guatemala ante la muerte
de separadores informales de basura a causa de los deslaves y hundimientos

ocurridos en el vertedero de la zona 3 de la ciudad capital.

La Hipdtesis es que la Municipalidad de Guatemala, al estar obligada
constitucionalmente a propiciar el desarrollo social, econémico y tecnolégico que
prevenga la contaminacién del ambiente y mantenga el equilibrio ecolégico; es
una persona juridica penalmente responsable de las muertes que puedan
acaecer como consecuencia del manejo inadecuado de los desechos sélidos en

el vertedero.
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INTRODUCCION

El objetivo general del presente trabajo de tesis es determinar si existe o no
responsabilidad penal por parte de la Municipalidad de Guatemala ante la muerte
de separadores informales de basura a causa de cualquier evento que sea
consecuencia directa del inadecuado manejo de los desechos sélidos en el
vertedero de la zona 3 de la ciudad capital, pues la problematica consiste en que
de manera constante ocurren deslizamientos y hundimientos dentro del mismo,
situacién que pone en riesgo la vida de los trabajadores municipales y los
separadores informales de basura autorizados por la Municipalidad de

Guatemala, conocidos popularmente como guajeros.

La decision de escoger el presente tema de investigacion se debe a la
indignacion que me provoco un articulo periodistico publicado por “El Periodico”
el 15 de enero de 2012, titulado “El secreto del basurero” en donde la autora,
Susana de Ledn, relata como es mas facil entrar al Banco de Guatemala que al
vertedero de la zona 3 de la ciudad capital. Buscando explicaciones, la autora del
articulo decide entrevistar a un separador informal de basura que prefiere guardar
el anonimato por miedo a represalias y le relata como conocidos suyos han
desaparecido en el vertedero debido a la pésima compactacion de los desechos.
Le explica que hay areas en donde la gente se hunde y no se vuelve a saber de
ellos o quedan sepultados bajo toneladas de basura por los constantes
deslizamientos. El entrevistado coment6 también que, cuando fueron donde las
autoridades del vertedero a solicitar ayuda para rescatar a sus compareros les

dijeron que mejor no alegaran o les vedarian el ingreso.



¢Acaso hay un proceder negligente por parte de la Municipalidad de
Guatemala en cuanto a la disposicion final de los desechos sdlidos en el

vertedero?

¢, Se esta poniendo en peligro la vida de los separadores informales de basura

autorizados por la Municipalidad de Guatemala que entran a diario al vertedero?

¢, Constituye delito el actuar de la Municipalidad de Guatemala?

Con el presente trabajo de tesis se trata de dar respuesta a estas preguntas
pues la Hipotesis es que la Municipalidad de Guatemala, al estar obligada
constitucionalmente a propiciar el desarrollo social, econémico y tecnolégico que
prevenga la contaminacién del ambiente y mantenga el equilibrio ecoldgico, es
una persona juridica penalmente responsable de las muertes que puedan
acaecer como consecuencia del manejo inadecuado de los desechos sélidos en

el vertedero.

Mediante un tipo de investigacion Juridico-Propositiva se trata de cuestionar
las normas juridicas aplicables a la disposicion final de los desechos sélidos en
el vertedero con tal de poder proponer cambios y asi lograr que ya no se ponga
en riesgo la vida de las personas. Asi mismo, se tratara de probar la hipotesis
planteada presentando en el Capitulo 1 al vertedero municipal, tratando su
historia, la actual forma de disposicién final de los desechos sélidos dentro del

mismo, el estandar internacional sobre la disposicion final de los desechos



sélidos y exponiendo el por qué es negligente la disposicion final de los desechos
solidos en el vertedero. En el Capitulo 2 se realiza un analisis juridico comparativo
entre la normativa de la Unién Europea para la disposicion final de los desechos
sélidos y la normativa nacional con el objeto de poner en evidencia lo atrasada
que se encuentra nuestra legislacion del tema, en el Capitulo 3 se presenta la
Teoria del Delito y se analizan los hechos acaecidos el 27 de abril de 2016, dia
en el que murieron 4 separadores informales de basura dentro del vertedero a

causa de un deslave aplicando la Teoria del Delito.

Con todos los elementos aportados a lo largo de los 3 capitulos concluyo que
no se puede comprobar la hipotesis debido a que para el caso concreto de
estudio, que son los hechos acaecidos el 27 de abril de 2016 en el vertedero,
representa una limitante para el desarrollo de la Teoria del Delito el solo poder
tener acceso a la informacién publica, pues hace falta tener certeza de extremos
tan vitales como poder determinar la causa de muerte de los separadores
informales el 27 de abril de 2016 por medio de una necropsia o si los mismos
permanecieron en el lugar del segundo deslave luego de hacerles el llamado a
evacuar después del primero por voluntad propia o por la imposibilidad salir de

alli a tiempo o si en realidad hubo llamado a evacuar luego del primer deslave.






CAPITULO 1

El Vertedero Municipal

En el presente capitulo se le presenta al lector el vertedero municipal de la
ciudad de Guatemala, revisando su historia, se expone la actual forma de
disposicion final de los desechos sélidos dentro del mismo para luego presentar
el estandar internacional sobre la disposicion final de los desechos sélidos con el
objeto de que el lector se de cuenta de lo irresponsable que resulta la actual
forma de disposicion final de los desechos sélidos en el vertedero y por ultimo se
expone el por qué se considera negligente la disposicion final de los desechos

sélidos en el vertedero municipal.

1.1 Historia

La Municipalidad de Guatemala desde el afio de 1,960 ha utilizado el inmueble
ubicado en el centro geografico de la ciudad, identificado como 30 calle final entre
las zonas 3 y 7 de la Ciudad Capital, para verter los desechos y residuos solidos
municipales, la direccion que aparece afuera del ingreso al vertedero es 8-00,
sobre la 30 calle de la zona 3. Consultando en la Unidad de Catastro de la
Municipalidad de Guatemala aparece como propietario del inmueble la entidad

Rellenos de Guatemala, Sociedad And6nima. Esto se confirmé solicitando un



Estado Matricular de dicha entidad a la Direccion de Catastro y Avallo de Bienes
Inmuebles (DICABI) del Ministerio de Finanzas Publicas.

Desde el afio 2,000 la Municipalidad de Guatemala ha sido la usufructuaria de
dicho inmueble, la nuda propietaria para ese afio era la entidad Edificaciones El

Amparo, Sociedad Andénima.

El vertedero es responsabilidad de la Gerencia Coordinadora para la
Ejecucion de las Obras, Servicios y Proyectos de la Municipalidad de Guatemala,
tal y como consta en el Acuerdo COM 684-2009 en donde se amplian las
atribuciones de dicha Gerencia. La literal d) textualmente dice: “Coordinar la
administracion del vertedero municipal, asi como los proyectos relacionados con
el tratamiento y disposicion de desechos sodlidos”. Dicha Gerencia le rinde

cuentas al Consejo Municipal de la Ciudad de Guatemala.

En el actual Reglamento de Manejo de Desechos Sdélidos para el Municipio
de Guatemala, publicado en el Diario Oficial el 16 de diciembre de 2,002, en el
articulo 4 se define vertedero como “Lugar en el cual los desechos soélidos ya han

tenido un proceso de tendido, compactacion y cubierta”.

Se le llamé “Relleno Sanitario” por lo estipulado en el articulo 48 del
Reglamento de Limpieza y Saneamiento Ambiental para el Municipio de
Guatemala, publicado en el Diario Oficial el 16 de abril de 1,982, pero en el actual

Reglamento tal denominacion cambio de la siguiente manera:



“Articulo 4. (...) Relleno Sanitario: Sitio que es proyectado, construido y
operado mediante la aplicacion de técnicas de ingenieria sanitaria y ambiental,
donde se depositan, esparcen, acomodan, compactan y cubren con tierra u otro
geomaterial, en forma diaria, los desechos solidos, el cual tiene drenajes de
gases Yy liquidos percolados (lixiviados). A partir de la vigencia del presente
Reglamento, por Relleno Sanitario de la zona 3 se entenderé el Vertedero de la

zona 3 (...)".

“Articulo 47. El sitio autorizado por la Municipalidad de Guatemala para la
disposicion final de los desechos sélidos del Municipio, es el Vertedero ubicado
al final de la 30 calle entre las zonas 3y 7 de la Ciudad de Guatemala y otros que

en el futuro autorice la Municipalidad de Guatemala”.

En el articulo 4 del actual Reglamento también se define Disposicion Final
como “destino final de los desechos sdlidos, ordenados, colocados y distribuidos
en un espacio predeterminado y ambientalmente adecuado, segun su

naturaleza.”

Tal y como consta en la inscripcién de dominio de la Finca 640, Folio 140 del
Libro 882E de Guatemala, su extension actual es de 125,395.43 metros
cuadrados y dicha finca se origina de una desmembracion realizada por la
entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Anonima de la Finca de su propiedad
namero 30,079 Folio 160 del Libro 589 de Guatemala.



Segln Manuel Ossorio', Usufructo significa “Derecho real de usar y gozar de

una cosa cuya propiedad pertenece a otra con tal que no se altere su sustancia”.

Rellenos de Guatemala, Sociedad Andnima otorgé el vertedero en usufructo
a titulo gratuito por un plazo fijo de 15 afios contado a partir de la fecha del
contrato a la Municipalidad de Guatemala, tal y como consta en la escritura
publica niumero 2, de fecha 3 de marzo del afio 2,015, autorizada por el notario

Ignacio Andrade Aycinena.?

En dicho contrato se estipula que el plazo podra renovarse hasta por un
periodo adicional y consecutivo de 15 afos, lo que es congruente con la
prohibiciébn de que todo usufructo constituido a favor de personas juridicas

exceda de 30 afios, estipulado en el articulo 706 del Codigo Civil.

En la clausula primera de dicho contrato desarrollan los antecedentes del
mismo y hacen constar que con fecha 24 de octubre de 2,000, fue suscrito entre
la entidad Edificaciones EI Amparo, Sociedad Anénima y la Municipalidad de
Guatemala, contrato de usufructo a titulo gratuito y por tiempo fijo mediante
escritura publica namero 40, autorizada en la ciudad de Guatemala por el Notario
Rodolfo Diaz Bonatti, en el que se pactd un plazo original de 5 afios, prorrogables
por otros 15 afios mas, contados a partir de la fecha de dicho instrumento y sujeta
la prorroga a la condicidén consistente en que al fenecimiento del plazo original
convenido, la Municipalidad de Guatemala hubiere cumplido con todas y cada

una de las obligaciones que le impone la ley, el contrato mismo y principalmente,

1 Ossorio Manuel. Diccionario de Ciencias Juridicas Politicas y Sociales, Argentina, 2000, Pag.
1003.
2Ver Anexo Il



si hubiere cumplido con el programa y calendarizacion que previamente pacte
con la empresa ganadora de la licitacién para el manejo del relleno sanitario.
Obviamente la prorroga del contrato se dio, pero jamas se hizo una licitacion para

que una empresa manejara el "relleno sanitario”.

En el contrato de Usufructo inicial entre la Municipalidad de Guatemala y la
entidad Edificaciones EI Amparo, S.A.2 se especificaba que el inmueble deberia

destinarse en forma exclusiva a:

1. La construccion y funcionamiento del Parque Municipal San Francisco de
Asis;

2. A la descarga de desechos sdlidos, en el lado norte de dicha fraccion de
terreno para el relleno sanitario en formacion, que posteriormente se destinara
para Parque Municipal, mejorando la disposicion final de la basura, tratando la
misma como relleno sanitario; asi como instalar cualquier sistema de tratamiento

o disposicion de basura;

3. A desarrollar proyectos habitacionales con funcién social a favor de los
seleccionadores de dichos desechos solidos, construidos por la Municipalidad de
Guatemala.

Y estipulaba que el cumplimiento del destino asignado al inmueble era

requisito esencial para la vigencia del mismo, que en caso de incumplimiento, la

3Ver Anexo |



Municipalidad de Guatemala deberia cancelar mensualmente a favor de la
entidad Edificaciones El Amparo, Sociedad Anénima, el equivalente en quetzales

a cinco mil délares.

Regresando al contrato de Usufructo vigente, es importante resaltar que,
segun el contrato, la Municipalidad de Guatemala tendra el derecho de
aprovechar los frutos naturales y civiles del vertedero durante el plazo del mismo
pero reconoce expresamente junto con la entidad Rellenos de Guatemala,
Sociedad Andénima que los desechos y residuos soélidos urbanos y sus
subproductos no constituyen frutos ni naturales ni civiles del vertedero. Lo que
quiere decir que la Municipalidad de Guatemala no es duefia de los desechos
depositados y por lo tanto no puede implementar ningun proyecto para hacerse
de fondos por medio del reciclaje.

Se estipula también que el destino exclusivo del vertedero sera la descarga y
vertimiento, directa o indirectamente, de desechos y residuos sdlidos urbanos por

parte de la Municipalidad de Guatemala.

Obliga, (el contrato) a la Municipalidad de Guatemala a recibir o autorizar la
recepcion y depositar o autorizar el depdésito de desechos y residuos solidos
llevados al Vertedero por cualquier tercero designado por la Municipalidad de
Guatemala, durante el plazo del contrato y/o de su prérroga. Es a través de esto
gue la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Andénima se desliga de

cualquier responsabilidad por la disposicion final de los desechos sélidos.
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Estipula también que la implementacion y ejecucion de tecnologias que estén
encaminadas a lograr el adecuado aprovechamiento, explotacion, tratamiento y
disposicion final de los desechos y residuos sélidos urbanos vertidos por la
Municipalidad de Guatemala, asi como los subproductos, gases, emanaciones y
cualquier otro derivado de los desechos y residuos solidos vertidos en el
vertedero seran por parte de Rellenos de Guatemala, Sociedad Anénima y/o
terceros y para tal efecto, dicha entidad podra utilizar para dichos fines todos los
desechos y residuos solidos urbanos y sus subproductos sin obstaculizar el
derecho de la Municipalidad de Guatemala a utilizar el vertedero conforme el
destino del mismo. Ejemplo de esto, es que actualmente la entidad Industrias de
Biogas, Sociedad Andnima esta autorizada desde noviembre de 2014, por la
Comisién Nacional de Energia Eléctrica, para la conexion del proyecto de
Generacion Distribuida Renovable denominado “Biogéas del Vertedero El Trébol”,
segun resolucion CNEE-292-2014, dicho proyecto tiene prevista una potencia

total a entregar al Sistema Nacional Interconectado —SIN- de 4.8 MW.

Segun el contrato, estos son algunos de los derechos y obligaciones de la

Municipalidad de Guatemala:

1. El destino del Vertedero sera inmodificable, por lo que la Municipalidad de
Guatemala se asegura de tener un sitio en el que pueda disponer de todos los

derechos generados diariamente por la poblacion.

2. Si cierra o se clausura algun proyecto o planta de tratamiento y disposicion
final de desechos y residuos soélidos urbanos o de sus subproductos, la

Municipalidad de Guatemala tendra derecho a continuar vertiendo los desechos

11



y residuos sélidos urbanos en ese espacio siempre y cuando el plazo del contrato
0 su prorroga sigan vigentes.

3. La Municipalidad de Guatemala tendra como beneficio econémico el uso
gratuito del Vertedero, pero no le esta permitido cobrar suma alguna de dinero a
la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Andénima por la cesion de sus
derechos sobre el Vertedero a terceros, o sobre el valor que obtenga de la

disposicion de los desechos y residuos solidos urbanos a favor de terceros.

4. La Municipalidad de Guatemala tendra derecho a obtener beneficios o
contraprestaciones pagados por el desarrollador de cualquier proyecto en el
Vertedero, en especie en los productos y servicios finales que se produzcan o
generen del Vertedero en forma tal que no afecte la viabilidad econémica del

proyecto.

5. Es obligatorio para la Municipalidad de Guatemala descargar y verter en el
vertedero todos los desechos y residuos solidos producidos y/o recolectados en
el Municipio de Guatemala, o autorizados por éste, que los camiones recolectores
contengan en su interior al momento de encontrarse dentro del vertedero, hasta

el limite y espacio que el vertedero permita.

6. Es obligaciéon para la Municipalidad de Guatemala, hasta que la entidad
Rellenos de Guatemala, Sociedad AnGnima no autorice a un tercero realizar un
proyecto para la utilizacion, explotacion o aprovechamiento de los desechos en
el vertedero, la Municipalidad de Guatemala debera no solo obtener la

12



autorizacion correspondiente del Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales,
derivado del estudio de impacto ambiental, que para el efecto se elabore del
vertedero sino también implementar todas las medidas de mitigacion que
contemple dicha evaluacion de impacto ambiental sobre el proyecto del relleno

sanitario.

Respecto a este punto, la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Anénima
y la Municipalidad de Guatemala convinieron en que si la Municipalidad de
Guatemala no cumple con obtener la autorizacion citada o con implementar las
medidas de mitigacion consecuentes, la entidad Rellenos de Guatemala,
Sociedad Andnima, sin responsabilidad de su parte y sin necesidad de
declaratoria judicial alguna, revocara el derecho de usufructo otorgado. Por su
parte la Municipalidad de Guatemala reconoce expresa y llanamente, su
responsabilidad de costear las medidas necesarias para obtener la aprobacion

gubernamental de regularizar o sanear la situacion ambiental del vertedero.

7. Es obligacion para la Municipalidad de Guatemala verificar que los
desechos se depositen Unica y exclusivamente dentro del vertedero. Si no
cumpliere con esta provision en forma continuada dentro del plazo de 90 dias o
en forma interrumpida dentro del plazo de 150 dias siguientes a la verificacion de
dicho incumplimiento, la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Anonima
tendra derecho a dar por terminado el contrato sin necesidad de declaracion

judicial y sin incurrir en responsabilidad alguna.

8. Es obligacién para la Municipalidad de Guatemala garantizar que al finalizar

el plazo del contrato y/o su prorroga, las medidas de mitigacion ambiental

13



establecidas por la autoridad correspondiente y conforme lo acordado en el
contrato se hayan cumplido.

Segun el contrato, estos son algunos de los derechos y obligaciones de la
entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Anénima:

1. Para la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Andnima constituyen
derechos la explotacion de los desechos sélidos depositados en el vertedero y la
implementacion de cualquier empresa, proyecto, planta, tecnologia, cualquiera
de ellos destinados a la explotacién, aprovechamiento, tratamiento,
procesamiento y/o disposicion de los residuos y desechos soélidos urbanos y sus

subproductos, gases, emanaciones y cualquier otro derivado.

2. Son obligaciones para la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad
Andnima garantizar que el destino del Vertedero serd para la descarga y
vertimiento de desechos y residuos solidos urbanos durante el plazo del contrato
y/o su prorroga y no obstaculizar la buena marcha del usufructo y la pacifica
posesion para la Municipalidad de Guatemala.

En cuanto a la responsabilidad ambiental, manifiesta tanto la entidad Rellenos
de Guatemala, Sociedad Anonima como la Municipalidad de Guatemala que la
entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad And6nima no tiene, ni ha tenido
responsabilidad ambiental alguna derivada y/o relacionada con el vertedero, ya
gue el manejo, depdsito y vertimiento de los desechos y residuos solidos ha sido

una actividad desarrollada exclusivamente bajo la responsabilidad de la
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Municipalidad de la Ciudad de Guatemala y que desde mil novecientos sesenta
hasta la presente fecha ha sido la Gnica y exclusiva responsable de cumplir con
todas las disposiciones contenidas en La Ley de Proteccion y Mejoramiento del

Medio Ambiente, Decreto 68-86 y demas legislaciéon ambiental.

Ademas, es importante mencionar los aspectos sociales y actividades
informales que se llevan a cabo en el vertedero por los recolectores de basura
comunmente denominados “Guajeros” que son las personas que se dedican a
seleccionar los materiales reciclables para posteriormente venderlos a
intermediarios de los mercados de reciclaje, dicha actividad se desarrolla en

condiciones infrahumanas.

Menores de edad también suelen ser vistos trabajando dentro del vertedero
sin ninguna prevencion sanitaria. La Municipalidad de Guatemala asegura que
“(...) a partir del Reglamento de Manejo de Desechos Sélidos, publicado en el
aflo 2001, carnetizé a los adultos que ya se dedicaban a estas actividades y
prohibié el ingreso de nuevos separadores informales, asi como de menores
quienes fueron retirados para ser atendidos en la guarderia municipal o bien ser

capacitados para futuras oportunidades laborales.”

Y respecto a este tema la Municipalidad de Guatemala concluye diciendo: “Sin
embargo, la presion que ejerce esta problematica tiene raices profundas; la
oportunidad de ejercer actividades economicas de la separacién y reciclaje

informal de los residuos, continuara amenazando la seguridad y la salud de los

4 Constantino, Paola. (comp.) Informe GEO Ciudades Perspectivas del Medio Ambiente Urbano:
GEO Ciudad de Guatemala. Guatemala, 2008, Pag. 28
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separadores informales, quienes desempefian estas actividades en una zona de
alto riesgo, altamente contaminada. No se puede decir que la solucion sea tener
unas mejores instalaciones para este sector vulnerable, sino que la presion social
gue ejercen, cesara, hasta que no se encuentren otras actividades econdmicas

sustitutivas, que puedan desarrollar con mayor dignidad y seguridad.”

1.2 Actual forma de Disposicion Final de los Desechos Solidos en el vertedero

En la actualidad, “el 53% de los desechos que se depositan en el Vertedero
de la zona 3, provienen del Municipio de Guatemala, y el 47% proviene de los
municipios de Mixco, Villa Nueva, Villa Canales, San Miguel Petapa, Santa

Catarina Pinula, San José Pinula, Chinautla y Fraijanes”®

Segln el Manual Interno de Operaciones del Vertedero’, se puede sefialar
que trabaja 365 dias al afio, considerando sadbados y domingos como dias de
menor actividad. Su objetivo es dar disposicion final a los desechos soélidos
urbanos de la Ciudad de Guatemala por medio de Recubrimiento y
Administracion de los Desechos Sélidos Urbanos (Creaciéon de celdas y patios

para la disposicion final).

5>Loc.Cit
& Constantino, Paola, Op. cit., Pag. 56
"Ver Anexo V

16



Los Desechos Sdlidos Urbanos son trasladados en camiones recolectores
amarillos. (385 Microempresas); estos son los responsables de la recoleccion y

el transporte de los Desechos Sélidos Urbanos al vertedero.

Actualmente se tiene calculado que la carga de Desechos Sdlidos Urbanos
es de 3,000 Toneladas al dia, y se disponen en los 125,395.43 metros cuadrados,

divididos en plataformas de trabajo conocidos como “patios”.

- Patio 1 es utilizado para los camiones de volteo (mecanicamente).
- Patio 3 es utilizado para los camiones de descarga manual.
- Patio 5 es el patio extremo del Vertedero en el area norte, el cual es

considerado una zona de extremo riesgo.

En total 26 empleados municipales estan asignados a las tareas cotidianas
gue se desarrollan en el Vertedero, cuentan con 4 tractores, 1 retroexcavadora y

1 excavadora.

Sus Operaciones Diarias son las siguientes:

- 6:00 am dar ingreso a camiones amarillos.

- 6:00 am verificacion del estatus de la maquinaria.
- 6:00 am verificacion del estado de los patios.

- 6:00 am se asigna el personal de operaciones.

- 6:00 am se asigna la maquinaria a los patios.

- 9:00 am ingreso segundo turno de personal.

- 10:00 am refaccion (15 min.) 2 grupos.

- 12:00 pm almuerzo Grupo 1.
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1:00 pm almuerzo Grupo 2.
3:00 pm salida del grupo 1.
6:00 pm salida del grupo 2.
6:00 pm a 2:00 am se autoriza el ingreso de camiones de las unidades de

limpieza y Limpia y Verde.

En caso de emergencia, el plan de accidon de los trabajadores municipales en

el vertedero consiste en:
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Pedir el apoyo a las unidades de Bomberos Municipales.

Informar a las autoridades Municipales sobre la emergencia.

Notificar a todo el personal del Vertedero Municipal de la emergencia.

Si la emergencia lo requiere, se solicitard apoyo a otras unidades
Municipales.

Se considerard, el ingreso de personas ajenas a la operacion (guajeros).
Dividir el equipo de trabajo en 2 unidades, para poder prestar el servicio a
los camiones amarillos.

Solicitar a la Policita Municipal el resguardo del area donde, se produzca
la emergencia.

Utilizar la maquinaria para el control de la emergencia y la estabilizacion
del area y se asignara maquinaria para la disposicion final de los Desechos
Solidos Urbanos.

El grupo designado a la emergencia trabajara en turnos de 24 horas,
programando sus descansos en el area. Esto con la finalidad de no

arriesgar a colaboradores que desconozcan el estatus del area.



“Los costos de disposicion, control y trabajos que se realizan para maniobrar
los desechos depositados ascienden a Q.22 (sic) millones anuales, este costo
corre totalmente por los fondos de la Municipalidad de Guatemala. Como se
menciono anteriormente, casi el 50% no corresponde al Municipio de Guatemala,
sin embargo, ninguno de los 8 municipios que se sirven del Vertedero aporta
econémicamente 0 en especie para atender las labores que el control del

Vertedero implica.

Asimismo, ante la falta de un costo, canon o tarifa a cada uno de los
generadores, en particular a los macro-generadores como comercios, industria,
instituciones y otros, se dificulta mucho mitigar los impactos que el Vertedero
ocasiona, asi como formular y ejecutar proyectos ambientalmente sostenibles y
seguros que afronten el tratamiento y disposicion final de los desechos.”

Segun el listado de personas debidamente autorizadas para la recuperacién
de desechos destinados al reciclaje dentro del Vertedero®, popularmente

conocidos como “guajeros”, para julio de 2016 son en total 875 personas.

Al analizar la informacion contenida en dicho listado, extrayendo los rangos

de edad y sexo se logra graficar para una mejor comprension, lo siguiente:

& Constantino, Paola, Op. cit., Pag. 57
®Ver Anexo V.
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En jerga popular el término “guaje”, equivale a trasto; también se refiere a una
cosa de poco valor. En el basurero, las personas que se dedican a la
recuperacion de desechos y clasificacion manual de los mismos se denominan a
si mismos guajeros. La palabra se refiere a una ocupacion y no necesariamente
implica un juicio de valor negativo o despectivo. Guajero es entonces toda aquella
persona, nifio, nifia, adulto y/o anciano que vive y trabaja en areas destinadas a
la basura, dedicada a la actividad de buscar y clasificar objetos y materiales que

puedan ser reciclados; guaje se refiere al objeto o material mismo.

Asi, al grupo de personas que vive del reciclaje de guajes se le ha denominado
guajeros. Aprovechan todas las materias primas y elementos que se encuentran
en el basurero, se visten con la ropa que encuentran, se alimentan con la comida
que alli recogen, construyen sus viviendas de los materiales desechados (latas,
cartones, nylon, plasticos, etc.) y comercian lo que encuentran, lo que les ayuda
a sobrevivir. El guajero a pesar de que cumple una funcion social y ambiental de
reciclaje, es visto por gran parte de la poblacibn como una de las mas
lamentables formas de pobreza. Ante la discriminacion de que son objeto por
trabajar con la basura, los guajeros han optado por hacer del basurero su mundo.
En lo posible, evitan contacto con el exterior, de alli que sea inusual ver guajeros
por las calles de la ciudad. Sus condiciones de vida han provocado que adultos,
jovenes, niflas y nifios tiendan a retraerse y a evitar el contacto. Su primera
manifestacion hacia los extrafios es de temor y agresividad. Como seres
humanos, los caracteriza una muy baja autoestima, condiciébn que debe ser

tomada en cuenta al buscar soluciones.
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Dentro de la jerarquia de division del trabajo existente en el basurero, el
guajero es la dltima persona en la escala. Le sigue el guajero intermediario,
persona que generalmente lleva muchos afios en el basurero; trabaja como
guajero pero ademas tiene “empleados”. A ellos se les paga sobre la base de
volumen de producto recolectado y venden éste a fabricas o a intermediarios
mayores. Aunque tiene mejores ingresos, esto no incide directamente en su
calidad de vida. Por su parte, el intermediario mayor no tiene contacto directo con
la basura, pero conoce su valor en el mercado. Generalmente, les compra a los
guajeros o a los guajeros intermediarios segun una tabla de precios previamente
establecida. Vende los productos a representantes de las fabricas, a

comerciantes en los mercados minoristas o directamente al publico.

En la préctica, “los recolectores después de recibir la basura hacen una
seleccién preliminar de los materiales a reciclar tipo plastico, cartén y aluminio
para finalmente vender el producto a recicladoras informales. Por otro lado existe
una segunda separacion operada por los “guajeros”, siendo ellos los que realizan
la recuperacion en el vertedero y la venta a intermediarios que posteriormente
venden a industrias. Igualmente se cuenta con intermediarios encargados de la

compra y comercializacion de los materiales.

No obstante, el separar los desechos es una fuente potencial de

enfermedades para la poblacion presente en el vertedero y aledafia al mismo.

La presencia de guajeros en los sitios de almacenamiento de materiales
recuperados dificulta enormemente las actividades de operacion del vertedero,

especialmente:
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-El establecimiento y utilizacion de areas especificas para la descarga de

materiales.
-Entorpecimiento del esparcimiento y compactacion de los residuos.
-Dificulta el cubrimiento de los residuos.

-Aumento del tiempo promedio de los vehiculos recolectores dentro del

vertedero.

-Incrementa el riesgo de accidentes.”1°

1.3 Estandar internacional sobre disposicion final de los desechos solidos.

El Ing. Jorge Mario Matute Davila tuvo la oportunidad de especializarse en
Desarrollo Ambiental Sostenible en el Programa Internacional de la Universidad
Nacional Central de Taiwan, con enfoque en Manejo de Desechos Soélidos
Municipales. En sus palabras, el libro “Integrated Solid Waste Management,
Engineering Principles and Management Issues” del autor George
Tchobanoglous es el equivalente para su ramo a lo que es el libro de Algebra del
Doctor Aurelio Baldor para el mundo de las matematicas. En otras palabras, un

libro basico si se quiere entender el tema.

10 Constantino, Paola. Op.cit., Pag. 67
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En dicho libro reconocen que aun con la implementacion de reduccion de
desechos, reciclaje y tecnologias para transformar los desechos, la disposicién
final de desechos sdlidos en vertederos es un componente importante de una
estrategia de manejo integrado sobre desechos solidos. Comentan que el manejo
de un vertedero incluye planeacion, disefio, operacién, cierre y control del

vertedero ya clausurado.

En el libro en mencién los autores admiten que en el pasado el termino Relleno
Sanitario era usado para describir al lugar en donde era depositada la basura y
cubierta esta al final de cada operacion diaria (actual definicion de vertedero). No
obstante, aclaran que hoy en dia un Relleno Sanitario se refiere a ingenieria
aplicada para la disposicion final de los desechos solidos municipales, disefiado
y operado en pos de minimizar el impacto en la salud publica y en el medio

ambiente.

Resaltan que la accién de depositar en el vertedero es un proceso que incluye
monitoreo de la cantidad de desechos que entran, colocacion y compactacion de
los desechos e instalacion de facilidades para el monitoreo ambiental y control
del vertedero.

Comentan que el termino celda es usado para describir el volumen de material
de desecho colocado en el vertedero durante un periodo de operacién, que segun
los autores usualmente consistente en un dia. La cubierta diaria usualmente
consiste de seis a doce cubiertas con suelo nativo del lugar o con otros materiales
tales como compost que es aplicado en las areas de trabajo del vertedero al final
de cada periodo de operacidon y su propdsito es el control de que se esparzan

con el viento los desechos soélidos, prevenir ratas, moscas y otros vectores que
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entren o salgan del vertedero y ayuda a controlar la entrada de agua en el

vertedero durante la operacion.

Los autores definen que un ascensor es una capa completa de celdas sobre
un area activa del vertedero. Comentan que tipicamente los vertederos son un
conjunto de ascensores compactados. Dictaminan que es necesaria la
colocacion de los canales de drenaje de agua en la superficie y la colocacion de
tuberia para que salga el gas producido por el vertedero. Concluyen que la
cubierta final consiste usualmente en multiples capas de suelo y/o materiales de
geomembrana disefiados para mejorar el drenaje en la superficie, interceptar

filtraciones de agua y soportar vegetacion en la superficie.

Los autores definen a los lixiviados como el liquido que se acumula en el fondo
de un vertedero. Agregan que en general, los lixiviados son el resultado del agua
gue se filtra por las lluvias, agua que corre sin control en el area y el agua de
riego dentro del area del vertedero, también pueden incluir agua contenida en los
desechos mismos y puede drenarse a los mantos acuiferos subterraneos en el
area. Estipulan que los lixiviados contienen una variedad de quimicos resultantes
de reacciones entre los distintos componentes de los desechos depositados en
el vertedero y de reacciones quimicas y bioguimicas que ocurren dentro del

vertedero.

Comentan que los principales productos de la descomposicién anaerébica de
los desechos organicos biodegradables de los desechos sélidos municipales en
un vertedero son el metano y el diéxido de carbono. Estos componentes junto
con el nitrégeno atmosférico, oxigeno, amonio y rastros de componentes

organicos dan como resultado el gas que produce un vertedero.
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Estipulan que como mecanismos de control en el vertedero deben realizarse
revestimientos para evitar filtraciones, recoleccion de lixiviados y extraccion,

sistemas de recoleccidon de gas y extraccion y las capas de cubierta diaria.

El monitoreo ambiental, comentan, incluye las actividades asociadas con la
recoleccion y andlisis de muestras de agua y aire, que son usadas para
monitorear el movimiento del gas y de los lixiviados en el vertedero. Al terminar
el proceso de llenado del vertedero para poder proceder al cierre del mismo
enfatizan que deben realizarse monitoreos a largo plazo y que lo usual es que

dichas actividades duren de treinta a cincuenta afios a futuro.1!

e Imagen de planeacion, disefio y operacion de un vertedero genérico?

11 Tchobanoglous, George y otros. Integrated Solid Waste Management Engineering Principles
and Management Issues. Estados Unidos de América, MacGraw-Hill, Inc, 1993. P4gs.362, 363,
364, 365 y 366.

2 Loc.Cit.

27



28

Jardinizacién y Cubierta de
Mantenimiento

Control de las Aguas
superficiales

Drenaje de Aguade la
Superficie.

Reacciones quimicas

Quema del Gas \ =l 2 5 que ocurren en el
AN L L & Vertedero
= &z
A

K S

(Exterior e Interior)

DO
PN

NS T

Recolector de
Lixiviados

/N

Agua Tona o Manejo de Lixiviados
Subterranea saturada

Tratamiento de
Lixiviados

N /
P

Disefio de Sistema de
Recoleccion de Gas

N

nspeccion de
a carga

Vertedero



e Imagen de la  vida de un vertedero moderno?!3

Tuberia para
recoleccion de
Lixiviados

)

Jardinizacion W
/ Tipica celda de
e N
recolectar Gas A_J‘:’

EE——

Los autores comentan que, si la finalidad es maximizar la cantidad de gas que
se produce y recolecta de la descomposicién anaerdbica de los desechos sélidos,
los vertederos especializados requeriran, por ejemplo, el uso de celdas profundas
individuales, en las cuales los desechos son depositados sin capas intermedias
de material y los lixiviados son reciclados en orden de mejorar el proceso
bioldgico, tal y como ocurre con el vertedero de la zona 3 de la ciudad capital
gracias a las esporadicas cubiertas y la corriente intermitente del rio La Barranca
que pasa en el sitio. Pero enfatizan los autores del libro que “una posible

desventaja de este tipo de vertedero es el exceso de lixiviados que tendrian que

13 Loc.Cit.
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ser tratados al final.”** y el tratamiento de lixiviados en el vertedero de la zona 3
de la ciudad capital es inexistente, lo que conlleva contaminacion por filtracién a
los mantos acuiferos subterraneos de la ciudad (de donde se sirve la Empresa
Municipal de Agua para poder brindar el servicio de agua a todos los vecinos de
la ciudad capital) y la contaminacion a la corriente del rio La Barranca hasta su

eventual salida al mar.

1.4 Por qué es negligente la disposicion final de los desechos soélidos en el

vertedero.

La Municipalidad de Guatemala a través de la Cooperacion Técnica con el
Banco Interamericano de Desarrollo, convino llevar a cabo la ejecucion del
Programa de Modernizacion de Manejo de Desechos Sélidos, se desarrollaron
los estudios en el afio 2003-2004, dentro del Programa ATN/MT-7736-GU, con
lo que se obtuvo un diagnostico cientifico de la situacién que se afronta en cuanto
al sistema de disposicion final de los desechos sélidos en el vertedero de la zona

3, y concluyen que el vertedero:

“a) Se encuentra dentro de la zona urbana de la ciudad, lo cual limita su
desarrollo en ese sector; b) Se encuentra dentro del cauce de una corriente
intermitente con los riesgos de contaminacion por lixiviados de la misma; c)

Dentro del area del vertedero se localiza una falla geoldgica quedando el 50%

14 |bid., PAg. 373
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del mismo dentro de la franja de los 60 metros de la misma, con riesgos de
contaminacion a mantos freaticos a causa de movimientos tecténicos; d) El
vertedero se localiza dentro de la franja de 4 km, definida como zona de influencia

de la pista del aeropuerto de Guatemala.

-No cuenta con sistemas de impermeabilizacion de fondo por lo que parte de
los lixiviados se estan infiltrando en el suelo lo cual es favorecido por la

permeabilidad de los suelos subyacentes.

-No cuenta con sistema de registro y control de ingreso apropiado y bascula
de pesaje.

-La cobertura se aplica esporadicamente, lo cual hace que los residuos se
expongan permanentemente a la intemperie incrementandose la produccion de
lixiviados y proporcionando la formacion de olores en un area de influencia

importante (mas de 500 m).

-No se cuenta con sistema para el drenaje y recoleccion de lixiviados, lo cual
no permite aprovechar el terreno con mayores alturas del relleno y crea riesgos
de incendios y explosiones. El lixiviado no es tratado por lo cual estd siendo
vertido directamente en el suelo y los drenajes de agua de lluvia proximos al
vertedero. Se estima que la produccion de lixiviados es de aproximadamente 400
m/d.

-La maquinaria no es adecuada y se encuentra en mal estado mecanico, lo
cual no permite compactar, cubrir adecuadamente los residuos y reconformar

adecuadamente el vertedero.

-En el vertedero se encuentran localizados 1,980 separadores informales que
dependen de la actividad de recuperacion de materiales reciclables con
inexistentes medidas de higiene, salud y seguridad industrial. Su presencia

obstruye las labores técnicas de operacion del vertedero y crea un riesgo
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importante de epidemias para su salud y la salud del resto de la poblacion de

Guatemala.”®

Con respecto a lo anterior, considero importante resaltar ciertos aspectos:

1. Las limitaciones fisicas para la posibilidad de crecimiento del vertedero
consisten en que la Ciudad de Guatemala se encuentra alrededor, pues colinda
con el Cementerio General, Colonia La Verbena, Cementerio La Verbena, y

demas sectores ya desarrollados de las zonas 3y 7 de la ciudad.

2. La corriente intermitente que atraviesa el vertedero se llama “Rio la
Barranca”, el cual desemboca en el “Rio El Zapote”, el cual desemboca en el “Rio
Las Vacas”, el cual desemboca en el “Rio Motagua” y este ultimo desemboca en
el Mar del Caribe y forma frontera con la Republica de Honduras en su tramo
final. “La comunidad EIl Quetzalito, en Puerto Barrios, Izabal, se ve afectada por
las toneladas de basura que se aposentan en la bocabarra del rio, afectando

especialmente a las personas que viven de la pescay el turismo.”*6

3. A pesar de que las evaluaciones realizadas en el vertedero para determinar
la viabilidad del aprovechamiento del biogas arrojan como resultado que no es
una zona apta para ese tipo de tecnologias actualmente la entidad Industrias de

Biogas, Sociedad Andnima esta autorizada por la Comisién Nacional de Energia

15 Constantino, Paola, Op.cit., Pag. 58.

16 Paniagua, Oliver. 2016. Toneladas de basura desembocan en el rio Motagua en Izabal. [en
linea]. Diario Digital. 03 de julio de 2016. http://diariodigital.qt/2016/07/toneladas-basura-
desembocan-rio-motagua-izabal/. [3 de julio de 2016].
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Eléctrica, para la conexion del proyecto de Generacion Distribuida Renovable
denominado “Biogas del Vertedero El Trébol” segun resolucion CNEE-292-2014

de fecha dieciocho de noviembre de dos mil catorce.

4. El 16 de junio de 2016 se presento solicitud de informacion a la Unidad de
Informacién de la Municipalidad de Guatemala, se identificé con el expediente
namero 397-2016. Se solicitd se informara si existia el “Plan de Manejo Ambiental
General para el Vertedero” que segun el articulo 48 del Reglamento de Manejo
de Desechos Sdlidos para el Municipio de Guatemala, Acuerdo COM No. 028-
2002, debia elaborarlo la Direccibn de Medio Ambiente y en el cual se
establecerian normas, metas y objetivos, con un sistema de monitoreo que

estaria sujeto a revision y actualizacién en forma anual. Dicho plan no existe.

5. En la solicitud de informacién ya identificada también se solicité se
informara si existia el “Reglamento Interno del Vertedero de la zona 3” que segun
el articulo 49 del Reglamento de Manejo de Desechos Sélidos para el Municipio
de Guatemala, Acuerdo COM No. 028-2002, debia emitirlo el Concejo Municipal.

Dicho reglamento no existe.

6. Se dirigié una peticion a la Unidad de Informacién Puablica del Ministerio de
Ambiente y Recursos Naturales en donde se solicito se informara si el vertedero
de la zona 3 de la ciudad capital cuenta con un estudio de impacto ambiental y
licencia ambiental. Respondieron que como resultado de la basqueda realizada
en la base de datos de la Direccion de Gestion Ambiental y Recursos Naturales
y en el Departamento de Ventanillas (archivo), se localizd el instrumento de

evaluacion ambiental identificado como EAI-2535-2016 el cual corresponde al

33



proyecto “Relleno Sanitario”, dicho instrumento de evaluacién ambiental ingreso
a dicho Ministerio el dia 13 de mayo de 2016 y actualmente se encuentra en

analisis. Aun no se emite resolucion final.

7. El secretario de la Coordinadora Nacional para la Reduccién de Desastres
(Conred), declaro a los medios de comunicacion el dia 3 de mayo de 2016 que
no seria posible hacer estudios en el vertedero porque “basicamente lo que se
tiene es una gran acumulacion de basura que no se comporta como un suelo o
un talud y por eso no se puede modelar. Afiadié que tampoco se podrian realizar
estudios para sugerir estrategias debido a que no se tienen parametros fisicos
para hacerlos y que hacer estudios en el basurero seria ineficiente porque no

tendrian valides tan solo horas después de haberlos realizado.”’

8. La Direccion de Cumplimiento Legal del Ministerio de Ambiente y Recursos
Naturales, dentro del expediente No. 795-07 of. 4° emiti6 resolucion No. 1593-
2016/DCL/CODC/zvms?® de fecha 10 de mayo de 2016 en la que resuelve que
ya no es viable desarrollar un Instrumento de Evaluacién Ambiental para operar
el vertedero, se le fija un plazo de 6 meses a la Municipalidad de Guatemala para
que presente el Instrumento de Evaluacién Ambiental para el Cierre Técnico y
remedicion del sitio del vertedero y se le hace saber a la Municipalidad de
Guatemala que en caso de incumplimiento de la resolucion se trasladara el
expediente a la Procuraduria General de la Nacion, para que proceda por la via

legal correspondiente para que se cumpla con lo resuelto.

7 Alvarez, Carlos. 2016. Descartan hacer estudios en vertedero de la zona 3. [en linea]. Prensa
Libre. 3 de mayo de 2016, http://www.prensalibre.com/guatemala/comunitario/descartan-hacer-
estudios-en-vertedero-de-la-zona-3 [consulta: 4 de mayo de 2016].

8 \Ver Anexo IV.
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Una guajera al relatar su experiencia dentro del vertedero comenta “Es un
trabajo duro porque practicamente uno agarra todo el sol, y cuando llueve pues
ahi es peligroso. Ahi llegan varios desagues de la colonia y todo eso. Cuando
viene la lluvia, se llena el canal y se rebalsa y es peligroso. Ya van como cuatro
0 cinco que se desaparecen. A veces los han encontrado y a veces no. Ahi se
guedan. No les recomiendo a la gente que busque un trabajo ahi, uno no sabe
como esta el terreno y hay partes que se hunden. Hay lugares asi pantanosos,
como es basura, si lo agarra, ahi se queda. Porque ya le pas6 a mi hijo. Si no
hubiera sido por una persona, él se hubiera ido para abajo. Ahi lo que lo salvé
fue la mano de Dios, y segundo que alguien llegé y le tendié un lazo, para

jalarlo.”*®

19 Rodriguez, Maria. El drama social de la basura: estudio sobre la construccion de medios de
vida de la poblacion femenina asentada en el basurero de la zona 3 de la ciudad de Guatemala,
Guatemala, 2012, tesis (Maestro en Desarrollo Rural Sostenible), Facultad Latinoamericana de
Ciencias Sociales FLACSO-SEDE Guatemala. Pags. 65 y 66.
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CAPITULO 2

Andlisis Juridico Comparativo entre la normativa de la Unidon Europea para
la disposicion final de los desechos solidos y la normativa nacional.

En el presente capitulo se realiza un andlisis juridico comparativo entre la
normativa de la Unién Europea para la disposicion final de los desechos sélidos
y la normativa nacional con el objeto de poner en evidencia lo atrasada que se
encuentra nuestra legislacién del tema y el hecho de que la negligencia en cuanto
a la disposicion final de los desechos solidos viene de la pobre legislacion del

tema.

2.1 Directiva 1999/31/CE del Consejo de la Union Europea, de 26 de abril de

1999 relativa al vertido de residuos?°.

Como punto de partida, es importante aclarar que, en Resolucién del Consejo
de la Unién Europea de 7 de mayo de 1990, sobre la politica en materia de
residuos, se acogio favorablemente y se respaldé el documento sobre la

estrategia comunitaria y se solicitd a la Comisiébn encargada que propusiera

20\/er Anexo lllI.
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criterios y normas para la eliminacion de residuos en vertederos. Fruto de dicha

solicitud y nueve afios después es que nace la Directiva a analizar.

Lo anterior demuestra que, en el caso de Guatemala, el que se emitiera el

Acuerdo Gubernativo numero 281-2015 que contiene la Politica Nacional para la

Gestion Integral de Residuos y Desechos Solidos es un paso por la senda

correcta para poder desarrollar una legislacion fuerte fundamentada en criterios

y normas técnicas para la eliminacion de residuos en vertederos.

La directiva 1999/31/CE del Consejo de la Union Europea, de 26 de abril de

1999 relativa al vertido de residuos contiene 20 articulos y 3 anexos, y los

aspectos mas relevantes de la misma son:

38

Especifican que debe haber una distancia hasta la aglomeracion urbana
mas proxima de 250 habitantes por kildmetro cuadrado no inferior a 50
kilbmetros o con una comunicacion dificil por carretera. Tal y como consta

en su articulo 2 inciso r).

Aceptan que deben existir distintas clases de vertederos y se deben
normar los tipos de residuos aceptables en las diferentes clases de
vertederos. Dichas clases consisten en i) Vertedero para residuos
peligrosos; ii) Vertedero para residuos no peligrosos; vy iii) Vertedero para

residuos inertes. Tal y como consta en el articulo 4.

Fomentan la reduccion de la produccion de gas metano de los vertederos,
con el objeto de reducir el calentamiento global mediante la limitacion del
vertido de residuos biodegradables y el establecimiento de requisitos

sobre control de los gases de vertedero. Para lograrlo se ponen metas,



como por ejemplo que a cinco afos plazo de la entrada en vigor de la
Directiva, los residuos municipales biodegradables destinados a
vertederos deberan haberse reducido hasta el 75% de la cantidad en peso
de los residuos comparando con una fecha determinada en donde tienen
registros de fiar. A ocho afios plazo 50% y a 15 afios plazo 35%, a primera
vista no tiene mucho sentido tal reduccion, pero si se toma en cuenta que

la poblacion va creciendo afio con afio dichas metas resultan logicas.

Especifican que residuos seran admitidos en un vertedero y cuales

residuos no. Tal y como consta en los articulos 5y 6.

Establecen procedimientos comunes de control durante las fases de
explotacion y de gestion posterior al cierre de un vertedero y las
obligaciones y responsabilidades de la entidad explotadora durante el
periodo de gestion posterior al cierre. Tal y como consta en los articulos 7,
8,9, 10, 11, 12, 13, Anexo 1, Anexo 2 y Anexo 3.

Toman en cuenta los vertederos ya existentes y les dan un periodo de
tiempo para adaptarse a la nueva normativa. Tal y como consta en el

articulo 14.

Establecen que los Estados miembros deben informar a la Comision, con
regularidad, sobre la aplicacién de la directiva. Tal y como consta en el

articulo 15.
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2.2 La Normativa Nacional

Es diverso el marco juridico y normativo que regula directa o indirectamente
la gestion integral de los residuos y desechos, si bien algunos preceptos legales
no enuncian directamente los términos aplicados en esta adecuacién, dichas
disposiciones emanan y guardan relacion con los aspectos a considerar en esta

materia.

Para fines practicos se trataran la Politica Nacional para la Gestién Integral de
Residuos y Desechos Sélidos pues sera el antecedente para el desarrollo de la
normativa que regule directamente la gestion integral de los residuos y desechos
a nivel nacional y El Reglamento de Manejo de Desechos Soélidos para el
Municipio de Guatemala pues es la norma que regula directamente la gestion del

vertedero de la zona 3 que es el objeto de estudio de la presente investigacion.

2.2.1 Politica Nacional para la Gestion Integral de los Residuos y Desechos

Sélidos.

e Esta Politica fue aprobada mediante el Acuerdo Gubernativo numero 281-
2015 por un plazo de 15 afios.
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Es una politica marco que orienta y plantea la necesidad de fortalecer el
Marco Juridico y normativo en la materia, pues las normas aisladas que
actualmente existen en cuerpos normativos tales como el codigo de salud
o el codigo municipal y el hecho que a nivel nacional la materia se trate a
fondo por medio de reglamentos municipales debilitan los medios de
control sobre el tema, pues no se consideran las caracteristicas en base

al origen, composicion o peligrosidad de los residuos y desechos sdlidos.

Promueve la creacion y aplicacion del Marco Juridico y normativo idoneo
gue permita una efectiva gestion integral de los residuos y desechos
sélidos, dandole soporte a las Municipalidades y Mancomunidades que
son los entes operadores del manejo de los residuos y desechos sélidos.

Establecen que los supervisores de la gestion integral de los residuos y
desechos sélidos seran: i) El Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales;
i) El Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social; iii) El Instituto de
Fomento Municipal; y iv) La Secretaria de Coordinacion Ejecutiva de la

Presidencia.

Buscan implementar un Sistema de Informacién Ambiental a nivel nacional
y local para facilitar la generacion de diagnoésticos, planes analisis u otros
estudios territoriales que sirvan de apoyo en la busqueda de

financiamiento.

Buscan fortalecer la capacidad técnica y administrativa en las instituciones
e instancias responsables a través de su operatividad y asignacion de

recursos para la gestion integral de los residuos y desechos soélidos.
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Quieren propiciar la participacion del sector privado en reducir la
generacion de residuos y desechos sdlidos en el encadenamiento

productivo y de servicios.

Quieren sensibilizar a la poblacion en general en el cambio de habitos para
una cultura de gestion integral de los residuos y desechos solidos para
propiciar la conservacion del medio ambiente y la calidad de vida de las

personas.

Quieren promover la implementacion de estandares y normas ambientales
nacionales e internacionales relacionadas directamente con la gestion
integral de los residuos y desechos solidos que permitan el monitoreo

ambiental y la salud humana.

Buscan desarrollar incentivos para la aplicacion de tecnologias y buenas
practicas que adopten soluciones factibles para el pais que propicien

proteccion del ambiente y la mejora a la salud humana.

Buscan promover las condiciones dignas de las personas que manejan los
residuos y desechos sélidos durante su recoleccion, traslado, clasificacion
y disposicién final, que incluya equipo adecuado bajo los estandares de

bioseguridad.

Establecer una “cultura de pago” por parte de la poblacion para la

prestacion de los servicios relacionados.



2.2.2 Reglamento de Manejo de Desechos Soélidos para el Municipio de
Guatemala.

e Fue publicado en el Diario Oficial el 16 de diciembre de 2002.

e Todos los habitantes del Municipio de Guatemala estan obligados a su
costa a enviar al vertedero los desechos solidos que produzcan, por los
medios determinados en el reglamento. Tal y como consta en el articulo
3.

e Con el fin de optimizar el espacio en el vertedero y facilitar el reciclaje de
los desechos que se producen en el Municipio de Guatemala, el proceso
de separacion se deberd realizar desde los lugares en que se genera y
mientras esto se logra, se autorizara que lo ejecuten en el vertedero los
separadores que actualmente efectian esta actividad. Tal y como consta

en el articulo 45.

e El sitio autorizado por la Municipalidad de Guatemala para la disposicion
final de los desechos sélidos del Municipio, es el vertedero ubicado al final
de la 30 calle entre las zonas 3y 7 de la Ciudad de Guatemala y otros que
en el futuro autorice la Municipalidad de Guatemala. Tal y como consta en

el articulo 47.

e El reglamento establece la obligacion de emitir nueva normativa: i) Emitir
el Plan de Manejo Ambiental General para el Vertedero, a cargo de la
Direccion de Medio Ambiente. Mediante este plan se deberan establecer
normas, metas y objetivos, con un sistema de monitoreo que estara sujeto
a revision y actualizacion en forma anual. Tal y como consta en el articulo

48. Es importante resaltar que catorce afios después de la entrada en vigor
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del presente reglamento aln no se emite. Y ii) Emitir el Reglamento del
Vertedero de la zona 3, a cargo del Consejo Municipal para cumplimiento
y observancia para todos los usuarios del vertedero. Tal y como consta en
el articulo 49. Es importante resaltar que al igual que el Plan de Manejo
Ambiental General para el Vertedero, catorce afios después de la entrada

en vigor del reglamento que lo manda a hacer aun no se emite.

La recuperacion de desechos destinados al reciclaje dentro de cada
vertedero habilitado por la Municipalidad de Guatemala, podra ser
efectuada solo por las personas debidamente autorizadas por la Direccién
de Medio Ambiente. El incumplimiento de estas normas dara lugar a la
inmediata suspension de la autorizacion de ingreso al vertedero. Tal y

como consta en el articulo 51.

La disposicion final de los desechos sdlidos en el vertedero consiste en
tender los desechos, compactarlos y cubrirlos con cascajo o fragmentos
de construccién; materiales de excavaciones y otras que sirvan para el

recubrimiento de la basura. Tal y como consta en los articulos 4 y 56.

Los Desechos Hospitalarios Comunes pueden disponerse en el vertedero

de la zona 3. Tal y como consta en el articulo 78.



2.3 Anélisis

Al comparar la Directiva de la Unidn Europea relativa al vertido de residuos
con el Reglamento de Manejo de Desechos Sdélidos para el Municipio de
Guatemala resulta evidente lo primitivo que es dicho reglamento, pues el
reglamento en mencion carece de normas técnicas que aseguren la proteccion
del medio ambiente y la seguridad de las personas que laboran dentro del
vertedero, hacen caso omiso a la necesidad de contar con distintas clases de
vertederos para la gestién de distintas clases de desechos, en lugar de procurar
la reduccién del calentamiento global reduciendo la produccion de gas pareciera
gue la fomentan, no existe normativa para garantizar la clausura del vertedero de
forma seguray no se contemplan sanciones por el incumplimiento de la normativa

misma.

El problema de la basura es un tema que actualmente se trata a nivel
municipal, aunque afecte al pais entero y como consecuencia de no haber un
ente rector a cargo de la vigilancia del debido cumplimiento de la norma, no
existen sanciones ni consecuencias por la no aplicacién de la normativa en

cuestion o la resistencia a desarrollar la normativa necesaria.

Con el fin de no poner en riesgo a las urbes por la contaminacion, en la Unién
Europea se requiere que haya una distancia entre el vertedero y la poblacion de
cincuenta kilbmetros o con una comunicacion dificil por carretera mientras que el
vertedero de la zona 3 se encuentra en el centro geografico de la Ciudad Capital,

poniendo en peligro la salud de todos los ciudadanos.
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Mientras en la Union Europea se reconoce que deben existir distintas clases
de vertederos y se norma que desechos se puede o no verter en ellos, en el
vertedero de la zona 3 se vierten todo tipo de desechos, lo que hace imposible

una adecuada gestion de los mismos.

Mientras en la Unidn Europea se fomenta la reduccién de la producciéon de
gas metano de los vertederos con el objeto de reducir el calentamiento global
mediante la limitacion del vertido de residuos biodegradables y el establecimiento
de requisitos sobre el control de los gases de vertedero, en el vertedero de la
zona 3 parece que se fomenta la produccion de gas metano, no solo por la
ausencia de medidas que fomenten la reduccion de la produccion del mismo o la
falta de sanciones por su produccién en medio de la urbe donde evidentemente
pone en riesgo la salud de los ciudadanos, sino porque actualmente hay una
planta que transforma el gas metano que se produce en el vertedero en energia

eléctrica con el objeto de venderla a la red nacional.

Para el vertedero de la zona 3 no existe normativa para la fase de cierre del

mismo.

Mientras la disposicion final de los desechos soélidos en el vertedero de la zona
3 consiste en tender los desechos, compactarlos y cubrirlos con cascajo o
fragmentos de construccion; materiales de excavaciones y otras que sirvan para
el recubrimiento de la basura sin ningun otro requisito para la operacion, en la
Union Europea se norman aspectos relevantes de la operacién de un vertedero

con el objeto de proteger al medio ambiente, verbigracia se norma la ubicacién,
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el control de aguas y gestion de lixiviados, la proteccion del suelo y de las aguas,
hay criterios y procedimientos para la admision de residuos y hay procedimientos
de control y vigilancia en las fases de explotacion y de mantenimiento posterior
al cierre de un vertedero. Todo lo anterior esta normado en los tres anexos de la

Directiva.

Hay que destacar que la aprobacion de la Politica Nacional para la Gestion
Integral de Residuos y Desechos Solidos es esperanzadora pues permite al pais
encaminarse a la modernidad sentando las bases para el desarrollo de una
normativa técnica y aunque resulten esfuerzos titanicos actualizar la normativa

nacional es urgente y necesario.
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CAPITULO 3

Andlisis del supuesto de muerte de un separador informal de basura
dentro del vertedero a causa de un deslave aplicando la Teoria del Delito

En el presente capitulo se analizan los hechos acaecidos el 27 de abril de
2016, dia en el que murieron 4 separadores informales de basura dentro del

vertedero a causa de un deslave aplicando la Teoria del Delito.

3.1 Antecedentes

En el vertedero ya han sucedido eventos que tienen como consecuencia la
muerte de recolectores de basura, especificamente deslaves, tal y como se
evidencia con el articulo periodistico publicado por el diario Prensa Libre.??

Evidencian lo usual que es ese tipo de hechos y que es previsible que durante
el verano ocurran incendios y durante el invierno deslaves dentro del mismo,
inclusive el ilustrar el &rea conocida como el patio 5 describiendo como a causa
de los lixiviados y los gases se desestabiliza el area de forma constante deberia

de llamar la atencion de las autoridades.

21 Ver ANEXO IX.
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3.2 Los hechos

La Municipalidad de Guatemala, en su cuenta oficial de la red social Twitter
emitié un comunicado de prensa el 27 de abril de 2016, en el que informd que a
las 13:45 horas de ese dia se produjo un primer desprendimiento en un sector
del patio 6 del vertedero, situacion que origind que se activara la alarma de
evacuacion del mismo. Obedeciendo al llamado de alerta se evacud a mas de
1,000 personas que se encontraban trabajando en ese lugar. Sin embargo,
algunos separadores informales (guajeros) no atendieron el Illamado,
permaneciendo ahi y a las 13:50 horas se produjo un segundo desprendimiento
mayor en ese mismo sector, 10 que ocasion6 que algunas personas, que no

evacuaron el lugar, quedaran atrapadas.

Ante dicho evento distintas instituciones se hicieron presentes al vertedero,
entre ellas el Cuerpo de Bomberos Municipales, el Benemérito Cuerpo Voluntario
de Bomberos de Guatemala y la Institucién del Procurador de los Derechos

Humanos.

Tal y como consta en distintos informes requeridos a dichas instituciones ese

dia hubo al menos 4 fallecidos a causa de los deslaves en el vertedero.
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La Institucion del Procurador de los Derechos Humanos hizo constar en acta
que las personas fallecidas fueron: Leonardo Marroquin, William Osorio,

Sebastian Lépez y Juana Villalta.??

El Benemérito Cuerpo Voluntario de Bomberos de Guatemala hizo constar
que las personas fallecidas fueron: Leonardo David Marroquin Suchité de 24
afos, William Leonel Osorio Diaz de 29 afios y Sebastian Lopez Tuluxan Lopez

de 55 afios?3.

El Cuerpo de Bomberos Municipales solo proporcioné algunas constancias de
los servicios de ambulancias, no correlativas, en donde hacen constar que se
traslad6 a Billy Aguilar Lépez de 23 afios, quien presentaba politraumatismo a

consecuencia de quedar soterrado. En ninguna mencionan fallecidos?*.

3.3 La discusioén doctrinaria a través de la Teoria del Delito

Segun la Doctrina Penal generalmente aceptada, se puede definir el delito

como la accidon u omision tipica, antijuridica y culpable.

22 \/er Anexo VIII.
2 Ver Anexo VII.
24 \Ver Anexo VI.
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Una definicion que deja entrever como va en aumento una imputacion
mientras se pasa de una categoria a otra, por lo que si al examinar los hechos
resulta que una accion tipica no es antijuridica ya no habra que plantearse si es

culpable o no.

Por lo tanto, se puede concluir que es un sistema ordenado en el que se
avanza de categoria en categoria, aportando en cada etapa los elementos

constitutivos comunes a todas las formas de manifestacion del delito.

3.4 Accion

“Se llama accién a todo comportamiento dependiente de la voluntad humana.
Sélo el acto voluntario puede ser penalmente relevante y la voluntad implica
siempre una finalidad. No se concibe un acto de la voluntad que no vaya dirigido
a un fin. El contenido de la voluntad es siempre algo que se quiere alcanzar, es
decir, un fin. De ahi que la accién humana regida por la voluntad sea siempre una

accion final, una accioén dirigida a la consecucién de un fin.

Por tanto, cuando se dice que la accioén final es la base del Derecho penal no
se quiere decir que soélo sea el fin de esa accion lo que interesa al Derecho penal,
pues éste puede estar igualmente interesado en los medios elegidos para

conseguir el fin o en los efectos concomitantes a la realizacion de ese fin. Por eso
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los tipos legales son, en definitiva, los que deciden qué partes o aspectos de la

accion son o pueden ser penalmente relevantes.”?®

En las conductas activas o pasivas el denominador comun es la voluntad, y
cuando se carece de voluntad no puede haber accién. Si no existe accién, no se
puede continuar con el analisis de la teoria del delito y no se podria pasar a

analizar la siguiente categoria, la tipicidad.

La ausencia de accién u omision se da cuando la voluntad humana no

interviene en el comportamiento por diferentes razones, los cuales pueden ser:

a. Fuerza irresistible: Fuerza externa producida sobre la persona de la cual
no se puede resistir o evitar para producir un resultado sin que haya
intervenido su voluntad. Esta estipulada en el articulo 25 numeral 2° del
Cadigo Penal. Otro caso es la omision justificada, regulada en el articulo
25, inciso 5° del Cdédigo Penal, en donde la persona incurre en una
conducta omisiva, pero hallandose imposibilitado de actuar por una causa
legitima e insuperable. Ambos casos se regulan en Guatemala como
eximentes de culpabilidad.

b. Movimientos reflejos: Son todos los movimientos corporales producto de
un estimulo que no depende de la voluntad, sino de una enfermedad.

c. Estado de inconciencia: Se refiere a los actos que se realizan como el
suefo, el sonambulismo y la embriaguez letargica. Siempre y cuando no
haya caido en estos estados de inconciencia con tal de realizar la accién,

pues esto es una agravante de la pena contenida en el articulo 27 inciso

% Mufioz, Francisco y Mercedes Garcia. Derecho Penal, Parte General. Espafia, Tirant Lo Blanch,
2002, Pags. 211, 212 y 213.
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17° del Codigo Penal. Doctrinariamente se le conoce como actio libera in

causa.

Los tipos penales de omision contienen normas de caracter imperativo, en
donde se manda u ordena la realizacion de determinada conducta, consistente

en una obligacion de hacer. Las clases de omision son:

a. Omision Propia: Se castiga la omision del deber de actuar.
b. Omision Impropia: Se castiga la omisién agregandole el deber juridico de
actuar. Por tal conducta se equipara a un tipo activo. Estos delitos no estan

taxativamente escritos en la ley.

3.4.1 Relacion de Causalidad

Constituye un elemento indispensable para establecer la concordancia entre
la conducta realizada por un sujeto y el resultado producido por causa de esa
conducta; o bien si esa lesion producida en el bien juridico es consecuencia de

determinada conducta de accidén u omision.

Esta regulada en el articulo 10 del Cédigo Penal que establece: “Los hechos
previstos en las figuras delictivas seran atribuidos al imputado, cuando fueren
consecuencia de una accién u omisién normalmente idénea para producirlos,

conforme a la naturaleza del respectivo delito y a las circunstancias concretas del

54



caso 0 cuando la ley expresamente los establece como consecuencia de

determinada conducta”.

Las teorias generalmente aceptadas que explican la relacion de causalidad

son:

a. Equivalencia de las Condiciones: Esta teoria estipula que es causa toda
condicion de un resultado concreto que, suprimida mentalmente, daria
lugar a que ese resultado no se produjese. Se critica porque puede llevar
a una interminable indagacion de la causa hasta llegar al origen de la
especie humana o del universo mismo.

b. Teoria de la adecuacion: Esta teoria estipula que no toda condicion del

resultado concreto es causa en sentido juridico, sino solo aquella que
generalmente es adecuada para producir el resultado. Si la accion se
realiza con la diligencia debida, aunque sea previsible un resultado, se
mantiene en el ambito de lo permitido juridicamente y no se plantea
problema alguno. La critica a esta teoria consiste en que confunde el plano
ontoldgico (que accion es causa de un resultado) y el normativo (que
causas deben tener relevancia penal). El que una causa no sea adecuada
para producir un resultado no puede eliminar su naturaleza de causa.
La legislacion guatemalteca sigue la corriente de la adecuacion en el
articulo 10 del Codigo Penal, pues estipula que “Los hechos previstos en
las figuras delictivas seran atribuidos al imputado, cuando fueren
consecuencia de una accion u omision normalmente idénea para
producirlos, conforme a la naturaleza del respectivo delito y a las
circunstancias concretas del caso o cuando la ley expresamente los
establece como consecuencia de determinada conducta”.

c. Teoria de la causa juridicamente relevante: Esta teoria trata de diferenciar

entre la determinacién de la causalidad (para la que utiliza la teoria de la
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equivalencia) y la cuestién de si una causa es 0 no relevante para el
Derecho Penal. Es criticada porque los criterios de previsibilidad objetiva
y diligencia objetiva son demasiado vagos e imprecisos en orden de

delimitar los procesos causales juridicamente relevantes.

Para completar lo vagos que resultan las teorias de causalidad se han ido

completando con criterios normativos, coincidentes en su mayoria con los de la

Teoria de la Imputacion Objetiva del autor Claus Roxin.

La doctrina dominante coincide que para imputar objetivamente, en el ambito

juridico, un resultado a una persona que lo causo, son necesarios tres criterios:
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a. La creacién de un riesgo no permitido: Con ayuda de este criterio se

pueden resolver casos en los que no hay creacién ni incremento del riesgo
porque el resultado se hubiera producido igualmente, aunque el autor
hubiera actuado con la diligencia debida. Solo se puede imputar si se
demuestra claramente que, con su accién indebida, aumentaron
sensiblemente las posibilidades normales de producir el resultado.

La consiguiente realizacion de ese peligro o riesgo en un resultado: Este
segundo criterio sirve para excluir la imputacion de resultados que han
sido consecuencia de cursos causales atipicos.

La produccion del resultado dentro del @mbito de proteccion de la norma
infringida: Este tercer criterio sirve para solucionar casos en los que,
aunque el autor ha creado o incrementado un riesgo que se transforma en
un resultado lesivo, éste no debe ser imputado al no haberse producido
dentro del ambito de proteccion de la norma. Esto pasa mayormente en

delitos culposos.



3.5 La Tipicidad

“‘De modo general se puede decir que toda accién u omision es delito si
infringe el Ordenamiento juridico (antijuridicidad) en la forma prevista por los tipos
penales (tipicidad) y puede ser atribuida a su autor (culpabilidad), siempre que no

existan obstaculos procesales o punitivos que impidan su penalidad.

De estas tres categorias la primera y mas relevante, desde el punto de vista
juridico-penal, es la tipicidad. La tipicidad es la adecuacion de un hecho cometido
a la descripcién que de ese hecho se hace en la ley penal. Por imperativo del
principio de legalidad, en su vertiente del nullum crime sine lege, solo los hechos
tipificados en la ley penal como delitos pueden ser considerados como tales.

Ningun hecho, por antijuridico y culpable que sea, puede llegar a la categoria
de delito si, al mismo tiempo, no es tipico, es decir, si no corresponde a la

descripcion contenida en una norma penal.”?®

Es generalmente aceptado en doctrina llamar tipo a la descripcion de la
conducta que realiza el legislador en el supuesto de hecho de la norma penal.

Estas conductas se describen mediante verbos rectores.

% |bid., PAg. 253
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Hay un tipo penal cuando se configuran todos los elementos propios de cada
descripcidon en particular y se agregan otras circunstancias que agravan o
atenuan la responsabilidad penal. Dichas circunstancian se derivan del Tipo
basico. De este Tipo basico se derivan ya sea el Tipo calificado o el Tipo
atenuado, para establecerlo se aprecian las agravantes o atenuantes genéricas
que contempla el Cédigo Penal, excepto en los delitos llamados Autbnomos, que
tienen caracteristicas propias e independientes del Tipo basico. Sin embargo, se
debe tener presente lo estipulado por el articulo 29 del Cédigo Penal que estipula
“‘No se apreciaran como circunstancias agravantes, las que por si mismas
constituyen un delito especialmente previsto por la ley, ni las que esta haya
expresado al tipificarlo, o sean de tal manera inherentes al delito que, sin la

circunstancia de ellas, no pudiera cometerse”.

Para que en determinado momento se pueda explicar la noticia criminal y
establecer su existencia deben concurrir los elementos basicos del Tipo, los

cuales son:

a. Los sujetos:
i. Sujeto activo: el autor, quien realiza la accion ya sea
prohibitiva o imperativa indicada en la ley penal.
ii. Sujeto pasivo: el titular del bien juridico, quien ha sido
afectado por la accion u omision tipica.
iii. ElI Estado: el ente que reacciona ya sea persiguiendo,

ejerciendo la accion o juzgando.
b. EIl objeto:

i. Objeto material: Es sobre el que cae fisicamente la accion

tipica.
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ii. Objeto juridico: Es el derecho que el legislador ha
seleccionado para protegerlo mediante una norma penal; por
ello se le denomina bien juridico tutelado. Su importancia
constituye el desarrollo del principio de intervencion minima
del Estado, el cual selecciona como bienes juridicos los mas
relevantes para el derecho penal y que las otras ramas del

derecho han fracasado en proteger.

c. La accién: Es la conducta o comportamiento de la persona y se estudia
desde dos aspectos.

i. Tipo objetivo: Es el aspecto interno y lo constituye el sujeto,
la accion, el bien juridico. Lo pueden integrar la relacion de
causalidad y la imputacién objetiva.

ii. Tipo subjetivo: Es el aspecto externo y se refiere a la funcion
de relacion psicologica entre el autor y la accion o resultado,
de aqui se deriva el termino desvalor de la accion y trata de
la finalidad, el animo, la tendencia que impulso a actuar al
sujeto activo, a realizar la accién u omision, de forma dolosa

o culposa.

El tipo doloso consiste en conocimiento y voluntad de realizar el tipo objetivo.
En el tipo doloso, hay coincidencia entre lo que el autor hace y lo que quiere. No
basta desear, sino querer, tener intencion o propésito de la realizacién de los

elementos de cada tipo penal en particular.
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El articulo 11 del Cddigo Penal, preceptua: “El delito es doloso, cuando el
resultado ha sido previsto o cuando, sin perseguir ese resultado, el autor se lo

presenta como posible ejecutar el acto”.

La doctrina concuerda en que si predomina el elemento volitivo estaremos
ante un Dolo Directo de Primer Grado. El Dolo Directo de Segundo Grado se da

cuando predomina el elemento intelectual.

El dolo eventual, como bien se explica en la segunda parte del articulo 11 del
Cddigo Penal, al sujeto se le presenta el resultado como de probable produccion,
aunque no quiere producirlo, sigue actuando y admitiendo su eventual
realizacion. El sujeto no quiere el resultado, pero admite su produccién y acepta

el riesgo.

El error en el tipo consiste en el desconocimiento de los elementos objetivos
del tipo, como el descriptivo y normativo dan lugar a un error en el elemento

intelectual del dolo, y por consiguiente, a la ausencia de dolo.

El Cbdigo Penal no regula el error de tipo, sin embargo, después de un buen
argumento dogmatico, la base legal es la Constitucion Politica de la Republica
de Guatemala, que en el articulo 2° establece que el Estado se organiza para
garantizar la justicia de las personas; el articulo 4° que se refiere a los principios
de dignidad de la persona humana e igualdad ante la ley, pues el Estado por
medio de sus organos (Tribunales, Ministerio Publico) no podra tratar de igual

forma a la persona que conoce los elementos objetivos del tipo, y a una persona
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que los desconoce; v, el articulo 5° de la libertad de accién, en donde la persona
no puede ser perseguida ni molestada por actos que no impliquen infraccion, a
la ley, pues la ausencia de dolo por error en el tipo, trae como consecuencia que
Su accion sea atipica. No sera aplicable por ser de menor rango y tratarse de una
ley general para todas las ramas del derecho, el articulo 3° de la Ley del
Organismo Judicial que estipula “Contra la observancia de la ley no puede
alegarse ignorancia, desuso o costumbre”, pues incluso, contraviene lo regulado

en la norma constitucional sefalada.

En otros casos, por desvalor de accidn (parte subjetiva de la conducta a titulo
de dolo o de culpa), hay un dolo minimo, conforme el articulo 26 inciso 9° del
Cddigo Penal, que estipula como circunstancia atenuante la ignorancia, la falta
de ilustracion, dada la naturaleza del delito, en cuanto haya influido en su
ejecucion. Se puede solicitar la aplicacion de un criterio de oportunidad, tal como

lo establece el articulo 25 numeral 4° del Cddigo Procesal Penal.

Sin embargo, hay errores que no excluyen el dolo, son errores sobre

elementos no esenciales y no pueden tratarse como error de tipo.

a. Error sobre el objeto de la accién: El articulo 21 del Codigo Penal lo
denomina como error en persona y estipula que “Quien comete un delito
sera responsable de él, aunque su accion recaiga en persona distinta a
aguella a quien se proponia ofender o el mal causado sea distinto del que
se proponia ejecutar”.

b. Error sobre la relacion de causalidad: Puede ser esencial (que el autor
ignore una circunstancia, no se mantiene dentro de lo previsible con
arreglo a la experiencia de vida) o inesencial (que el resultado deseado se

ha producido de un modo no substancialmente distinto al previsto en el
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plan del autor, y supone uno de los riesgos de la accién que puede ser
advertido por cualquier persona).

Error en el golpe: Llamado también por la doctrina como aberratio ictus,
consiste en una desviacion de la trayectoria, se da sobre todo en los delitos
contra la vida y la integridad fisica de las personas.

Dolo general: Es cuando el autor cree haber consumado el delito, cuando
en realidad se produce por un hecho posterior. De cualquier manera la
intencidn del autor se logra.

Error sobre los elementos accidentales: Es cuando al ejecutar el delito, el
sujeto desconoce las circunstancias que aumentan o disminuyen la
responsabilidad como las agravantes o atenuantes y se regula en el

articulo 30 del Cédigo Penal.

El tipo culposo es cuando se realiza el supuesto de hecho y el autor realiza el

tipo sin quererlo, pero como consecuencia de su obrar descuidado. El articulo 12

del Cdodigo Penal preceptua: “El delito es culposo cuando con ocasion de

acciones y omisiones licitas se causa un mal por imprudencia, negligencia o

impericia. Los hechos culposos son punibles en los casos expresamente

determinados por la ley”. Aqui el autor realiza una accion licita y produce un

resultado como consecuencia de la violacion de las normas del deber de cuidado,

es por ello que la sancién asignada al supuesto de hecho del tipo imprudente sea

menor que la establecida al tipo doloso. Si las conductas estan previamente

descritas en la legislacién penal, encuadran en un tipo culposo, toda vez que no

concurran causas de justificacion.
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La estructura del tipo culposo puede partir de sus elementos objetivos

a. Elemento normativo: Consiste en la violacién del deber de cuidado, que
no se refiere a la correcta conducta, sino a la atencion y el esfuerzo de
evitar un dafio y surge del ambito juridico de la relacion. El deber de
cuidado se desarrolla en normas penales y administrativas. La
violacion del deber de cuidado equivale al desvalor de accion, como la
desaprobacion que el ordenamiento juridico realiza de la conducta.

b. Elemento descriptivo: Consiste en el resultado o puesta en peligro del
bien juridico como consecuencia de la violacién de la norma del deber

de cuidado.

Las clases de culpa son:

a. Culpa consciente: No se quiere causar la lesion, se advierte la posibilidad
y, Sin embargo, se reconoce el peligro de la situacion, pero se confia en
que no dara lugar al resultado lesivo. Si el sujeto deja de confiar en esto,
concurre ya el dolo eventual.

b. Culpa inconsciente: el autor no prevee, ni siquiera imagina el peligro que
produjo el resultado dafioso, que es la consecuencia de la violacion del

deber de cuidado.

La previsibilidad objetiva es el advertir la presencia de un peligro que pueda
causar un resultado a la hora de actuar, mas alla del deber de cuidado que obliga

a la persona a realizar los actos licitos con prudencia.
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El riesgo permitido es la tolerancia social de un cierto grado de riesgo para el
bien juridico, y el que dentro de los limites de esa tolerancia no infringe el deber
de cuidad y por lo tanto su conducta no es tipica. Parte del riesgo permitido es el
principio de confianza o sea el comportamiento del que ha obrado suponiendo

que los demas cumpliran su deber de cuidado.

La graduacion de la imprudencia, especialmente para los efectos de la
ponderacion de la pena, se realiza tomando en consideracion la previsibilidad
objetiva en las normas del deber de cuidado, y dan lugar a circunstancias
modificativas de responsabilidad penal. Cuando el resultado dafioso se produjo
en circunstancias que lo hacian muy improbable o dificil de prever, constituye una
atenuante del articulo 26, numeral 10 del Cédigo Penal “Dificultad de prever. En
los delitos culposos, causar el resultado dafioso en circunstancias que lo hacian
muy improbable o dificil de prever”. Por el contrario, si el resultado fue producido
en circunstancias que lo hacian facilmente previsible, configura la agravante del
articulo 27, numeral 21 del Codigo Penal “Facilidad de prever. En los delitos
culposos, haber ocasionado el resultado dafioso en circunstancias que lo hacian
probable o facilmente previsible”, basada en la falta del deber de cuidado en la

previsibilidad objetiva.

En el delito culposo, con la relacion de causalidad, se establece si el resultado
dafioso es imputable a la accion imprudente, y como el deber de cuidado es el
elemento objetivo de la imprudencia, el resultado debe ser objetivamente

imputable a la accion.
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3.6 La Antijuridicidad

“Una vez tipificado el caso de la realidad en el supuesto de hecho de una
norma penal, es decir, una vez comprobado que el caso de la realidad es
subsumible con el tipo de delito previsto en la norma penal, el siguiente paso, en
orden a la averiguacion de si ese caso puede engendrar responsabilidad penal,
es la determinacién de la antijuridicidad, es decir, la constatacién de que el hecho

producido es contrario a Derecho, injusto o ilicito.

El término antijuridicidad expresa la contradiccion entre la accion realizada y
las exigencias del Ordenamiento juridico. A diferencia de lo que sucede en otras
categorias de la Teoria del Delito, la antijuridicidad no es un concepto especifico
del Derecho penal, sino un concepto unitario, valido para todo el Ordenamiento

juridico, aunque tenga consecuencias distintas en cada rama del mismo.

El Derecho penal no crea la antijuridicidad, sino que selecciona, por medio de
la tipicidad, una parte de los comportamientos que generalmente constituyen
ataques muy graves a bienes juridicos muy importantes, conminandolos con una
pena. Normalmente la realizacion de un hecho tipico genera la sospecha de que
ese hecho es también antijuridico (funcion indiciaria de la tipicidad); pero esta
presuncion puede ser desvirtuada por la concurrencia de una causa de
justificacion excluyente de la antijuridicidad. Si no concurre ninguna de estas
causas, se afirma la antijuridicidad y el siguiente paso es entonces la constatacion

de la culpabilidad del autor de ese hecho tipico y antijuridico.
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De aqui se deduce que, en la practica, la funcion del juicio de antijuridicidad
se reduce a una constatacion negativa de la misma, es decir, a la determinacion
de si concurre 0 no alguna causa de justificacion (legitima defensa, estado de

necesidad y legitimo ejercicio de un derecho).

El juicio de antijuridicidad descansa siempre en la lesion o puesta en peligro
de un bien juridico (desvalor de resultado) producida por una accion también

desvalorada (desvalor de accion).”?’

La antijuridicidad material es la lesién efectiva o puesta en peligro del bien
juridico penalmente tutelado. Desde un punto de vista procesal, es importante la
interpretacion de la antijuridicidad material, puesto que cuando sea muy
necesaria la imposiciéon de una caucidén econdmica, la cantidad debe de fijarse
en relacion al dafio causado, segun el sexto parrafo del articulo 264 del Cdodigo
Procesal Penal, el cual estipula “Las medidas sustitutivas acordadas deberan
guardar relacién con la gravedad del delito imputado. En caso de los delitos
contra el patrimonio, la aplicacion del inciso séptimo de este articulo debera

guardar una relacion proporcional con el dafio causado”.

7 1bid., P4gs. 303 y 304
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La funcién de la antijuridicidad se resume en:

a.

La funcién del juicio de antijuridicidad se reduce a la determinacion de si
concurren 0 no alguna causa de justificacion.

Modificacion del injusto penal por la disminucién de responsabilidad penal,
y se desarrolla en el articulo 26 incisos 2° “Exceso de las causas de
justificacion. El exceso de los limites establecidos en las causas de
justificacion” que es una causa de justificacion incompleta y el inciso 14°
“Atenuantes por analogia. Cualquier otra circunstancia de igual entidad y
analoga a las anteriores” es una causa de justificacién incompleta por
analogia, llamada también Analogia in bonam partem, es una excepcion a
la exclusion de analogia en el derecho penal, por ser de beneficio para el
imputado.

La graduacion de la responsabilidad penal de manera genérica en todas
las atenuantes y agravantes contempladas en los articulos 26 y 27 del

Cddigo Penal.

Los efectos de la antijuridicidad son:

a.

Que la conducta del sujeto contraviene una norma penal.

La existencia de una lesion efectiva o la puesta en peligro del bien juridico
protegido por la norma.

Si la conducta es tipica y antijuridica, el siguiente paso es examinar la

culpabilidad, siempre y cuando no existan causas de justificacion.
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3.6.1 Legitima Defensa

En el articulo 24 del Codigo Penal se encuentra el concepto legal de legitima
defensa, y establece que hay legitima defensa cuando “quien obra en defensa
de su persona, bienes o derechos, o en defensa de la persona, bienes o derechos

de otra”.

Se debe tratar de una accién humana defenderse ante un ataque de otra
persona humana. Si la defensa es ante el ataque de un animal (perro, caballo,

etc.) habra estado de necesidad.

La defensa se realiza por los bienes o derechos individuales, pero no

colectivos. Puede defenderse el agredido o bien defender a un tercero.

Los requisitos legales para la legitima defensa son:

a. Agresion ilegitima: Conducta traducida en un ataque que pone en peligro
inminente bienes juridicos como la vida, integridad, salud de la persona,
patrimonio, libertad o intimidad en el caso del allanamiento de morada.

i. La agresion tiene que ser dolosa, no culposa.
ii. Contraria a derecho, es necesario que esta conducta
subsuma uno de los tipos penales regulados por la

legislacion.
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ii. Real, pues de solo existir la agresion en la mente del
agredido seré una defensa putativa.

iv. Actual e inminente, la legitima defensa debe ser en una
situacion anterior a producir el dafio al bien juridico.

b. Necesidad racional del medio empleado para impedirla o repelerla:
Depende de las circunstancias concretas del caso real y que no haya otro
medio racional para defenderse.

c. Falta de provocacion suficiente por parte del defensor. Se entendera que
concurren estas tres circunstancias respecto de aquel que rechaza al que
pretende entrar 0 haya entrado en morada ajena o en sus dependencias,
si su actitud denota la inminencia de un peligro para la vida, bienes o
derechos de los moradores.

El requisito previsto en el literal c) no es necesario cuando se trata de la
defensa de sus parientes dentro de los grados de ley, de su cényuge o su
concubinario, de sus padres o hijos adoptivos, siempre que el defensor no

haya tomado parte en la provocacion.

3.6.2 Estado de Necesidad

Es una situacion o circunstancia en donde el individuo para salvarse, o
proteger bienes juridicos de terceros de un mal o peligro, afecta otros bienes de
menor valor a los dafiados. Siempre que el peligro no se cause de manera
voluntaria y que no haya otra forma de evitarlo. Dependiendo de situaciones

especificas, la proporcionalidad del bien juridico si es determinante para su
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calificacién. El Estado de Necesidad exime la antijuridicidad, y en consecuencia,
la responsabilidad penal, pero no la responsabilidad civil.

Requisitos del Estado de Necesidad:

a. Realidad del mal que se trata de evitar:
b. Que el mal sea mayor que el que se cause para evitarlo.

c. Que no haya otro medio practicable y menos perjudicial para impedirlo.

3.6.3 Legitimo Ejercicio de un Derecho

Regulado en el inciso 3° del articulo 24 del Cédigo Penal, que establece:
“Quien ejecuta un acto, ordenado o permitido por la ley, en ejercicio legitimo del
cargo publico que desempefia, de la profesién a que se dedica, de la autoridad

gue ejerce, o de la ayuda que preste a la justicia”.

El problema penal aparece cuando son acciones u omisiones tipicas
perjudiciales que dafien bienes juridicos, en donde no realizan la accién a que

estan obligados, o bien excedan el ambito de su competencia y sus atribuciones.
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3.7 La Culpabilidad

“Para la imposicién de una pena, principal consecuencia juridico-penal del
delito, no es suficiente con la comision de un hecho tipico y antijuridico. Como se
deduce de algunos preceptos del Derecho penal vigente en cualquier pais
civilizado, la comision de un hecho delictivo, en el sentido de un hecho tipico y
antijuridico, no acarrea automaticamente la imposicién de una pena al autor de
ese hecho. Existen determinados casos en los que el autor de un hecho tipico y
antijuridico queda exento de responsabilidad penal. Ello demuestra que, junto a
la tipicidad y a la antijuridicidad, debe darse una tercera categoria en la Teoria
General del Delito, cuya presencia es necesaria para imponer una pena. Esta
categoria es la culpabilidad, una categoria cuya funcion consiste, precisamente,
en acoger aquellos elementos referidos al autor del delito que, sin pertenecer al

tipo ni a la antijuridicidad, son también necesarios para la imposicién de una pena.

Actla culpablemente quien comete un acto antijuridico tipificado en la ley
penal como delito, pudiendo actuar de un modo distinto, es decir, conforme a

Derecho.

La culpabilidad supone algo mas que la mera posibilidad de poder actuar de

un modo distinto a como se actud.

La culpabilidad se basa en que el autor de la infraccion penal, del hecho tipico

y antijuridico, tenga las facultades psiquicas y fisicas minimas requeridas para
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poder ser motivado en sus actos por los mandatos normativos. Al conjunto de
estas facultades minimas requeridas para considerar a un sujeto culpable por
haber hecho algo tipico y antijuridico, se le llama imputabilidad o, mas
modernamente, capacidad de culpabilidad. Quien carece de esta capacidad, bien
por no tener la madurez suficiente, bien por sufrir graves alteraciones psiquicas,
no puede ser declarado culpable y, por consiguiente, no puede ser responsable
penalmente de sus actos, por mas que éstos sean tipicos y antijuridicos. El
concepto de imputabilidad o de capacidad de culpabilidad es, pues, un tamiz que
sirve para filtrar aquellos hechos antijuridicos que pueden ser atribuidos a su

autor y permite que, en consecuencia, éste pueda responder de ellos.”?8

Los elementos de la culpabilidad son:

a. Capacidad de culpabilidad: Para la imposicién de una pena es necesario
qgue la persona haya realizado una conducta tipica y antijuridica, en el
pleno uso de sus facultades mentales, y que ademas sea mayor de edad.

b. Conocimiento de la antijuridicidad: No es necesario que el individuo
conozca exactamente todo el contenido de la norma incluyendo la pena
gue se le asigna, sino basta con que sepa que esta conducta es prohibida
por la ley.

c. Exigibilidad de otra conducta: El autor es imputable, conoce la prohibicién
y en situaciones normales se puede determinar a no realizar la conducta
antijuridica, por lo que podria imponérsele un apena, a menos que existan
situaciones extremas en las cuales no se le puede exigir que no haya
actuado como actud y obedecen a la necesidad de que el Estado las
regule, las cuales son:

i. Miedo invencible

il. Encubrimiento entre parientes

2 |bid., Pags. 357 y 358.
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iii. Fuerza exterior
iv. Obediencia debida

v. Omision justificada

3.8 El caso concreto

Para el caso en concreto, el articulo 9 del Cédigo Municipal sefala que “El
Consejo Municipal es el 6rgano colegiado superior de deliberacion y decisién de
los asuntos municipales cuyos miembros son solidaria y mancomunadamente
responsables por la toma de decisiones y tiene su sede en la cabecera de la
circunscripcion municipal. ElI gobierno municipal corresponde al Consejo
Municipal, el cual es responsable de ejercer la autonomia del municipio. Se
integra por el alcalde, los sindicos y los concejales, todos electos directa y
popularmente en cada municipio de conformidad con la ley de la materia. El
alcalde es el encargado de ejecutar y dar seguimiento a las politicas, planes,
programas y proyectos autorizados por el Consejo Municipal”. Y en el articulo 68
del Cdadigo Municipal, inciso a) se establece que es competencia propia del
municipio “(...) formular y coordinar politicas, planes y programas relativos a la
recoleccion, tratamiento y disposicion final de desechos y residuos sélidos hasta

su disposicion final”.
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En el articulo 72 del Cédigo Municipal se establece que el municipio debe
regular y prestar los servicios publicos municipales de su circunscripcion territorial

y que debe garantizar un funcionamiento eficaz, seguro y continuo de los mismos.

El articulo 53 del Reglamento de Manejo de Desechos Sdlidos para el
Municipio de Guatemala establece que “Los trabajos que se realicen en el
vertedero, debe ejecutarse de manera que no se exponga al peligro a quienes lo
realizan y a quienes estan alrededor del area de trabajo. Es funcion del personal
de la Municipalidad evitar y prever accidentes y riesgos, por lo que se realizaran
todos los esfuerzos para impedir que se pongan en riesgo la seguridad y la vida

de los usuarios de los Vertederos habilitados por la Municipalidad de Guatemala”.

Pero, tal como se hizo ver en el Capitulo I, el manejo del vertedero es
inadecuado por lo que se puede concluir que su funcionamiento no es seguro
para garantizar la vida de las personas que trabajan como separadores

informales de basura dentro del relleno sanitario.

El vertedero es responsabilidad de la Gerencia Coordinadora para la
Ejecucion de las Obras, Servicios y Proyectos de la Municipalidad de Guatemala
y dicha gerencia le rinde cuentas directamente al Consejo Municipal de la Ciudad

de Guatemala.

Dado que el proceder negligente expuesto en el Capitulo | no es exclusivo del
personal de la Municipalidad de Guatemala en el vertedero, alcanza a los

encargados de tomar las decisiones, no solo a la Gerencia Coordinadora para la
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Ejecucion de las Obras, Servicios y Proyectos de la Municipalidad de Guatemala,
sino también al Consejo Municipal pues por virtud del articulo 9 del Cdédigo
Municipal se entiende que el gobierno municipal corresponde al Consejo

Municipal.

Ahora bien, segun el articulo 17 de la Constitucién Politica de la Republica
“No son punibles las acciones u omisiones que no estén calificadas como delito

o falta y penadas por ley anterior a su perpetracion”.

En el articulo 18 del Codigo Penal se regula la omisiéon impropia, “Quien omita
impedir un resultado que tiene el deber juridico de evitar, respondera como si lo

hubiere producido”.

Se castiga la omision agregandole el deber juridico de actuar al que se le
denomina posicién de garante, o sea la posicién de omision en que se encuentra
el autor y que por tal conducta de omisién equivale a un tipo activo, causa un
resultado lesivo al bien juridico, agregandole que la persona que realizé la
omisién responde como si hubiera producido el dafio.

La posicién de garante significa que el autor o autores estan especialmente
obligados a la conservacion, restauracion o reparacion del bien juridico
penalmente tutelado y dicha obligacion puede ser derivada de la ley, contrato o

del parentesco.
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Segun el articulo 2 de la Constitucion Politica de la Republica el Estado debe
de velar por la vida y el bienestar integral de las personas, en este caso la
Municipalidad de Guatemala representa al Estado y esta especialmente obligada
a evitar y prever accidentes y riesgos en el vertedero, por lo tanto, se concluye
que tenia la posicion de garante y a la luz de los hechos acaecidos el 27 de abril
de 2016, resulta evidente que omitieron impedir el deslave, a pesar de tener el
deber juridico de evitar accidentes y garantizar el funcionamiento seguro del

vertedero.

La doctrina dominante coincide que para imputar objetivamente, en el ambito

juridico, un resultado a una persona gue lo causo, son necesarios tres criterios:

a. La creacién o incremento de un riesgo no permitido: Debe determinarse
quien cred o incrementd el riesgo permitido, pues se entiende que la
operacion de un vertedero siempre sera riesgosa.

i. Por un lado los separadores informales de basura, por la
naturaleza de su actividad deben permanecer dentro del
vertedero y estan autorizados por la Municipalidad de
Guatemala para ello, el fundamento es el articulo 45 del
Reglamento de Manejo de Desechos Sdlidos para el
Municipio de Guatemala, el cual dice “Con el fin de optimizar
el espacio en el Vertedero Yy facilitar el reciclaje de los
desechos que se producen en el Municipio de Guatemala, el
proceso de separacion se debera realizar desde los lugares
en que se generay mientras esto se logra, se autorizara que
lo ejecuten en el vertedero los separadores que actualmente
efectian esta actividad.

Sin embargo, el articulo 67 del Reglamento de Manejo de

Desechos Sdélidos para el Municipio de Guatemala indica
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que “Las personas que por la naturaleza de su actividad
tengan que permanecer dentro de cualquier vertedero
habilitado por la Municipalidad de Guatemala estan
obligados a: a) Cumplir con el reglamento interno del
Vertedero y con todas las disposiciones que emita la
Municipalidad de Guatemala en materia del manejo de
desechos sélidos, b) Acatar las instrucciones de orden social
e higiénicas que se indiquen (...)". Y en el comunicado de
prensa de la Municipalidad de Guatemala sobre los hechos
acaecidos el 27 de abril de 2016 indican que algunos
separadores informales (guajeros) no atendieron el llamado
de alerta luego del primer desprendimiento de tierra,
permaneciendo en el lugar y 5 minutos después del primero
se produjo un segundo desprendimiento mayor en ese
mismo sector, o que ocasion6 que algunas personas, que
no evacuaron el lugar, quedaran atrapadas. Este es un
aspecto en donde sera necesario contar con peritajes y
declaraciones testimoniales para poder averiguar si por
negligencia los fallecidos decidieron quedarse en el lugar o
simplemente no les dio tiempo a evacuar por las
caracteristicas propias del sector y por el intervalo tan corto
entre el primer y el segundo deslizamiento.

Otro aspecto a resaltar es que los separadores informales
han extendido a favor de la Municipalidad de Guatemala un
eximente de responsabilidad en donde de forma expresa y
categdrica eximen a la Municipalidad de Guatemala de
cualquier responsabilidad derivada como consecuencia de la
libre decision de los separadores informales de acceder y

permanecer en las instalaciones del vertedero municipal,
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renunciando a su derecho de pedir o pretender alguna
accion legal en contra de la Municipalidad de Guatemala. De
haber sido extendidos estos eximentes de responsabilidad
antes de los hechos acaecidos el 27 de abril de 2016 se
entenderia que los separadores informales sabian
plenamente que ingresaban al vertedero bajo su cuenta y
riesgo, pero como solo hay noticia de que las eximentes de
responsabilidad fueron extendidas con fecha posterior?®, no
aplica al caso concreto.

Por el otro lado, a) la Municipalidad de Guatemala cuenta
con maquinaria no adecuada y en mal estado mecéanico lo
cual no permite compactar, cubrir adecuadamente los
residuos y reconformar adecuadamente el vertedero, b) el
“‘Plan de Manejo Ambiental General para el Vertedero” que
segun el articulo 48 del Reglamento de Manejo de Desechos
Sdlidos para el Municipio de Guatemala, debia elaborarlo la
Direccion de Medio Ambiente y en el cual se establecerian
normas, metas y objetivos, con un sistema de monitoreo que
estaria sujeto a revision y actualizacion en forma anual
nunca fue elaborado, c) el “Reglamento Interno del
Vertedero de la zona 3" que segun el articulo 49 del
Reglamento de Manejo de Desechos Solidos para el
Municipio de Guatemala, debia emitirlo el Concejo Municipal,
nunca se emitid, d) la Direccion de Cumplimiento Legal del
Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales, dentro del

expediente No. 795-07 of. 4° emiti6 resolucion No. 1593-

2 Alvarez, Nancy. 2016. Municipalidad se exime de responsabilidades por riesgos en vertedero.

[en

linea].

El Periodico. 03 de mayo de 2016,

https://elperiodico.com.gt/nacion/2016/05/03/municipalidad-se-exime-de-responsabilidades-por-

riesgos-en-vertedero/ [consulta: 04 de mayo de 2016].
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2016/DCL/CODC/zvms?° de fecha 10 de mayo de 2016 en
la que resuelve que ya no es viable desarrollar un
Instrumento de Evaluacion Ambiental para operar el
vertedero, se le fija un plazo de 6 meses a la Municipalidad
de Guatemala para que presente el Instrumento de
Evaluacion Ambiental para el Cierre Técnico y remedicion
del sitio del vertedero. Por lo tanto, se puede concluir que al
vertedero lo han operado de forma negligente y esta forma
de operarlo incrementa sensiblemente las posibilidades
normales de producir el resultado fatal de muertes dentro del
vertedero.

b. La realizaciéon de ese peligro o riesgo en un resultado: Este segundo
criterio sirve para excluir la imputacion de resultados que han sido
consecuencia de cursos causales atipicos, pero a falta de los resultados
de necropsia realizada a los cuatro fallecidos en el vertedero y de acceso
a deméas medios de prueba, como declaraciones testimoniales que debid
haber recopilado en su investigacién el Ministerio Publico, no se puede
determinar.

c. La produccion del resultado dentro del ambito de proteccion de la norma:
Este tercer criterio sirve para solucionar casos en los que, aunque el autor
ha creado o incrementado un riesgo que se transforma en un resultado
lesivo, éste no debe ser imputado al no haberse producido dentro del
ambito de proteccion de la norma. Pero en este caso, el resultado si se ha
producido dentro del ambito de proteccion de la norma pues la
Municipalidad de Guatemala tiene por disposicidon constitucional la

obligacion de preservar la vida e integridad de las personas y por

30 \er Anexo IV.
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disposicion legal el deber juridico de manejar el vertedero de forma

segura, evitando y previniendo accidentes, pero omitié hacerlo.

Sin embargo, en el presente caso y con la informacion disponible, no se puede
continuar con la Teoria del Delito para determinar la existencia de delito imputable
a la Municipalidad de Guatemala, porque solo es posible acceder a la informacién
publica de los hechos acaecidos el 27 de abril de 2016 y necesitan determinarse
extremos como la causa de muerte de los separadores informales a través
diversos medios de investigacibn como por ejemplo: una necropsia practicada
sobre los cadaveres de las personas que fallecieron el dia de los hechos y/o
declaraciones testimoniales, entre otros, para ponderar la existencia de indicios
racionales suficientes que puedan indicar la posibilidad de comisién de un delito,
para concluir si la muerte de los separadores informales de basura fue por
negligencia de la municipalidad de Guatemala o de los mismos separadores
informales permanecer en el lugar del primer deslave o simplemente no les dio

tiempo para salir del lugar.
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CONCLUSIONES Y PROPUESTA PARA DAR SOLUCION AL PROBLEMA

1. La Municipalidad de Guatemala desde el afio 1960 ha desarrollado de
forma exclusiva el manejo, depdsito y vertimiento de los desechos y
residuos solidos en el vertedero de la zona 3.

2. En el vertedero se cubren los desechos en forma esporadica, aunado a
que se encuentra en el cauce de una corriente intermitente (rio La
Barranca) provoca las condiciones ideales para maximizar la cantidad de
gas que produce, razén por la cual es viable econdmicamente hablando la
operacion de la entidad Industrias de Biogas, Sociedad Anénima en el sitio.
Sin embargo, dichas condiciones también provocan inestabilidad en el
terreno, provocando deslaves y hundimientos que ya han cobrado la vida

de varias personas a lo largo de los afios.

3. Haciendo el andlisis juridico comparativo entre la normativa de la Union
Europea para la Disposicion Final de los Desechos Sdlidos y la normativa
nacional se concluye que nuestra normativa es primitiva y su actualizacion
debe ser prioritaria en pos de asegurar un manejo seguro, responsable y
con el menor impacto ambiental posible de la disposicion final de la basura

tanto a nivel municipal como nacional.
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4. Del andlisis del supuesto de muerte de recolectores de basura dentro del

vertedero a causa de un deslave aplicando la Teoria del Delito se concluye
que no se puede determinar si le es imputable a la Municipalidad de
Guatemala la comision de delito pues no se cuenta con toda la informacion
necesaria para completar el examen de la accion u omision para poder
continuar luego con el examen de la tipicidad, antijuridicidad y de la

culpabilidad y asi determinar la existencia de delito.

Es obligacion legal del Ministerio Publico perseguir de oficio los hechos
relacionados con la muerte de recolectores de basura dentro del vertedero,
en representacion de la sociedad, pues son de conocimiento publico al ser
publicados en los medios de comunicacion, segun lo estipulado en el
articulo 251 de la Constitucion Politica de la Republica y el articulo 24 Bis

del Codigo Procesal Penal.

De la informacién publica a la que se pudo tener acceso se infiere que
existen al menos indicios racionales suficientes para investigar la comision
del delito de Incumplimiento de Deberes por parte de empleados
municipales y miembros del Consejo Municipal de la Municipalidad de

Guatemala.



7. La propuesta para dar solucion al problema consiste en:

a. Conformar una mancomunidad con los municipios que se sirven del
vertedero y con alguno que cuente con el espacio fisico y las
especificaciones técnicas para poder desarrollar en conjunto un
Relleno Sanitario, no vertedero, que se encargue de los desechos
generados por la mancomunidad.

b. Que se proceda al Cierre Técnico del vertedero.

c. Que se persigan los delitos que de la investigacion del Ministerio
Publico resulten como consecuencia de la operacion del vertedero
de la zona 3.

d. Que fruto de la Politica Nacional para la Gestion Integral de
Residuos y Desechos Sdélidos se propongan criterios y normas
técnicas para la eliminacion de residuos en vertederos y se proceda
a elaborar una Ley que sirva de directiva para que todas las
municipalidades adecuen sus reglamentos de manejo de desechos
sélidos a la misma. Tal y como sucedio en el caso de la Unién

Europea.
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GLOSARIO

Accioén: Acto humano voluntario.

Antijuridicidad: Que es contrario a Derecho, injusto o ilicito.

Ascensor: Es una capa completa de celdas sobre un area activa del
vertedero. Tipicamente los vertederos son un conjunto de ascensores

compactados.

Bien Juridico Tutelado: Valores ideales de orden social sobre los que
descansa la armonia, la paz social y la seguridad de la vida en sociedad.
Que el legislador ha seleccionado para protegerlos mediante una norma

penal.

Celda: Termino empleado a nivel internacional para describir el volumen
de material de desecho colocado en un vertedero o relleno sanitario
durante un periodo de operacién, que segun expertos, usualmente

consiste en un dia.

Cubierta: Consiste de seis a doce cubiertas con suelo nativo del lugar o
con otros materiales tales como compost que es aplicado en las areas de

trabajo de un vertedero al final de cada periodo de operacion. Su proposito
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es el control de que se esparzan con el viento los desechos sélidos,
prevenir ratas, moscas y otros vectores que entren y salgan del vertedero
y ayuda a controlar la entrada de agua en el vertedero durante la

operacion.

Culpabilidad: Juicio de reproche, siempre y cuando el sujeto tenga
capacidad para motivarse o determinarse de acuerdo con la comprension
de sus acciones, gque ademas tenga conocimiento de la antijuridicidad de
la conducta realizada y que el sujeto le era exigible obrar de otro modo y

no como lo hizo.

Delito: Accién u omision voluntaria, tipica, antijuridica y culpable.

Disposicion Final: Destino final de los desechos soélidos, ordenados,
colocados y distribuidos en un espacio predeterminado y ambientalmente

adecuado segun su naturaleza.

Guajeros: También conocidos como separadores informales de basura,
son personas que se dedican a seleccionar los materiales reciclables para
posteriormente venderlos a intermediarios de los mercados de reciclaje,

dicha actividad se desarrolla en condiciones infrahumanas.

Lixiviados: Liquido que se acumula en el fondo de un vertedero, en general
son el resultado del agua que se filtra por las lluvias, que corre sin control

en el area y el agua de riego dentro del area de un vertedero. También



pueden contener agua contenida en los desechos mismos y puede
drenarse a los mantos acuiferos subterrdneos en el area. Contienen una
variedad de quimicos resultantes de reacciones entre los distintos
componentes de los desechos depositados en el vertedero y de

reacciones quimicas y bioquimicas que ocurren dentro del vertedero.

Relleno Sanitario: Sitio que es proyectado, construido y operado mediante
la aplicacién de técnicas de ingenieria sanitaria y ambiental, donde se
depositan, esparcen, acomodan y cubren con tierra u otro geomaterial, en
forma diaria, los desechos solidos, el cual tiene drenajes de gases y

liquidos percolados (lixiviados).

Teoria del Delito: Método de analisis de distintos niveles, cada uno de
estos presupone al anterior y todos tienen la finalidad de ir descartando
las causas que impedirian la aplicacion de una pena y comprobando si se

dan los que condicionan esa aplicacion.

Tipicidad: Caracteristica que tiene una conducta (accion u omision) de

adecuarse a un tipo penal.

Tipo Penal: Descripcion de la conducta que realiza el legislador en el

supuesto de hecho de la norma penal.

Usufructo: Derecho real de usar y gozar de una cosa cuya propiedad

pertenece a otra persona con tal que no se altere su sustancia.
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Vertedero: Lugar en el cual los desechos sélidos ya han tenido un proceso

de tendido, compactacion y cubierta.
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nueve (69) de Auxiliares de Comerci

sesenta y

05 Y la cldusula segunda

]

punto wnao, contenidoen el act

d de fecha treces de septieomn-

bre del amo dos! mil, de Asamblea General Extr

Aordinaria con

cardcter de Tmtalitariag de la entidad EDIFICACIONES EL

AMPARO, SOCIEDAD ANONIMA, donde se

autoriza « al Ingeniero

JUAN ELVIO MINI FELTRIN, & formalisz

ar el presente NegOcio y

suscribir @l contrato respectivosy

¥ por la otra parte, el

seR01r FRITZ GAFCIA GﬁLLDNT'BISCHDF, de cuarenta

Yy cinco

anos de  edad, casado, - guatemaltec

Ow _empresario, de oote

domicilio, quien es persona  de mi

anterior conocimiento Y

actita en  au calidad de ALCALDE MUNICIPAL' DEL MUNICIPIO DbE

MINISTERIO DE 20

GUATEMALA,~DEPARTQHENTU DE BUATEMALA, de conformidad con 1o

FINANZAS PUBLICAS

]
b

regulado en artkcuﬂo'ééﬁenta (60) del Decreto cincuenta y

ocho * guidn’ obFentay” HERo’ (58-88)Y ""de1™ Congreso  de la

Repiblica, Codigo Municipal, pers

oneria -quel eiercita i

W s
» »
2, +
VAR ITLTAN
gy (e 24
1]

confarmidad con lLos siguientes documentos: a) Certificacion

25

extendida por el Héeoretario General

de la Municipalidad de

)

arla L. Guevard Herrera

Subdirectora g
Archivo General de Protoéios
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a—,

Guatemala, con  fecha veintiooho de enero del afo dos omil w60

27

La ocual consta el Acuerdo numero  wuno guidn noventa ¥y o nueve

28

(1-99) de la Junta Electoral del Distrito Central wo mechian e

29

el oual se le  adiudica @l cargo Yy se le declara Legal men e

30

alecto  como Aloalde Municipal de  Guatemala o Departamento de

31

\

Guatemalay v b

Cartiticacion extendida por ) Secretaric

32

Geeneral de La Mundcipalidad de Guatemala con fercha veintiochd

33

e enero del aWo dos mil. en la ocuwal consta el P b segundc

34

(Zo) del acta nimero seis. (&) de

Sla sesion extraordinari o

35

'

36

calebrada el dia sdbado quince de enero del a®o dos mi Loy Pcar

ol Henorable  Conceto Municipal,  mediante @l cual  tond

37

posesion cono dlocalde Funidcipal del owundcd pio de Guatemala,

38

Manifiesta el Ingenievo: Fridts Garcia Gallon Togt e

39

taene por recibido el cargo de Alcalde Muri cipal o mismno. gogud

40

ampaetard de confornidad: con laley...  guien en el cwrso de

41

@b drvserumen o podrd 3 serw ol lanado sdmplenente | e

42

mEcfructuario” o Los documen tos citados, que tengo a la Vi La,

43

con los  cuales  actlan los  otorgan tes, & mi o duwicio oy de

44

contformidad con la Lays san suficlentes para el presente aclto,

45

Flee  manifiestan los conparacientes gue ee encuentran ; oen ef

46

i y
pleno edercicio  de sus derethos sciviles |y de que porr sl

47

acto o

#lebirarn CONTRATOD DE USUFRUCTU A TITULO GRATUITO Y .POH

3

48

TIEMPO FIJO conforme las  siguientes

49

Expane el sedor, JUAN ELVIO MINI FELTRIN, @n la calidacd cor

50

guer actita, que su representada s propietaria del  iomueble

clausulas. PRIMERAL

—— T
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5

el caclo enbire zOnag fres v siele de la eiuelard

La i _

el

UGinabemal o, aque

REGISTRO.

3

s enouentra dinscrito oo el Reagd el e (e

da fa Fropiedad. bhato @l nimero treinta mil eelents v oo

N¢ 821823,

s T I ' : !
ROV, folio ciento aeaesnta (1A0) . el 14 hen

QUmQUENIo &

ey e o
T

g ‘ ;
ochenta v nueve  (58H9)  de Guatemala, con 14

DE 1,998 A 2,00%

ey leped cin

medidas v colindaricias o Len apairseen e e geme et o, e

i sme hace constar gue sobre el bion cpe meybiva sl pcesese e

atto, No existe gravdmenes, apnotaciones o limitacinnes,

LLLLes
T

prercl ey afmﬁtar_ los derechos  del otro

i
atorgante., SEGL

Continta exponiendo el sefor JUAN ELVIO MINI EELTRIN, on 1

e Galidad con gug aclie, oue su

represontada pee eale acdn da

g1
i \\a_'iz'n\n--. USUFRUCTO A ' TITULO GRATUITO Y
o i =

POR TIEMPO FI.JI0 o 1

MUNICIPALIDAD DE GUATEMALA POR _EL PLAZO DELEINBL__IELIULIIL

(S) AROS. PRORROGABLES A OTROS QUINCE (15) A0S MAS

conctaclos

2 Dar s e 1a fecha e eale ineckenmenctey gl

inmueble ddendtbificaca  en 1o eldaenla }mw+mrirwg- =i al

fenecinionto del plazo original convenido, 1a Plond e pa Ui olag

cler Guatemala v daentidad nacional o erg e

da Licitacidn  para Llevar—a cabo bos trabaine. ool gee ] Lea

MINISTERIO DE

PO A e - caleas .

FINANZAS PUBLICAS

N

i laus i o g l'u.lt-)s:i.n:%rl'(-:-.\n cutmplddocon el
- - B -
i

. ., 3
L em b clagl Eoebd fg e e eyrme

darizacion  de © Lok brabhalios.
: " 1 . . n
[a

Rl meal g o

Bociedad  AnOndma, poe

‘e,

L.gepal

nlacra

que @l

ardnined

N ¢ A
kP 14
~ 2 \}
a (3
PO TR 1 aneeY
Yrafey oot
n

@ xPIrEsanenbe ey e el
expuealto  con al

<ii g i W O

anteed reoe e aled

Iy e

coaiento del miﬁmmq La el palidac oo Guatemnals,

.
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cumplido  oon todas oy cada  una de  las abligaciones  que Lo

27

dmpone  la ley, @l presente dinstramento  pablico. ¥ o oprine

28

cihpalmente, si data  habiere cumplido  con el prograna Y

29

calendarizacidn gue previamen te pacte con la enpresa ganacdora

30

maneio del relleno sanitario.
: P ik

der la licitacidn para @l

Fanra

31

Tos efectos  de La rGrroga del nlaro,  EDEFLICACTOMES  FL
\'J . | . 3 .

32

33

AR, BOCTEDAD ANONITIMA, mxténderé a costa de  la  FMUNME-

CIFALIDAD DE GUATEMALA,  un documento por escrito en el cual

34

conste au conformidad y acepltacidn  en el cuaplimiento de las

35

chiligaciones adguwiridas Pl da HUNICJP@LIDQD DED GUATEMAL.A .

36

Bueda exprasansnte convenido, que i dwrantse el Lransourso "
! . . 1 .

37

del gequndo plazo por guince (L8) | afos La MUNMTCTFALLDAD DE

38

GUATEMALA, no cumpliere con cualesquiera de las obligacignes
plasn b e

39

Yo COMPTOm s

g adaguiere por eslte aclo. o bien, La

b el acl

* N

40

ue ganars Lo Licitacidn para Llevar a cabo los trabadios del

41

relleno sanitario,  de dgual  manera incumpliere  con cuales-

472

guiiera de las  obligacionss adguiridas ante  la MUNICTPALTDAD

43

Ll GLaTERMaLAY Lo entidad  FEDIFICACIONES  EL. ArMEaRO w podra

44

R G e b A S

alver o dar por terninado el plazo del presente

45

cortrato, i responsalkilidad de su parte, @ forme

46

anticipada, v sin necesidad ' de  formar  causa o declarar

47

Ak

dialmente el dmcumplimiento  del  contrato, ¥y sw conse-

48

cuente  derainacidn. LAS FARTES  ACEFTAN EXPRESAMENTE,  QUE

49

EOSTals FPalid DU L SERQR REGISTRADOR DE LA FROPIEDAD CAMCE

50

El LISUFFUTTD BE FERITO, LA FRESENMTACTION DEL ACTA NMOTARTAL, Bk
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N Lev Clal., 14 ML FROFTETART A HAGH COHﬁTﬁﬂﬂEL INﬁUMPLIMIENTU

LUBLESQUT Ry DE LAas OBLLGACTONES DE

LA FILINTC XA Dan DI

5 GUQTEM&LQ" 0 D LA ENTIDAD QUE  GaNak L.é

LICTTACTOMN Fr iy

POR_DECLARALION EXFRESA DI

ERA_QUEDAR  CLARAMENTE

"EGIPIHQDD‘ I INSCRITO  EN L.Ag tDNDICIUNES DE  Ee

7 LISLIFRUCTO Al LNSURTRIRSE BN EL REGLSTRO GEMERML, D

e
o
-

I..é5
g FEROFCEDAD o declaracion exXprosa  de Ias parltes @l

9 tontrato o convenio a suscribivese on gy oportunidad entra

Yla Mundesd palidad de La civdad e

Juatemala ¥ la  anticdac

woional o axltraniora a gquien e le acliuwdicare  la

" . . . £ "o ' » : . i " " 1
12 Lo baved on para llevar a cabo los  trabaios del relleno

13 sartl taria, pésard e pleno

derecha  a Formar prav e

14 integran be del  presente con trato

ces wswFrueto, Fara los

d o . - o . i - l
15 efectos  anteriores la Fand cipalidad de la coiudad  de

16 Guatemala, se con promete expresamente a  ent renar a la

17 entidad Edificaciones 5] Amparo Sociedad Andhima o WA Copda

18 legalirada del :I"t-‘-_"f:t-.'-.‘l"fi.ldt.‘) contirato o convenio. inmed iavctamen ta

19 der haberae Firmade @l mismo. Lo anterior com la Fanalddac

H . .o o . A.‘ 2 - e o] ” PR ) i
Edificaciones EL A paro Sociedad Andnima .,

I
i i
h

L i i . i i : f v
tariga un claro panorama y conocimiento de las ol Lglaciones
! ' - k]

v

Y o compromisos adgrirides  entre  la  Muni cipalidad de  la

ciudad de Suatemala Y da  entidad  Adiwdieataria e la

Licitacidn., Sin pariuicio del uswfructo  con (:?(-?.'(:l Lo por el

¥

25 e e f':'\(::"l'.m,. das partaes expresanente Convienoen ¥oaceplan
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Subdirectora 13

s iichivo GendrpldaBrgtbrolos . ‘
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R

gue Lannda propielaria.,. e S—clagir La—entidac  Eddfi GACTONnGSG 5

GRS

B EGHECLACL AN O Mo G Lhspone”r sin At a G- o g 1t

de la __explotacidn.del inmueble ¥ da_dlmplensntacion detodo

LGN

s _sobre _elomdismo_pudiendofuncio e __de tal

AEI R id

Gane. Ed

& gasiones -l tmparo__Sociodad -An anima,  pexclizd

inslalar vy ha

funcdonar. en @l _mencionado i nmieble -_-1'4::5.14::

Lipo.de  dndustria o

e ) ineluyendeo. e - manedna

Limitativa  la produc

4 ot

o

diclanisgnto de basura. Mo obs 'l'.aq “lo antes convenido, Lla
o - ek BT =R s T oy 1 wOE ey

e b clac Edificaciones Bl Alparo  Sociedad Anonimay, o no

obataculizard  la busna marcha del . wswfruclo otorgado v la

Pt il ca posesion de La LLGLUT LG b e d, a w La dinobservancia a Lo
| : . ik 1

3 : ’

arnhes practado permitird a Las Las

e bes deducir

1S DO

i lddades  por los  dafos ¥

perivicios ocasi 'fan ados,

Hiendo el oaso que ol presente yewfructo se concede @an forma

gratuwita por tooda la duracidn del plazo, La Mungcipali clagl | oles

Lo coiaandad-——.d

Ly -nma‘riJ';f’,;i..ﬁ-.‘,*.i‘;_‘l‘..:‘a_wia.zq:u:ae_‘.'-mﬂlm;h&l___cu.u':o~—|:u:x .
. [}

LEA0 . 0 reteibucion R EONCNECA_QLouna.,

200N, Lrangsmision o  aporte e sus
ol Lt _._...——-ulf_.,,_......_,___ BRI .4

e come wsLee e cobua g a __1;;34;;!1ﬁe_faguzwswa__;,m;l;:a,,;l;elz-me;l:auza

< ! . v
Pehiesonag,  Aasd mismn declara oue  eésta N figurard  como

Fidedconisaria  dentro del

eventual contrato de fidei COME S0

gue suscriba la Mundcipalidad de Guatemala v Y la entidad gue

ganare la Licitacidn para  Llevar a  cabo los  tra I:}e:t,_fi o# del

el leno sanitario. L l.l.‘.ssl.t"f:l"l.:.f.'.."l‘,i:) otorgado recae sobre  la
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totalidad del  inmueble identificado en la cldlsula anterior

con las medidas y colindancias que aparecen en el mencio-—

REGISTRO
3

nade registro;'el cual padrd deiarse sin efecto sin S PO -

N° 821825,

sabilidad de la entidad Edificaciones El  Amparo Sociedad

; g fnonima, por  incumplimiento del contrato. Asimismo Fdifi-
QUINQUENIO

DE 1,898 A 2.0055 cacianes El  Amparo  Sociedad Andnima, podrd wtilizar el

3 terrano  usufractuado para- actividades tde industria

5 comercio  sin Cinterferir  la  buena  marcha del wusufructo

15
16
17
18
19
MINISTERIO DE 20
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25

otorgado, ¥y larusufructuaria en

wvirtud que el usufructo es

~

gratuito, no podrd lucrar - Marni -

: ?>f1@5ta @l Ingeniero JUAN ELVIO MINI FELTRIN, en la calicdad

acon ogque  actila, que ademds de los derechos que eslablece ol

articulo

setecientos tres (703) del Codigo™Civil, dicho
inmueble deber& destinarse. en forma exclusiva a 1. La

.

construccidédn .- vy ° funcionamiento: del Parque Municipal San

Francisco de Asis, que’la Municipalidad tiene instalado en

dicho terreno;‘entre las zonas.:tres y -siete de esta ciudad;

2. A la descarga de desechos s0lidos, en'el lado norte de

dicha fractcién de terreno para el relleno sanitario en

formacidn,: que ;Qnsteriormente se destinard para Parque

+ y .
Municipal,4 mejoranda la disposicién. final de la basura,

tratando la misma‘como relleno sanitarios ‘asi como instalar

cualquier sistéma"de tratamiento o disposicién de basurasj;

3. A desarrollhr “proyectosvhabitacionales quel con funcién

social a favor !de* los seleccionadores "de dichos desechos

R0GOLFD DIAZ BONATTI
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v

4 L. Guera Herrer
Subdirectora
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se congtituird.usufructo .a titulo gratuite.a favor de.: la

Municipalidad dgpﬁuatg@glglw_ggﬂgeguisiggmwgsenciameuangwla

vigencié_”dg}Amiﬁmq- En.caso de incumplimiento.-—la-Munici-

Qalidadmdemﬁuaiamalaﬂwdebané,ggncelarwmensualmente;affavaFﬁde

1awentidadhwEdi+ieacianes*weinﬁemgéggiﬂsuciedadaﬁéuﬂnima¢5“g1

Equiualentemenuﬁquatzales—wa~@§NED—+HI&fDDLQRESt"_al_tipD;_de

cambio_—yigeniamaL__mnmEnin«de»—eaga*_pﬂgn“mgﬂéuﬁlJ indepen-

dientemente de la facultad que tomard 1la propietaria. de

revocar dicho instrumento. 5. El‘parque podra ser cedido a

terceros para que lo administre y desarrplle instalaciones

deportivas y de entretenimiento para el puablico en Qeneral.

6. El proyecto de escri%ura p&blicaﬂ_qué legalizaré»'gste

usufructo, previamente debera ser aprobado por El'Cnnqéjc

Municipal.AnenxcnMWQQplosg;ua&;nhaﬁnéaﬁgn$ﬂdﬂ§@§mnﬂniizmdemla

42

fecha_d el otorgamiento.de. . la.escrityga.de usufructo corres-—
— —f-

43

pundienterw$la“muQQgLpgiiﬂadmmdemlauyﬁiudadmdammﬁuaxﬂmadawgse

.14

)

comprumeteqa:-éﬁu Obtener la autorizacién correspondiente de

2 4

45

la Comisidn Nacional delfMg?iqwﬂmbiewte (CONAMA) , derivada

46

T f - .
del estudio del impacto ambjenital, que para el efectos se

47

elabore, del proyecto:del:] relleno sanitario, ubicado entre

48

las zonas ¥y 7 de esta ciudad capital, sobre el inmueble)que

49

se da en usufructo.- @ﬁ

—

Implementar de inmediato, todas Llasg

50

medidas de mitigacidn que Acontemple dicha-evaluacién de - im—
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pacto ambiental sobre el provecto del ;efiéngwﬁgnijacin‘_i;

ambas partes convienen vy

aceptan de manera expresa, que si.

la Municipalidad de 'GuateméLéL_ng__sgmalé_Ag_guigLLQEJ_la_
entidad

Edificaciones El ' Ampara. Saciédan__anﬁuiﬁa*__ﬁin;
responsabilidad de su’ ﬁar'tﬂ_s_iﬂ_ﬂﬂé.ééiﬁé{g_quegmma_

M » . 2 a : ", = 3 2 e B gy
judicial afguné, revocara’ el usufructo otorgado.—__ CUARTA: |

ARG A , gie sobre el inmuehle aque por eele aclo se da on

uswfructa, no pesan aravdmenes o limitaciones  owe puedan

afectar el derecho de "la uswfructuaria,

QUINTA: Ambass

N\part@m convianen ¥y aceptan  de manera QXRres

que si 1a

5

p t)hUNICIPALIdAD DE GUATEMALA, cambiare el usn v desti

inmueble sobre el cual se constituye el presente usufructo, |

la entidad Edificaciones EIl nﬁparn. Sociedad Andnima, en |

forma automatica., sin

reépnnsabilidad de su parte vy sin

necesidad ‘de ‘Ueclaratoria judicial algghg, .revocard el

- L

A ]
presente instrumento. En

DE GUATEMALA,

se nbiiqg; I Camo unalsancidnAégggniania+_a~

LLM Sl sin necesi

hacer efectiva una

requerimiento alguno, a favor de la entidad EDIFICACIONES |

EL _AMPARO, SOCIEDAD ANONIMA., por la cantidad de cinco_mil

35‘066.9% de los Estadas Unido :

’

NN TR I T e P
equivalente en_guetzales, al tipo de cambio a gque se en-— |

cuentre el délar en la fecha de cada pago_mensual, a partir

: . . TR
de que ocurra dicho cambio de usa Q_destlnnz I1. Que 1a

<< S.Eivlo-xi(;fz;;

{

\ 5 =

[
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la

entidad prbpie%aria. pueda solicitar,

extincidn del
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usufructo por realizarse la condicidn a que estd sujeto el

27

mismo, volviendo las copsas al estado en gue originalmente se

28

encontraban, antes de formalizarse el presente -usufructo; y

29

III. EL: parque podra ser cedidP_ a . terceros para que lo

3o

administren vy dEEarrglleq instalaciones deportivas y de

ai

2

entretenimiento para el ﬁﬂblico”gp ggneral. 5]
I PN % eyt N ¥

Far su

32

parte @l Ingenisro FRITZ GARCIA GALLDNT BISCHOF, manifiesta

33

gue en la calidad con gue actia, acepla para su representada

34

gl s

contrato  de wswiructo  a titulo gratwito y  por

35

plazo tidio  y er los térninos  contenidos en  las clausulas

36

37

tendrd devecho a gue se le abonen las mejioras que hiciere en

38

Lacose usmwfrrotuada.s Bn cuanto a las melioras separables sin

39

detrimento de las  cosa, L& usuwfructuaria podrd  Llevdrs

a

&ty

40

w0 el propietario no le ah?nmrm s valor., O {Cesidn del
. L P Lt C 3 -

4]

Usufructo). Cedido el usufructo. a un tercero, el cedente y el

42

casionario serdn  solidarianente res

wnsables al | propietario

43

de la cosa usufroctuada.  La wsufructuaria  es dispensada de

44

MA@ ra exprasa Y sin ninguna reserva, por parte del propie-

45

tario, de Lo obligacidon de prestar  cualquier tipo de, gacan-

46

Toay,  con molive de 1m,mmﬁgtiiumi
R iEs Ty~

model presente. asufruclo.

]

47

ambas parhes renuncian al fuero  de sus donioilios, somnelidn-
t i o 3 - ey, X .

48

dose  a los  bribunales  gque La  entidad  propietaria eliia.
e, i

49

NOVENA = (Reparaciones). Todas las

reparaciongs ordinarias

s

50
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(£3) de dunio cde mi novecientos noventa Yy cuatro (199435 @l
punto cuarto (4a) del acta ndmero ciento veinticuatro (124)
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ES TESTIMONIO ESPECIAL de  la  escritura PUbLica  nomero
CUARENTA (40), que autorice en la ciudad ¢ Guatemala, ol
veinticuatro de octubre del ano dos  mil, gue péara remdi tir
al DIRECTOR DEL ARCHIVO GENERAL DE PROTOCOLOS, @xtiendo,
nummro; sellao  »y  Firno en  ocho C8)  hodas, siendo las
primaeras  siete (7) foltocopias auntédnticas, pues coinciden
fiel ¥ exactanente con el original, vy la (l-bima gque  es la
Ppresente hoja  de papel bond. BEn la ciudad de Guatemala, el

veinte de fabrero del amNo dows mi ) o,

ROTUDOLFO DIAZ BURATTI
£AB0GADQ Y.NOTWRIO

U}Ba: - Guevara Herrera
: Subdirectora

Archivo General de Protocolos
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AVISO DE RESCISION DE ESCRITURA

SENOR DIRECTOR DEL ARCHIVO GENERAL DE
PROTOCOLOS.
En cumplimiento de lo preceptuado en los articulos 36 y 81 numeral 9
del Codigo de Notariado, a usted

AVISO:
Que por escritura publica numero DOS (2), que autoyicé en la ciudad de
Guatemala, el tres de marzo de dos mil quin(:e,/7l

se RESCINDIO la
[ ]
escritura publica nimergo CUARENTA 5401, que autorizd ¢

Guatestala,-€] Veiticuatro de octubre del an
Diaz Bonatti.

Guatemala, 26 de enero del ano 2016.

aC10 ANDRADE n'vcmill
Abogado ¥ Notario

Lic. 1GR

[ 27 ENE 2[]16]

Revisado por; Waldemar E. Quifdnez V.

TESTIMONIO ESPECIAL
Y TIMBRE NOTARIAL
Departamento de Guatemala

. Licda. Karla L. ¥auevara Herrera
Subdirectora
Archive General de Protocolos

TSPLL v

&




GUATEMALA, C.A.

LA INFRASCRITA SUBDIRECTORA DE LA UNIDAD DE TESTIMONIOS ESPECIALES DEL
ARCHIVO GENERAL DE PROTOCOLOS DEL ORGANISMO JUDICIAL,

CERTIFICA:

CTE/3336-2016/DM/CAPA |

Que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son) auténtica(s) por haber

sido reproducidal(s) de su original el dia de hoy, la(s) cual(es) contiene

—

n)

copia fiel del TESTIMONIO ESPECIAL de la escritura puUblica nUmero

CUARENTA (40) autorizada en la ciudad de Guatemala, el vemhcuctro

de

octubre del aio dos mil y Aviso de Rescisién de dicha escritura de feThc

veinticuatro de octubre del afio dos mil; por el notario(a) RODOLFO DIAZ
BONATTI. Y, para entregar a BYRON CASTELLANOS GUDIEL, se extfiende,

numera, sella y firma la presente en diez hoja(s) siendo la(s) primera(s)

nueve fotocopia(s), mds la presente en papel especial. En la ciudad

Guatemala, ocho de agosto de dos mil dieciséis. Tarifa: .87.50. Acuerdos 24-201
53-2014 de la Corte Suprema de Justicia. Recibo No. 2114819

Hbvara Herrera
Subdirectora

s AAL 3 Archivo General de P
esai;rn ldo Pineda Aldana de Frotocolos

/

e, 6%{3/.‘0 Etrzerreln T G LT

Jefe e/
Departameny Microfilmacidn

7a AVENIDA 9- 20 EDIFICIO JADE, ZONA 9. GUATEMALA CENTROAMERICA
TELEFONO: 24267201
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NUMERO DOS (2). En la ciudad de Guatemala, el dia tres de marzo de dos mil quince,

ANTE MI: IGNACIO ANDRADE AYCINENA, Notario, comparecen a) el sefior LUIS

GUSTAVO GRAJEDA TARACENA, de cuarenta y seis afos, casado, guatemalteco,

ejecutivo, de este domicilio, persona que por no ser de mi anterior conocimiento se

identifica con el Documento Personal de Identificacion (DPI) con Cédigo Unico de

Identificacion (CUI) numero dos mil quinientos seis espacio treinta y cinco mil once

espacio cero ciento uno (2506 35011 0101) extendido por el Registro Nacional de las

Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala, quien manifiesta que actia en su

calidad de Administrador Unico y Representante Legal de la entidad RELLENOS DE

GUATEMALA, SOCIEDAD ANONIMA (en adelante denominada simple e

indistintamente la “Nuda Propietaria”), acreditando su personeria con el nombramiento

contenido en el Acta Notanal faccionada en esta ciudad por el Notario Harold Rodolfo

Orozco Juarez, de fecha doce de septiembre de dos mil trece, el cual se encuentra

debidamente inscrito en el Registro Mercantil General de la Republica bajo el nimero

cuatrocientos once mil quinientos setenta y uno (411571), folio novecientos setenta y

tres (973) del libro trescientos treinta y ocho (338) de Auxiliares de Comercio; quien se

encuentra debidamente facultado para la firma del presente contrato de conformidad

con el punto cuarto, literal g) de la Asamblea General Ordinaria Totalitaria de

Accionistas de la entidad RELLENOS DE GUATEMALA, SOCIEDAD ANONIMA,

20

celebrada en esta ciudad el dos de febrero de dos mil quince y contenida en el acta

notarial autorizada en esta ciudad por la notaria Melissa Odily Moran Tobar el dos de

febrero de dos mil quince, y b) el sefior ALVARO ENRIQUE ARZU IRIGOYEN, de

sesenta y ocho afos d2 edad, casado, guatemalteco, Empresario, de este domicilio,

quien se identifica con Documento Personal de Identificacion -DPI- con Cédigo Unico de

Identificacion -CUI- un mil noveCientos novgnta y r)aeve espacio dieciocho mil

A

HESENTE COWSUL
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Abogaco y Motario
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trescientos diecisiete espacio cero ciento uno (1999 18317 0101) extendido por el

Registro Nacional de las Personas y quien actia en su calidad de ALCALDE DEL

MUNICIPIO DE GUATEMALA y en representacion de fa MUNICIPALIDAD DE

29

GUATEMALA (en adelante simple e indistintamente denominada como |a

30

‘Municipalidad de Guatemala” y/o la “Usufructuana”), de conformidad con lo regulado

kAl

en el articulo cincuenta y dos (52) y cincuenta y tres (53) literal b del Codigo Municipal,

32

personeria que acredita con los siguienies documentos: I. Certificacion del Acuerdo

33

numero uno guién dos mil once (1-2011) de la Junta Electoral del Distrito Central de

34

fecha tres de octubre de dos mil once Il. Certificacién del acta de toma de posesion

35

contenida en el punto segundo del acta nimero cuatro guidén dos mil doce (4-2012) de

36

la sesion extraordinaria celebrada por el Honorable Concejo Municipal el quince de

37

enero de dos mil doce. El sefior ALVARO ENRIQUE ARZU IRIGOYEN, en el ejercicio

38

de la representacion legal que ostenta, manifiesta que actia en cumplimiento de lo

39

resuelto por el Concejo Municipal en la resolucion identificada como COM guion ciento

40

setenta guion dos mil quince (COM-170-2015) del caso SGM guion CASO guion mil

41

veinticinco guion dos mil catorce (SGM-CASO-1025-2014) que literalmente dice “Luis

42

Gustavo Grajeda Taracena, en su calidad de Administrador Unico y Representante

43

Legal de la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Andnima, solicita que se le

44

autonce la suscnpcién del contrato de usufructo a titulo gratuito y por plazo fijo entre su

45

representada y la Municipalidad de Guatemala de la fraccién del inmueble inscrito en el

44

Registro General de la Propiedad como finca nimero 30,079, folio 160, del libro 589 de

47

Guatemala, propiedad de su representada, en el que actualmente funciona el vertedero

48

de la zona 3. CONCEJO MUNICIPAL: Guatemala, veintinueve de enero del afio dos

49

mil quince. En sesion ordinaria celebrada el dia de ayer, miércoles veintiocho de enero

50

del afio en curso, punto 14° del acta No. 7, se aprobé el dictamen de la Comision de

[APRESENTE
NO SURTE LO

COMSULIA
S EFECTOS

DE UNA CERT
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Servicios, Infraestructura, Ordenamiento  Temitorial, Urbanismo y Vivienda,

consecuentemente se RESOLVIO 1) Autorizar la rescisién del contrato de usufructo

contenido en escntura publica nimero 40, de fecha 24 de octubre de 2000, autorizada

por el notario Rodolfo Diaz Bonatti y que fue suscrito entre la entidad Edificaciones El

Amparo, Sociedad Ancnima, y la Municipalidad de Guatemala, sobre la finca propiedad

de dicha entidad, inscrita en el Registro General de la Propiedad con el numero 30,079,

folio 160, del libro 589 de Guatemala, y que actualmente es propiedad de la entidad

Rellenos de Guatemala, Sociedad Andnima, asi como autorizar la constitucion de un

nuevo usufructo a titulo graturto y por un plazo de 15 afios prorrogables y de una

servidumbre voluntana gratuita de paso, entre la nueva propietaria del inmueble en

referencia y la Municipalidad de Guatemala, sobre la fraccion a desmembrar del mismo,

en la que actualmente funciona el vertedero de las zonas 3 y 7, tomando en

consideracion el contenido del informe de fecha 19 de enero del 2015, emitido por la

/f'\

Comisidn encargada del anélisis del caso, referente a que dicho contrato reqularizara la

-

(=
situacion entre las partes, se adecuara a la realidad actual y a su vez%nservara el

derecho de usufructo a favor de la Municipalidad de Guatemala, la gratuidad del mismo,

@él derecho y obligacion de esta de verter y depositar en el inmueble los desechos

sélidos producidos en el drea metropolitana, asi como@ei derecho de fa entidad Rellencs

de Guatemala, Sociedad Andnima, de desarrollar en el inmueble proyectos de

explotacion economica industrial o comercial. 2) Se autoriza la desmembracion de un

area de 125,395 43 meiros cuadrados de la finca numero 30,079, folio 160, del libro 589

de Guatemala, propiedad de la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Andnima, la

cual formara la nueva finca sobre la que se constituird el usufructo a titufo gratuito

indicado en el numeral antenor;, dicha autorizacion se realiza de conformidad con el

plano que obra a folio 76, en el cual consta el area a desmembrar, los colindantes y las

| ///%ﬂ/ CAPRESENTE COHBULIA

LIC. IGNACIO ANCR/ OE AYCINERA' ; \C
Abogado y Notario SURTE LOS EFECTOS
%% UNA CERTIFICAGION
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29

30

coordenadas del bien inmueble relacionado 3) Se autoriza al sefior Alcalde Municipal

para que comparezca a suscribir la escntura publica correspondiente. 4) Que se

trasladen las presentes actuaciones a la Secretaria General para los efectos

correspondientes. Pase atentamente a la Secretana General para su notificacion y que

continue el tramite correspondiente./ps”. Como Notano DOY FE. i) que los

31

32

comparecientes me aseguran ser de las generales consignadas; 1) de haber tenido ata

vista los documentos citados con los cuales los otorgantes acreditan la calidad con que

33

34

35

36

37

38

actdan, representaciones que a mi juicio y de conformidad con la ley son suficientes

para el presente acto, 1)) que los comparecientes me manifiestan que se encuentran en

el pleno ejercicio de sus derechos civiles y que por este acto celebran CONTRATO DE

RESCISION Y TERMINACION DEL CONTRATO DE USUFRUCTO INICIAL, DE

DESMEMBRACION DE INMUEBLE, DE CONSTITUCION DE USUFRUCTO A TITULO

GRATUITO Y POR PLAZO FIJO Y DE SERVIDUMBRE VOLUNTARIA GRATUITA DE

39

40

PASO conforme las siguientes clausulas. PRIMERA: ANTECEDENTES. |. Con fecha

veinticuatro de octubre de dos mil, fue suscrito entre la entidad Edificaciones EI Amparo,

41

42

43

44

Sociedad Andnima y la Municipalidad de Guatemala, el contrato de usufructo a titulo

gratuito y por tiempo fijo mediante escritura publica nimero cuarenta (40), autorizada en

la ciudad de Guatemala por el Notario Rodolfo Diaz Bonatti, en el que se pacto un plazo

oniginal de cinco (5) afios, prorrogables a otros quince (15) afios mas, contados a partir

45

de la fecha de dicho instrumento y sujeto a la condicion consistente en que si al

46

48

49

fenecimiento del plazo orginal convenido, la Municipalidad de Guatemala hubiere

cumphdo con todas y cada una de las obligaciones que le impone la ley y hubiere

cumplido con el programa y calendarizacion que previamente hubiese pactado con la

empresa ganadora de la licitacién para el manejo del relleno sanitario (en adelante

50

denominado simple e indistintamente "Contrato de Usufructo Inicial”). |l. Edificaciones

[APHRESENTE COx
0 SURTE LOS EF
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El Amparo, Sociedad Anénima mediante escritura publica nimero mil seiscientos

cuarenta y nueve (1,649) autorizada el dia trece de noviembre de dos mil tres, por el

Notario Estuardo Mario Gamalero Cordero, vendio a favor de la entidad RELLENQS DE

GUATEMALA, SOCIEDAD ANONIMA, el bien inmueble objeto del Contrato de

Usufructo Inicial ubicado entre las zonas tres y siete de la ciudad de Guatemala, mismo

que se encuentra inscrito en el Registro General de la Propiedad bajo el NUMERO

TREINTA MIL SETENTA Y NUEVE (30,079), FOLIO CIENTO SESENTA (160) DEL

LIBRO QUINIENTOS OCHENTA Y NUEVE (589) DE GUATEMALA, el cual cuenta con

la extension, medidas y colindancias que le aparecen en su inscripcién de dominio.

SEGUNDA: DE LA RESCISION Y TERMINACION DEL CONTRATO DE USUFRUCTO

INICIAL. Continian manifestando las partes, que de mutuo acuerdo rescinden el

Contrato de Usufructo Inicial en cuanto a la parte pendiente de cumplimiento y lo dan

por terminado anticipadamente, toda vez que celebraran un nuevo contrato de usufructo

y debido a la naturaleza de dicho contrato, acordaron no restituir las cosas al estado en

que se encontraban antes de la celebracion del contrato, entendiéndose que cualquier

mejora que se hubiere realizado permanecera en beneficio del inmueble objeto de dicho

contrato. Continuan manifestando que el Contrato de Usufructo Inicial ha sido ejecutado

por ambas partes en entero apego a su comun intencion y de buena fe, y en tal virtud,

por este acto se otorgan, reciprocamente, el mas amplio y total finiquito por todo lo

relacionado con el Contrato de Usufructo Inicial. Finalmente, en virtud de la rescision y

terminaciéon gue por este acto las partes oforgan, solicitan a la Sefiora Registradora

General de la Propiedad cancelar la inscripcion numero ocho de Derechos Reales del

inmueble objeto del Contrato de Usufructo Inicial, una vez se haya hecho la inscripcion

del Contrato de Usufructo que por este acto se otorga sobre el Inmueble descrito en |a

clausula siguiente y solo s ta)i/nJcrlpm()n strodujer / pues la rescision del Contrato de

L ——
g R 0§ FECTOS
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Usufructo Inicial se otorga sobre la base de la constitucion del Contrato de Usufructo

que por este acto se otorga. TERCERA: DE LA DESMEMBRACION. Manifiesta el

senor LUIS GUSTAVO GRAJEDA TARACENA, en |la calidad con que actua, que por

este acto comparece a desmembrar, a favor de su representada, una fraccion de ciento

veinticinco mil trescientos noventa y cinco punto cuarenta y tres metros cuadrados

(125,395 43 mts2) del Inmueble propiedad de su representada identificado en la primera

clausula del presente contrato, de conformidad con el plano de desmembracién

elaborado por el Ingeniero Agrénomo Efrain Donis y Donis, colegiado mil setecientos

setenta y tres (1,773), el cual se pone a la vista y se adjuntard al testimonio de la

presente escritura y sobre la cual se constituira el usufructo a que se refiere la clausula

cuarta de esta escritura, la desmembracion tendra las siguientes medidas vy

colindancias: a) De la estacidn cero al punto de observacién uno, rumbo sureste,

azimut de ciento cuarenta y dos grados, cuarenta y cuatro minutos, cuarenta y siete

segundos y una distancia de veinte punto trece metros con Cementerio General; b) De

la estacidn uno al punto de observacion dos, rumbo sur, azimut de ciento setenta y dos

grados, sels minutos, cincuenta y seis segundos y una distancia de ochenta y siete

punto noventa y cinco metros con Cementerio General; ¢) De la estacion dos al punio

de observacion tres, rumbo sur, azimut de ciento setenta y cuatro grados, cuarenta y

nueve minutos, cincuenta y seis segundos y una distancia de cincuenta y siete punto

setenta y seis metros con Cementerio General, d) De la estacién tres al punto de

observacion cuatro, rumbo suroeste, azimut de ciento noventa y un grados, dieciséis

minutos, cincuenta y seis segundos y una distancia de noventa y un punto cuarenta y

tres metros con Arquitecto Roberto Hoegg; e) De la estacion cuatro al punto de

observacion cinco, rumbo suroeste, azmut de doscientos once grados, veintidds

minutos, cincuenta y seis segundos y una distancia cuarenta y nueve punto catorce
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, _metros con Arquitecto Roberto Hoegg, f) De la estacion cinco al punto de observacion

»| seis, rumbo suroeste, azimut de doscientos treinta y tres grados, cincuenta y seis

REGISTRO

1| minutos, cincuenta y seis segundos y una distancia de treinta y tres punto treinta y siete

metros con Arguitecto Roberto Hoegg, g) De la estacién seis al punto de observacion

N? 702612

siete, rumbo suroeste, azimut de doscientos nueve grados, dieciocho minutos, cincuenta

QUINQUENIO 4| Y Seis segundos y una distancia de cincuenta y cinco punto sesenta y nueve metros con

| DE 2013 A 2017 ;| Arquitecto Roberto Hoegg; h) De la estacion siete al punto de observacién ocho,

a| 'umbo sureste, azimut de ciento cincuenta y cinco grados, cincuenta y seis minutos,

¢| Cincuenta y seis segundos y una distancia de sesenta y dos punto diecisiete metros con

y0| Arquitecto Roberto Hoegg; i) De la estacién ocho al punto de observacion nueve,

17| rumbo sur, azimut de ciento ochenta y seis grados, treinta y siete minutos, cincuenta y

12| Seis segundos y una distancia diecisiete punto cuarenta y tres metros con Arquitecto

17| Roberto Hoegg, j) De |a estacion nueve al punto de observacion diez, rumbo oeste,

14| @zimut de doscientos sesenta y dos grados, cincuenta y seis minutos, cincuenta y seis

15| Segundos y una distancia de treinta y uno punto cuarenta y ocho metros con Arquitecto

14| Roberto Hoegg, k) De la estacion diez al punto de observacion once, rumbo sureste,

17| @zimut de ciento cincuenta y dos grados, un minuto, cincuenta y seis segundos y una

15| distancia de setenta y cinco punto ochenta y un metros con Arquitecto Roberto Hoegg;

19| 1) De la estacién once al punto de observacion doce, rumbo suroeste, azimut de

20| doscientos diecisiete grados, treinta y cinco minutos, cincuenta y ocho segundos y una

21| distancia de cuarenta y nueve punto sesenta y seis metros con Arquitecto Roberto

22| Hoegg; m) De la estacion doce al punto de observacion trece, rumbo este, azimut de

23| Noventa y seis grados, ireinta y seis minutos, cincuenta y seis segundos y una distancia

24| de diecinueve punto siete metros con Arquitecto Roberto Hoegg; n) De la estacion

SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARLA

25 | trece al punto de observacigg catorce, runﬁo suroest;ﬂ azimut de doscientos veintiséis
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grados, cincuenta y ocho minutos, cincuenta y cinco segundos y una distancia de

veintitrés punto noventa y un metros con Asentamiento, f) De la estacion catorce al

punto de observacién quince, rumbo suroeste, azimut de doscientos veinticuatro grados,

treinta minutos, un segundo y una distancia de veintitrés punto vemntidds metros con

Asentamiento, o) De la estacién quince al punto de observaciéon dieciséis, rumbo

suroeste, azimut de doscientos veintiin grados, cincuenta y nueve minutos, treinta

segundos y una distancia de once punto cincuenta y nueve metros con Asentamiento;

p) De la estacion dieciséis al punto de observacion diecisiete, rumbo suroeste, azimut

de doscientas un grados, nueve minutos, cincuenta y ocho segundos y una distancia de

cinco punto treinta y dos metros con Centro de Acopio; q) De la estacion diecisiete al

punto de observacion dieciocho, rumbo sur, azimut de doscientos cincuenta y ocho

grados, nueve minutos, ocho segundos y una distancia de tres punto diecisiete metros

con Centro de Acopio, r) De la estacién dieciocho al punto de observacion

diecinueve, rumbo suroeste, azimut de ciento noventa y cinco grados, cincuenta y dos

minutos, treinta y dos segundos y una distancia de cuarenta y cinco punto treinta y seis

metros con Centro de Acopio; s) De la estaciéon diecinueve al punto de observacion

veinte, rumbo sureste, azimut de ciento trece grados, dieciséis minutos, veinticuatro

segundos y una distancia de doce punto cincuenta y ocho metros con Centro de Acopio;

t) De la estacion veinte al punto de observacion veintiuno, rumbo suroeste, azimut de

doscientos ocho grados, veintitrés minutos, dieciocho segundos y una distancia de

veinticuatro punto veinticinco metros con Centro de Acopio; u) De la estacion veintiuno

al punto de observacion veintidos, rumbo suroeste, azimut de doscientos nueve grados,

cincuenta y ocho minutos, dos segundos v una distancia de doce punto ochenta y ocho

49

metros con Centro de Acopio; v) De la aestacion veintidés al punto de observacion

veintitrés, rumbo noroeste, azimut de trescientos siete grados, cincuenta y cinco
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, _minutos, cero segundos y una distancia de veintiuno punto ochenta y tres metros con

trece calle zona siete; w) De la estacion veintitrés al punto de observacion

=

REGISTRO

.| veinticuatro, rumbo norte, azimut de catorce grados, cincuenta y tres minutos, treinta y

seis segundos y una distancia de treinta y dos punto cero tres metros con Caminos

Ne 702613

Seguros; x) De la estacion veinticuatro al punto de observacion veinticinco, rumbo

QUINQUENIO | Norte, azimut de nueve grados, veintitrés minutos, ventiin segundos y una distancia de
| DE 2013 A 2017
7

treinta punto cuarenta y seis metros con Caminos Seguros; y) De la estacion

- g| veinticinco al punto de observacion veintiséis, rumbo noroeste, azimut de trescientos

treinta y tres grados, cincuenta y dos minutos, cincuenta y ocho segundos y una

=]

yo| distancia de sels punto cuarenta y siete metros con Caminos Seguros; z) De la

11| estacion veintiséis al punto de observacion veintisiete, rumbo noroeste, azimut de

12| trescientos veintiséis grados, quince minutos, catorce segundos y una distancia de cinco

13| Punto sesenta y tres metros con Caminos Seguros, aa) De la estacion veintisiete al

14| punto de observacion veintiocho, rumbo noroeste, azimut de trescientos dieciséis

15| grados, cincuenta y ocho minutos, cuarenta y ocho segundos y una distancia de veinte

16 |_Punto ventiseis metros con Caminos Seguros, bb) De la estacion veintiocho al punto

17| de observacion veintinueve, rumbo noroeste, azimut de trescientos veintiséis grados,

1| doce minutos, cuarenta y cinco segundos y una distancia de once punto cero siete

to | metros con Caminos Seguros; cc) De la estacién veintinueve al punto de observacidn

20| treinta, rumbo noroeste, azimut de doscientos noventa y cinco grados, treinta y tres

21 | Minutos, veinte segundos y una distancia de cincuenta y cinco punto sesenta y cinco

22| metros con Caminos Seguros; dd) De la estacion treinta al punto de observacion

23| treinta y uno, rumbo noroeste, azimut de trescientos cuarenta grados, cincuenta y ocho

24| Minutos, treinta y dos segundos y una distancia ge trece punto diecinueve metros con

25| Caminos Seguros, ee) Deda estaciép treinta//mo al punto de observacion treinta y
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dos, rumbo norte, azimut de doce grados, veintidés minutos, cuarenta y siete segundos

y una distancia de diecisiete punto un metros con Area Ecoindustrial; ff) De la estacion

treinta y dos al punto de observacion treinta y tres, rumbo noreste, azimut de

veinticuatro grados, cuatro minutos, treinta y un segundos y una distancia de treinta y

tres punto cincuenta y seis metros con Area Ecoindustrial, gg) De la estacion treinta 'y

tres al punto de observacién treinta y cuatro, rumbo noreste, azimut de sesenta y seis

grados, trenta y siete minutos, cinco segundos y una distancia dieciocho punto

veintitrés metros con Area Ecoindustrial; hh) De la estacion treinta y cuatro al punto

de observacion treinta y cinco, rumbo noreste, azimut de sesenta y nueve grados,

cuarenta y ocho minutos, cincuenta y dos segundos y una distancia de trece punto

dieciséis metros con Area Ecoindustrial; ii) De la estacion treinta y cinco al punto de

observacion treinta y seis, rumbo noreste, azimut de treinta y siete grados, veintinueve

minutos, treinta y seis segundos y una distancia once punto cinco metros con Area

Ecoindustnial, jj) De la estacion treinta y seis al punto de observacion treinta y siete,

rumbo norte, azimut de seis grados, veinte minutos, cincuenta y dos segundos y una

distancia de doce punto cincuenta y siete metros con Area Ecoindustrial, kk) De la

estacion treinta y siete al punto de observacion treinta y ocho, rumbo norte, azimut de

siete grados, trece minutos veinticinco segundos y una distancia de veintisiete punto

sesenta y cuatro metros con Area Ecoindustrial, Il) De la estacién treinta y ocho al

punto de observacién treinta y nueve, rumbo noreste, azimut de treinta y seis grados,

cincuenta y un minutos, cuarenta y cinco segundos y una distancia de treinta punto

cincuenta y cinco metros con Area Ecoindustrial; mm) De la estacion treinta y nueve

al punto de observacion cuarenta, rumbo norte, azimut de once grados, veintiséis

minutos, veintiocho segundos y una distancia de treinta y ocho punto noventa y tres

50

metros con Area Ecoindustnal; nn) De la estacién cuarenta al punto de observacion
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cuarenta y uno, rumbe noroeste, azimut de trescientos cincuenta y dos grados, siete

minutos, veintiocho segundos y una distancia de cincuenta y dos punto once metros con

Area Ecoindustrial; ifi) De la estacion cuarenta y uno al punto de observacion

cuarenta y dos, rumbo suroeste, azimut de doscientos veintinueve grados, veinte

minutos, cuatro segundos y una distancia de noventa y tres punto ochenta y un metros

con Area Ecoindustnal, 00) De la estacién cuarenta y dos al punto de observacion

cuarenta y tres, rumbo noroeste, azimut de trescientos cuarenta y tres grados, dieciséis

minutos, cincuenta segundos y una distancia de treinta y uno punto sesenta y siete

metros con Area Ecoindustrial, pp) De la estacion cuarenta y tres al punto de

observacion cuarenta y cuatro, rumbo noreste, azimut de veintisiete grados, cuarenta y

siete minutos, dieciocho segundos y una distancia de veintiuno punto setenta y un

metros con Area Ecoindustral; qq) De la estacion cuarenta y cuatro al punto de

observacion cuarenta y cinco, rumbo noreste, azimut de treinta y dos grados, treinta y

cinco minutos, cero segundos y una distancia de veintiocho punto dos metros con Area

Ecoindustrial; rr) De la estacidon cuarenta y cinco al punto de observacion cuarenta y

seis, rumbo norte, azimut de catorce grados, tres minutos, quince segundos y una

distancia de veintinueve punto dieciocho metros con Area Ecoindustrial, ss) De la

estacién cuarenta y seis al punto de observacion cuarenta y siete, rumbo norte, azimut

de diecinueve grados, cincuenta y dos minutos, veintitrés segundos y una distancia de

cuarenta y tres punto veintiocho metros con Area Ecoindustral; tt) De la estacion

cuarenta y siete al punto de observaciéon cuarenta y ocho, rumbo norte, azimut de

nueve grados, veintiocho minutos, veintiséis segundos y una distancia de treinta y tres

punto ochenta y dos metros con Area Ecoindustrial; uu) De la estacion cuarenta y

ocho al punto de observacién cuarenta y nueye rum}ag noreste, azimut de cuarenta y

dos grados, veinticuatro m|n , treinta y nyeve sngAdos y una distancia de treinta y
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nueve punto cero dos metros con Area Ecoindustrial; vv) De la estacién cuarenta y

nueve al punto de observacion cincuenta, rumbo noreste, azimut de treinta y un grados,

cuarenta y siete minutos, treinta y un segundos y una distancia de veinticuatro punto

noventa y ocho metros con Area Ecoindustrial, ww) De la estacién cincuenta al punto

de observacion cincuenta y uno, rumbo oeste, azimut de doscientos sesenta y siete

grados, siete minutos, diecisiete segundos y una distancia de cincuenta y dos punto

veintiocho metros con Area Ecoindustrial: xx) De la estacién cincuenta y uno al punto

de observacion cincuenta y dos, rumbo noroeste, azimut de trescientos treinta y cinco

grados, diez minutos, treinta y siete segundos y una distancia de veintisiete punto

cincuenta y siete metros con Area Ecoindustnal; yy) De la estacién cincuenta y dos al

punto de observacion cincuenta y tres, rumbo noroeste, azimut de veinticinco grados,

dieciséis minutos, cuatro segundos y una distancia de dieciocho punto dieciseis metros

con Area Ecoindustrial; zz) De la estacién cincuenta y tres al punto de observacion

cincuenta y cuatro, rumbo noreste, azimut de veintiin grados, treinta y nueve minutos,

cuatro segundos y una distancia de cuarsnta y seis punto veintidds metros con Area

Ecoindustrial, aaa) De la estacién cincuenta y cuatro al punto de observacion

cincuenta y cinco, rumbo noreste, azimut de diecinueve grados, cuarenta y tres minutos,

cuarenta y cuatro segundos y una distancia de cuarenta y seis punto cero cinco metros

con Area Ecoindustrial, bbb) De la estacion cincuenta y cinco al punto de observacion

cincuenta y seis, rumbo noroeste, azimut de trescientos treinta y seis grados, cincuenta

y siete minutos, cuatro segundos y una distancia de treinta y uno punto noventa y siete

metros con Area Ecoindustrial; cec) De la estacién cincuenta y seis al punto de

observacion cincuenta y siete, rumbo suroeste, azimut de doscientos cuarenta y cinco

49
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grados, once minutos, veintinueve segundos y una distancia de cincuenta y tres punto

ochenta y cinco metros con Area Ecoindustrial; ddd) De la estacion cincuenta y siete
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al punto de observacion cincuenta y ocho, rumbo oeste, azimut de doscientos treinta y

nueve grados, cuarenta y cinco minutos, treinta y un segundos y una distancia de ocho

punto veintinueve metros con Area Ecoindustrial; eee) De la estacion cincuenta y

ocho al punto de observacién cincuenta y nueve, rumbo sur, azimut de ciento noventa y

dos grados, cuarenta y seis minutos, cuarenta y seis segundos y una distancia de

treinta y dos punto treinta y dos metros con Area Ecoindustrial, fff) De la estacion

cincuenta y nueve al punto de observacion sesenta, rumbo suroeste, azimut de

doscientos trece grados, treinta minutos, cuarenta y nueve segundos y una distancia de

nueve punto cincuentz y cinco metros con Area Ecoindustrial: ggg) De la estacion

sesenta al punto de observacion sesenta y uno, rumbo suroeste, azimut de doscientos

quince grados, cuarenta y un minutos, treinta y ocho segundos y una distancia de

cuarenta y cinco punto noventa y tres metros con Area Ecoindustral, hhh) De la

estacion sesenta y uno al punto de observacion sesenta y dos, rumbo sur, azimut de

doscientos un grados, (reinta y tres minutos, siete segundos y una distancia de cuatro

punto treinta y un metros con Area Ecoindustrial; iii) De la estacion sesenta y dos al

punto de observacion sesenta y tres, rumbo sur, azimut de ciento ochenta y seis grados,

cincuenta y cuatro minutos, seis segundos y una distancia de diecinueve punto cero dos

metros con Area Eccindustrial; ili) De la estacion sesenta y tres al punto de

observacion sesenta y cuatro, rumbo suroeste, azimut de ciento noventa y cuatro

grados, seis minutos, treinta y cuatro segundos y una distancia de doce punto noventa y

dos metros con Area Ecoindustrial; kkk) De la estacién sesenta y cuatro al punto de

observacion sesenta y cinco, rumbo sur, azimut de doscientos trece grados, diecisiete

minutos, cinco segundos y una distancia de dos punto nueve metros con Area

Ecoindustrial; lll) De la estacion sesenta y cmc al punto de observacion sesenta y

seis, rumbo suroeste, azimytYe ciento /ﬂoventa uatro grados, treinta y siete minutos,
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cuarenta segundos y una distancia de veintidés punto cincuenta y cinco metros con

Area Ecoindustrial; mmm) De la estacion sesenta y seis al punto de observacion

sesenta y siete, rumbo suroeste, azimut de doscientos grados, cero minutos, veinticinco

segundos y una distancia de ocho punto noventa y nueve metros con Area

Ecoindustnal; nnn) De la estacion sesenta y siete al punto de observacion sesenta y

ocho, rumbo sur, azimut de ciento ochenta y nueve grados, veinticuatro minutos,

cuarenta y cuatro segundos y una distancia de veinticuatro punto sesenta y siete metros

con Area Ecoindustrial; fififi) De la estacién sesenta y ocho al punto de observacion i

sesenta y nueve, rumbo suroeste, azimut de doscientos nueve grados, veinte minutos,

nueve segundos y una distancia de diecisiete punto veintiocho metros con Area

Ecoindustrial, ooo) De la estacion sesenta y nueve al punto de observacion setenta,

rumbo suroeste, azimut de doscientos siete grados, cuarenta minutos, cincuenta y un

segundos y una distancia de cuarenta y uno punto ochenta y seis metros con Area

Ecoindustnal, ppp) De la estacion setenta al punto de observacion setenta y uno,

rumbo suroeste, azimut de doscientos siete grados, cuarenta y nueve minutos,

cincuenta y nueve segundos y una distancia de treinta y ocho punto cuarenta y un

metros con Area Ecoindustrial; qgq) De la estacién setenta y uno al punto de

43
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observacion setenta y dos, rumbo suroeste, con un azimut de doscientos veintiin

grados, dieciocho minutos, treinta y siete segundos y una distancia de setenta y un

punto noventa y siete metros con Area Ecoindustrial, rrr) De la estacién setenta y dos

al punto de observacion setenta y tres, rumbo suroeste, con un azimut de doscientos

cuarenta y cuatro grados, dos minutos, cincuenta y tres segundos y una distancia de

treinta y tres punto cuarenta y siete metros con Area Ecoindustnal; sss) De la estacion

setenta y tres al punto de observacion setenta y cuatro, rumbo sur, con un azimut de

50

doscientos dos grados, treinta y tres minutos, seis segundos y una distancia de ocho
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punto treinta y seis metros con Area Ecoindustrial, ttt) De la estacion setenta y cuatro

al punto de observacion setenta y cinco, rumbo noroeste, con un azimut de doscientos

noventa y cinco grados, nueve minutos, quince segundos y una distancia de siete punto

cero ocho metros con Area Ecoindustrial; uuu) De la estacion setenta y cinco al punto

de observacion setenta y seis, rumbo noroeste, con un azimut de trescientos cuarenta

grados, diecinueve minutos, diecinueve segundos y una distancia de veintiocho punto

veintidés metros con Vitalino Hurtado Lopez, vvv) De la estacion setenta y seis al

punto de observacion setenta y siete, rumbo noroeste, con un azimut de trescientos

cuarenta y ocho grados, cuarenta y dos minutos, veintitrés segundos y una distancia de

treinta y dos punto nueve metros con Vitalino Hurtado Lopez; www) De la estacion

setenta y siete al punto de observacion setenta y ocho, rumbo noreste, con un azimut

de setenta y un grados, veintisiete minutos, ocho segundos y una distancia de veinte

punto cero cinco metros con Area Nacional San Vicente y La Verbena, xxx) De la

estacion setenta y ocho al punto de observacion setenta y nueve, rumbo noreste, con

un azimut de treinta y seis grados, veintisiete minutos, cuatro segundos y una distancia

de treinta y tres punto treinta y cinco metros con Area Nacional San Vicente y La

Verbena; yyy) De la estacion setenta y nueve al punto de observacion ochenta, rumbo

noreste, con un azimut cuarenta y cuatro grados, veintinueve minutos, cuarenta y siete

segundos y una distancia de treinta y cinco punto ocho metros con Area Nacional San

Vicente y La Verbena, zzz) De la estacion ochenta al punto de observacion ochenta y

uno, rumbo norte, con un azimut de diecisiete grados, veintidés minutos, cuarenta y

siete segundos y una distancia de veintiuno punto veinticinco metros con Area Nacional

San Vicente y La Verbena; aaaa) De la estacién ochenta y uno al punto de

observacion ochenta y dos, rumbo norte, con un azimut de once grados, cincuenta y

sels minutos, cuarenta y sieie segundos y una dJQtanc:ta de treinta punto cero cinco

: ,Ur
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27

28

29

metros con Area Nacional San Vicente y La Verbena; bbbb) De la estacién ochenta y

dos al punto de observacion ochenta y tres, rumbo norte, con un azimut de catorce

grados, cuarenta y ocho minutos, cuarenta y siete segundos y una distancia de

diecinueve punto veinticinco metros con Area Nacional San Vicente y La Verbena;

30

31

32

33

34

35

36

37

ccce) De la estacion ochenta y tres al punto de observacidon ochenta y cuatro, rumbo

noreste, con un azimut de quince grados, treinta y cinco minutos, cuarenta y siete

segundos y una distancia de treinta punio ochenta y siete metros con Area Nacional

San Vicente y La Verbena; dddd) De la estacion ochenta y cuatro al punto de

observacion ochenta y cinco, rumbo noreste, con un azimut de veintiséis grados,

dieciséis minutos, cuarenta y siete segundos y una distancia de diecinueve punto

cincuenta y cuatro metros con Area Nacional San Vicente y La Verbena, eeee) De la

estacion ochenta y cinco al punto de observacion ochenta y seis, rumbo noreste, con

38

39

40

un azimut de veinte grados, treinta y seis minutos, cuarenta y siete segundos y una

distancia de veintidés punto cero siete metros con Area Nacional San Vicente y La

Verbena; ffff) De la estacion ochenta y seis al punto de observacion ochenta y siete,

41

rumbo norte, con un azimut de ocho grados, once minutos, cuarenta y siete segundos y

4?2

43

44

45

b

una distancia de veinticinco punto nueve metros con Area Nacional San Vicente y La

Verbena; gggg) De la estaciéon ochenta y siete al punto de observacion ochenta y

ocho, rumbo noreste, con un azimut de cuarenta y un grados, tremnta y siete minutos,

cuarenta y siete segundos y una distancia de veintinueve punto setenta y ocho metros

con Area Nacional San Vicente y La Verbena, hhhh) De la estacion ochenta y ocho

47

al punto de observacién ochenta y nueve, rumbo norte, con un azimut de ocho grados,

48

treinta minutos, veintiocho segundos y una distancia de cincuenta y siete punto

49

veintisiete metros con Area Nacional San Vicente y La Verbena, iiii) De la estacion

50

ochenta y nueve al punto de observacion noventa, rumbo noreste, con un azimut de

e
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trenta y cinco grados, ocho minutos, cuarenta y siete segundos y una distancia de

veintiocho punto treinta y seis metros con Area Nacional San Vicente y La Verbena; jjjij)

De Ia estacién noventa al punto de observacién noventa y uno, rumbo noreste, con un

azmut de cuarenta y nueve grados, veintiin minutos, cincuenta segundos y una

distancia de cuarenta y nueve punto catorce metros con Area Nacional San Vicente y La

Verbena, kkkk) De la estacion noventa y uno al punto de observacién noventa y dos,

rumbo noreste, con un azimut de setenta y un grados, veintinueve minutos, dieciséis

segundos y una distancia de setenta y dos punto cincuenta y ocho metros con Area

Nacional San Vicente y La Verbena; llll) De la estacion noventa y dos al punto de

observacion noventa y tres, rumbo este, con un azimut de noventa y dos grados,

veintiocho minutos, cuarenta y cuatro segundos y una distancia de ochenta y cuatro

punto cuarenta y dos metros con Area Nacional San Vicente y La Verbena; mmmm) De

la estacién noventa y tres al punto de observacion noventa y cuatro, rumbo sureste,

con un azimut de ciento treinta y seis grados, cincuenta y cinco minutos, cinco segundos

y una distancia de treinta y nueve punto sesenta y dos metros con Area Nacional San

Vicente y La Verbena, nnnn) De la estacién noventa y cuatro al punto de observacién

cero, rumbo sureste, con un azimut de ciento cuarenta y cinco grados, quince minutos,

treinta y seis segundos y una distancia de setenta y tres punto treinta y un metros con

Area Nacional San Vicente y La Verbena, (en adelante simple e indistintamente

denominado como el “Inmueble en Usufructo”). CUARTA: DE LA CONSTITUCION

DEL USUFRUCTO A TIiTULO GRATUITO Y POR PLAZO FIJO. Continia

manifestando el sefior LUIS GUSTAVO GRAJEDA TARACENA, en la calidad con que

actia, que su representada por este acto OTORGA en USUFRUCTO A TITULO

GRATUITO POR PLAZO FIJO a la MUNICIPALIDAD DE GUATEMALA, Ia nueva finca

que se formara de la g}é‘s\membracﬁn a que4 refiere la clausula tercera de esta

Q@f\ﬁ?ﬁ
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escritura, de conformidad con los siguientes términos y condiciones: A. PLAZO: El

plazo de usufructo sera de quince (15) afios, contados a partir de la fecha de este

instrumento. El plazo podra renovarse hasta por un (1) periodo adicional y

consecutivo de quince {15) afos, mediante nuevo contrato entre las partes celebrado

en escritura publica y en los mismos términos y condiciones establecidos en la presente

escritura publica. Queda a salvo el derecho de cualquiera de las partes a dar por

terminado el presente contrato, al vencimiento del plazo inicial, previa notificacion por

escrito que realice a la otra parte, sin responsabilidad alguna y con por lo menos ciento

ochenta (180) dias de antelacion, en la cual manifieste su deseo de no prorrogar el

plazo. B. DESTINO DEL INMUEBLE EN USUFRUCTO: La Usufructuarna tendra el

derecho de aprovechar los frutos naturales y civiles de la cosa usufructada durante todo

el plazo del mismo de conformidad con el articulo setecientos tres del Codigo Civil.  El

38

Inmueble en Usufructo tendrd como destino exclusivo 1) la descarga y vertimiento,

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

directa-o indirectamente, de desechos y residuos soélidos urbanos. por parte de la

Usufructuaria, entendiendo por residuos solidos urbanos, las definiciones establecidas

en el articulo cuatro del Reglamento de Manejo de Desechos Sélidos Urbanos para el

municipio de Guatemala, o bien segun las mismas se modifiquen y/o sustituyan por

regulacion futura de la Municipalidad, siendo estas las siguientes (i.a) Desechos.

materiales generados en los procesos de extraccion, beneficio, transformacion,

produccién, consumo, utilizacion, control, reparacion o tratamiento cuya calidad no

permite usarlos nuevamente en el proceso que los genero, pero que pueden ser objeto

de tratamiento y/o reciclaje; (i.b) Desechos Domiciliarios: son desechos solidos

producto de la actividad doméstica, que por su tamano, son adecuados para ser

recogidos por los recolectores autorizados por la Municipalidad; (i.c) Desechos

Hospitalarios Comunes: son todos los desechos generados por las actividades
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administrativas, auxiliaras y generales provenientes de hospitales que no representan

peligro para la salud y sus caracteristicas son similares a las que presentan los

desechos domesticos comunes, entre estos. periddicos, flores, papel, desechos de

productos no quimicos utilizados para la limpieza y enseres fuera de servicio, asi como

tambien los desechos de restaurante tales como envases, restos de preparacién de

comidas, comidas no servidas o no consumidas, desechos de los pacientes que no

presenten patologia infecciosa. Objetos desechables tales como platos, servilletas y

otros similares; (i.e) Desechos Sélidos residuos de materiales que han sido utilizados

por el hombre para sus actividades que se lanzan al medio ambiente y pueden producir

contaminacion. i) Por la Usufructuaria recibir o autorizar la recepcion y depositar o

autorizar el deposito de desechos-y.residuos solidos llevados al Inmueble en Usufructo

por cualquier tercero designado por la-Usufructuaria, durante el plazo del contrato y/o de

su_prorroga, v; iil)‘ la-implementacién y ejecucion de tecnologias, por parte de la Nuda

Propietaria y/o de terceros, que estén encaminadas a lograr el adecuado

aprovechamiento, explotacion, tratamiento y disposicion final de los desechos y residuos

sohdos urbanos vertidos per la. Usufructuaria, asi_como_de los subproductos, gases,

emanaciones y cualquier otro derivado de los desechos y residuos solidos vertidos en el

Inmueble-en Usufructo. Para tal efecto, la-Nuda Propietaria podra utilizar para dichos

fines - todos los -desechosy residuos —solidos urbanos -y sus subproductos sin

obstaculizar el derecho de la Usufructuaria a utilizar el Inmueble en Usufructo conforme

el destino del mismo.. _La Nuda Propietaria garantiza.la_no_obstaculizacion en el goce

del-usufructo del Inmueble en Usufructo.- Las partes expresamente reconocen que los

desechos y residuos solidos urbanos y sus subproductos no constituyen frutos ni

naturales ni civiles del Inmueble en Usufructo. Continla manifestando la Nuda

Propietaria que se dispensa g la Municipalfiad de Qdatemala, como Usufructuaria del

1GNACI0 ANCR! DE Ay GINENBY LA
Abogado y Notard =
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Inmueble en Usufructo, de las abligaciones contenidas en el articulo setecientos

cuarenta y nueve (749) del Codigo Civil, Decreto Ley ciento seis (106), consistentes en

hacer la descripcion del estado del Inmueble en Usufructo y de prestar garantia. C.

DERECHOS DE LAS PARTES. Constituyen derechos para la Municipalidad de

Guatemala: C Uno punto uno (C1.1) El destino del Inmueble en Usufructo sera

inmodificable.y su derecho de usufructo no serd impedido, limitado u obstaculizado,

garantizando la Nuda Propietarna el libre acceso y locomocion al inmueble en Usufructo

para el deposito y vertimento de desechos y residuos solidos urbanos a la

Municipalidad de Guatemala, asi como el derecho exclusivo de recibir o autonizar la

recepcion y depositar o autorizar el acceso y locomocion al Inmueble en Usufructo para

el deposito de desechos y residuos solidos llevados al Inmueble en Usufructo por

cualquier tercero, durante el plazo onginal y/o de su prérroga. C Uno punto dos (C1.2).

En caso de cierre o clausura de algun proyecto o planta de tratamiento y disposicion

final de desechos y residuos sélidos urbanos o de sus subproductos, la Municipahdad

de Guatemala tendra derecho a continuar vertiendo los desechos y residuos sélidos

urbanos en ese espacio y a continuar recibiendo o autorizar la recepcién y el depésito

de desechos y residuos solidos llevados al Inmueble en Usufructo por cualquier tercero

slempre que el plazo del presente contrato o su prérroga se encuentre vigente C Uno

punto tres (C1.3) Formulacién y coordinacién de las politicas, planes y programas

relativos a la recoleccion, tratamiento, manejo y disposicion final de desechos y residuos

soldos para su vertimiento o deposito en el Inmueble en Usufructo. Como_parte de las

politicas, planes y programas que la Municipalidad de Guatemala preparara, podra

proponer, sujeto a aprobacién-de Rellenos.de Guatemala, Sociedad Anénima, proyectos

49

desarrollados.por terceras personas juridicas para el aprovechamiento de los desechos

50

y_residuos séhdos. urbanos. Dicha.aprobzcién no sera necesaria- si-la-Nuda.Propietara
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no ha sometido al conoccimiento de la Municipalidad de Guatemala proyecto alguno. C

Uno punto cuatro (C1.4) Reclamar a la Nuda Propietaria ante la inobservancia de las

condiciones contractuales relativas al destino y usufructo del Inmueble, acordando las

partes que en caso de darse tal eventualidad, la Municipalidad de Guatemala tendra

derecho de demandar en via judicial el cumplmiento del contrato para poder seguir

usando el Inmueble en Usufructo conforme el destino establecido en este instrumento

publico durante el plazo del presente contrato o el de cualquiera de sus prorrogas. C

uno punto cinco (C1.5.) Determinar de comun acuerdo con la Nuda Propietaria la

capacidad de uso del Inmueble en Usufructo para los fines de este contrato y si el

mismo esta por llegar a su capacidad determinada en la forma antes indicada, la

Municipalidad dara aviso a la Nuda Propietaria al llegar al noventa por ciento de

capacidad y luego, al llegar al noventa y cinco por ciento de capacidad. Si dicha

capacidad continua utilizandose, dar por terminado el plazo del presente contrato y/o su

prérroga, previo aviso por escrito que deberd dar a la Nuda Propietaria con por lo menos

noventa (90) dias de antelacién, en caso que la descarga de desechos y residuos

solidos urbanos llegue al noventa y ocho por ciento (98%) de capacidad, y espacio del

Inmueble en Usufructo. C uno punto seis (C1.6.) La Municipalidad de Guatemala

expresamente maniflesta que el beneficlo econémico que obtendrd en virtud del

presente contrato sera el uso gratuito del Inmueble en usufructo, razoén por la cual, no

cobrarg suma alguna de dinero a la Nuda Propietaria por la cesion de los derechos de |a

Nuda Propietaria a terceros, o sobre el valor que esta obtenga de la disposicion de los

desechos y residuos solidos urbanos a favor de terceros. La Municipalidad de

Guatemala tendra derecho a obtener beneficios o contraprestaciones pagados por el

desarrollador _de cualquier_proyecto en el area usufructuada, en especie en los

productos y servicios finales que/se produzcanjb geneygn del bien objeto -

1C. 1GNACIO pneqs iE AYCINERA *D\':
: Abogato ¥ Notario
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en forma tal que no afecte la viabilidad econémica del proyecto _La Nuda Propietaria

hara del conocimiento del desarrollador de los proyectos de esta obligacién La forma y

condiciones de_dicho beneficio seran establecidas en la autorizacion municipal

respectiva.durante _todo el plazo que dure el proyecto a desarrollarse Constituyen

derechos de Rellenos de Guatemala, Sociedad Anénima; C Dos punto uno (C2.1)

La explotacion.de los residuos y desechos solidos urbanos depositados en el Inmueble

32

33

34

a5

34

en_Usufructo y la-implementacion. de-cualquier empresa, proyecto, planta, tecnologia,

cualguiera-de.ellos -destinados . a..la--explotacion, - aprovechamiento, tratamiento,

procesamiento-y/o.disposicion _de los. residuos y desechos sélidos urbanos y sus

subproductos,..gases,. emanaciones..y. cualquier -otro. derivado, obligandose la Nuda

Propietaria_y/o-el-tercero.con-quien-contrate, a cumplir entre otros con los requisitos

37

tecnologicos, ambientales, aprobaciones, autorizaciones, resoluciones, licencias

3B

administrativas, aplicables para el desarrolio del proyecto de tratamiento y disposicion

39

40

4]

42

43

de desechos y residuos sélidos urbanos. Acuerdan las partes expresamente, que éste

derecho_de explotacion econdmica quedard sujeto a que el mismo no perturbe ni

estorbe el usufructo del Inmueble en Usufructo para satisfacer.el derecho de servirse del

mismo.y. los derechos que-le correspondan a la Municipalidad de Guatemala sobre el

usufructo-del Inmueble. C Dos punto dos (C2.2) En caso de inobservancia de las

44

45

disposiciones contractuales relativas al usufructo y destino del Inmueble en Usufructo en

forma continuada durante el plazo de seis meses contados a partir del momento en que

46

se modifique o suspenda el usufructo y destino del el Inmueble en Usufructo, la Nuda

47

Propietaria podra reclamar a la Usufructuaria el pago de una multa en concepto de

48

dafios y perjuicios equivalente a cinco mil Délares de los Estados Unidos de América

49

(US$ 5,000 00) o su equivalente en quetzales segun el tipo de cambio para la venta

30

vigente en el Banco de Guatemala al momento de hacer el pago. Si transcurre el plazo
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de seis meses sin que se hublese restituido el usufructo y destino originalmente

acordado para el Inmueble en Usufructo, la Nuda Propietaria podra dar por terminado

en forma anticipada el presente contrato sin responsabilidad alguna. D.

OBLIGACIONES DE LAS PARTES. Constituyen obligaciones para |la

Municipalidad de Guatemala: D Uno punto uno (D1.1) Descargar y verter en el

Inmueble _en Usufructo todos los desechos y residuos sélidos producidos y/o

recolectados en el Municipio de Guatemala, o autorizados.por._éste, que los camiones

recolectores contengan en su interior al momento de encontrarse dentro del Inmueble.

en Usufructo, hasta el limite y espacio que el Inmueble en Usufructo permita D Uno

punto dos (D1.2) Hasta que la Nuda Propietaria no autorice a un tercero realizar un

proyecto para la utilizacion, explotacion o aprovechamiento de los desechos y residuos

solidos urbanos en el Inmueble en Usufructo, la Municipalidad de Guatemala deberé: a)

obtener la autorizacion correspondiente del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos

Naturales, derivado del estudio de impacto ambiental, que para el efecto se elabore, del

proyecto del relleno sanitario, ubicado entre las zonas tres y siete de esta ciudad capital,

b) implementar todas las medidas de mitigacion que contemple dicha evaluacién de

Impacto ambiental sobre el proyecto del relleno sanitario. Queda expresamente

convenido entre las partes que: i) la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Andnima

no es responsable del cumplimiento de los requenmientos ambientales relacionados y/o

derivados del deposito, vertimiento y disposicién de los desechos y residuos solidos

hechos por la Municipalidad de Guatemala, en forma directa o indirecta, ni de los

proyectos de explotacion, aprovechamiento de los residuos y desechos sélidos y Ssus

subproductos, desarrollados por una tercera persona juridica y en los que no intervenga

en forma directa, y ii) la Municipalidad de Guaten‘;&la no es responsable del

cumplimiento de los requisitos ﬁbienteles rgéacionadog/ //o derivados de los proyectos
RENTE COMBULTA

W',
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41

42

de explotacion de los residuos y desechos sélidos y sus subproductos, desarrollados

por la Nuda Propietana y/o por una tercera persona juridica y en los que no intervenga

en forma directa. Asimismo, las partes convienen y aceptan que si la Municipalidad de

Guatemala, no cumple con obtener la autorizacién citada o con implementar las

medidas de mitigacidon consecuentes, la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad

Andnima, sin responsabilidad de su parte y sin necesidad de declaratoria judicial

alguna, revocara el derecho de usufructo otorgado en este acto, reconociendo la

Municipalidad de Guatemala, expresa y llanamente, su responsabilidad de costear las

medidas necesarias para obtener la aprobacion gubernamental de regularizar o sanear

la situacion ambiental del Inmueble en Usufructo. D Uno punto tres (D1.3) Respetar el

destino del Inmueble en Usufructo y mantenerlo en el mismo estado durante el plazo del

presente contrato y/o de su prorroga, salvo el desgaste inherente derivado del

usufructo prudente del mismo. D Uno punto cuatro {D1.4) Verificar que los desechos.

y residuos sélidos urbanos se depositen Unica y exclusivamente dentro del Inmueble en.

Usufructo ., si la Usufructuaria incurriera en el incumplimiento de esta provision en forma

continuada dentro del plazo de noventa (90) dias o en forma interrumpida dentro del

plazo de ciento cincuenta (150) dias siguientes a la verficacion de dicho

43

incumplimiento, la Nuda Propietaria tendra derecho a dar por terminado el presente

44

45

46

47

Contrato sin necesidad de declaracion judicial y sin incurnir en responsabilidad alguna.

D Uno punto cinco (D1.5) Efectuar todos los pagos de impuestos y contribuciones que

pesen sobre el Inmueble en Usufructo D Uno punto seis (D1.6) Garantizar que al

finalizar.el plazo del contrato y/o_de su prorroga, las medidas de mitigacion ambiental

48

establecidas por la.autoridad correspondiente y conforme-lo.acordado en el presente

49

50

contrato.se han cumplido, en cuanto éstas se relacionen con la descarga y vertimiento

de desechos y residuos solidos urbanos en el Inmueble en Usufructo D Uno punto

(APAESENTE
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siete (D1.7) Responder de todo dafio o deterioro que el Inmueble en Usufrucio sufra

durante el plazo del presente contrato y/o de su prérroga, producido por actos

atribuibles a la Municipalidad de Guatemala, distintos del destino asignado al Inmueble

en Usufructo  Constituyen obligaciones de Rellenos de Guatemala, Sociedad

Anonima: D Dos punto uno (D2.1) Garantizar que el destino del Inmueble en

Usufructo, objeto del presente instrumento, sera para la descarga y vertimento de

desechos y residuos sdlidos urbanos durante el plazo del contrato y/o su prorroga. D

Dos punto dos (D2.2) No disponer del Inmueble en Usufructo para un destino diferente

del cual se otorgd y consecuentemente, no obstaculizar la buena marcha de su

usufructo y la pacifica posesién para la Municipalidad de Guatemala; asi como permitir

que en caso de cierre o clausura de operaciones de algun proyecto o planta de

explotacion, aprovechamiento, tratamiento y disposicion final de desechos y residuos

sohdos urbanos, la Municipalidad de Guatemala contintie vertiendo los desechos sélidos

urbanos en el Inmueble en Usufructo y de recibir o autorizar la recepcion y depositar o

autorizar el deposito de desechos y residuos solidos llevados al Inmueble en Usufructo,

siempre y cuando el limite y capacidad del mismo lo permita D Dos punto tres (D2.3)

En caso que la Nuda Propietaria desarrolle o tenga participacién con un tercero en

cualquier empresa, proyecto, planta o tecnologia para la explotacion, aprovechamiento,

tratamiento o disposicion de desechos y residuos sélidos urbanos y los subproductos,

gases, emanaciones o, cualquier otro derivado de los desechos o residuos solidos, sera

responsable de cumplir, con los requisitos tecnolégicos, ambientales, aprobaciones,

resoluciones y licencias administrativas aplicables para el desarrollo del proyecto de

explotacion, aprovechamiento, tratamiento y disposicion de desechos y residuos soldos

urbanos y sus subproductos, y con las disposicionesﬂ reglamentos o resoluciones

municipales. D Dos punto mﬂro (D2.4) D,é{uldo a Ia%éturaleza del bien otorgado en

(Mb% Wé (KPRESE @%:é’cfo@
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usufructo, no aplican las disposiciones relativas a reparaciones extraordinarias,

entendiendose en todo caso, que no se consideraran reparaciones extraordinarias las

medidas de mitigacion ambiental relativas al manejo del depdsito de desechos y

residuos solidos La Municipalidad de Guatemala debera hacer las reparaciones

ordinarias indispensables para la conservacién del Inmueble en Usufructo En todo caso

la Nuda Propietaria se compromete a mantener y respetar el pacifico y pleno usufructo

de la Municipalidad de Guatemala del Inmueble en Usufructo. D Dos punto cinco

(D2.5) Realizar todos los tramites y efectuar todos los pagos de honoranios que

correspondan para que el presente contrato se formalice y que una vez firmado, se

inscriba en el Registro General de |a Propiedad. E. GRATUIDAD DEL USUFRUCTO: El

presente derecho de usufructo se concede a titulo gratuito, debiendo la Usufructuaria

soportar todos los impuestos y contribuciones que pesen sobre el Inmueble en

Usufructo Es entendido que las partes estiman el usufructo gratuito en la suma de Diez

Quetzales (Q. 10,000.00) Queda expresamente pactado que, en virtud del

usufructo conferdo a la Municipalidad de Guatemala, serd la Nuda Propietaria

(directamente o a traves de terceros) quien tendra el derecho de ceder a terceros el

derecho de desarrollar e implementar proyectos y/o tecnologias para la explotacion y/o

aprovechamiento de los desechos y residuos sélidos urbanos y sus subproductos,

gases, emanaciones y cualesquiera otros derivados de dichos desechos o residuos

solidos, o realizarlos por si misma, Para tal proposito, la Municipalidad de Guatemala,

por este acto expresamente acepta y autoriza a Rellenos de Guatemala, Sociedad

Anénima para que directa o indirectamente, pueda utilizar y disponer de los desechos y

residuos sélidos urbanos depositados y que se depositen en el Inmueble en Usufructo

para los propositos antes descritos y que los mismos resulten productivos, siempre y

cuando, ya sea la Nuda Propietaria y/o cualquier tercero autorizado por ella, obtenga la
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autorizacion correspondiente del Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales. F. DE

,| LAS AUTORIZACIONES MUNICIPALES: Cualquier proyecto que se desarrolle en el

BEGIIT RO ;| Inmueble en Usufructo debera contar con las autorizaciones municipales respectivas.

G. DE LA INSCRIPCION DEL NUEVO CONTRATO DE USUFRUCTO: En virtud que

No 702622

et usufructo que la Nuda Propietaria otorga a favor de la Usufructuaria en el presente

QUINQUENIO ¢ | conirato se constituye sobre una nueva finca, que se crea por desmembracion en la
| DE 2013 A 2017 )

Clausula Tercera del presente contrato, las partes solicitan al Registro General de la

g | Propiedad que al abrir |a inscripcion de esa nueva finca se proceda también a inscribir el

o| Presente Contrato de Usufructo y que si el mismo no quedare inscrito por cualquier

10| razén tampoco se inscriba la rescision a que se refiere la Clausula Segunda de este

)1 | instrumento. QUINTA: DE LA CONSTITUCION DE SERVIDUMBRE VOLUNTARIA

12| GRATUITA DE PASO: Continua manifestando el sefior LUIS GUSTAVO GRAJEDA

13|_TARACENA, en la calidad con que actua, que por el presente acto constituye una

14| SERVIDUMBRE VOLUNTARIA GRATUITA DE PASO, en adelante llamada

= 15| indistintamente como “la servidumbre de paso”, a favor del Inmueble en Usufructo, la

16| Que pesara sobre una parte del inmueble identificado en la cldusula primera del

i7|_Presente contrato, sobre la cual ejerce el propietario derechos de propiedad con

18| exclusividad, y a favor del Inmueble en Usufructo Dicha servidumbre de paso se

19| _encuentra ubicada segun el plano identificado como Anexo "A" que forma parte de este

20|_Contrato, elaborado por el Ingeniero Agrénomo, Efrain Donis y Donis, colegiado mil

21| Setecientos setenta y tres (1,773), el cual se pone a la vista y se adjuntara al testimonio

22| de la presente escritura, la servidumbre tendra las siguientes medidas y colindancias: a)

23| De la estacion cero al punto de observacion uno, rumbo sur, con un azimut de ciento

24| Ochenta y siete grados, treinta y tres minutos, cuarenta y siete segundos y una distancia

SUPERINTENDEMNCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA

25| de veinte punto sesenta y guatro metros ofn la treintd calle de la zona tres; b) De la

%/ LA PRESENTE COWSULIA
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estacion uno al punto de observacion dos, rumbo oeste, con un azimut de doscientos

setenta y seis grados, cincuenta minutos, siete segundos y una distancia de treinta y

cuatro punto noventa y nueve metros con Asentamiento, ¢) De la estacion dos al punto

de observacién tres, rumbo oeste, con un azimut de doscientos setenta y siete grados,

dos minutos, cuatro segundos y una distancia de sesenta y nueve punto cincuenta y

sels metros con Asentamiento; d) De la estacion tres al punto de observacion cuatro,

rumbo oeste, con un azimut de doscientos setenta y ocho grados, cinco minutos, treinta

a0

y cinco segundos y una distancia de diecisiete punto ochenta metros con Asentamiento

y Parqueo de Buses; e) De la estacion cuatro al punto de observacion cinco, rumbo

noroeste, con un azimut de doscientos ochenta y cinco grados, cincuenta y siete

minutos, treinta y cuatro segundos y una distancia de siete punto noventa y seis metros

con Parqueo de Buses, f) De la estacion cinco al punto de observacion seis, rumbo

noroeste, con un azimut de doscientos noventa y nueve grados, treinta y un minutos,

cincuenta y un segundos y una distancia de once punto quince metros con

Asentamiento Anexo Manuel Colom Argueta; g) De la estacién seis al punto de

observacion siete, rumbo noroeste, con un azmut de trescientos cinco grados,

cincuenta y dos minutos, treinta y cinco segundos y una distancia de veintiin punto

noventa y tres metros con Asentamiento Anexo Manuel Colom Argueta, h) De la

estacion siete al punto de observacion ocho, rumbo noroeste, con un azimut de

trescientos catorce grados, treinta y tres minutos, diecisiete segundos y una distancia de

dieciséis punto cincuenta y seis metros con Asentamiento Anexo Manuel Colom

Argueta; i) De la estacion ocho al punto de observacién nueve, rumbo noroeste, con un

azimut de trescientos once grados, doce minutos, cinco segundos y una distancia de

dos punto dieciséis metros con Asentamiento Anexo Manuel Colom Argueta; j) De la

50

estacion nueve al punto de observacién diez, rumbo noroeste, con un azimut de

4 aoBULiA
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, ltrescientos guince grados, cincuenta y siete minutos, dos segundos y una distancia de

»| dos punto veintisiete metros con Asentamiento Anexo Manuel Colom Argueta; k) De la

REGISTRO

;| estacion diez al punto de observacién once, rumbo noroeste, con un azimut de

trescientos cinco grados, catorce minutos, cincuenta y nueve segundos y una distancia

No 702623

de uno punto ochenta y un metros con Asentamiento Anexo Manuel Colom Argueta; I)

QUINQUENIO | De la estacion once al punto de observacion doce, rumbo noroeste, con un azimut de
| DE 2013 A 2017
7

trescientos once grados, doce minutos, cinco segundos y una distancia de once punto

- o| Cuarenta y tres metros con Asentamiento Anexo Manuel Colom Argueta; m) De la

5| estacion doce al punio de observacion trece, rumbo noroeste, con un azimut de

10| trescientos seis grados, veintidos minutos, trece segundos y una distancia de cuarenta y

11 [_uUn punto cuarenta y nueve metros con Asentamiento Anexo Manuel Colom Argueta, n)

12| De la estacion trece al punto de observacion catorce, rumbo norte, con un azimut de

13|_trescientos cincuenta y siete grados, treinta y tres minutos, cuarenta y siete segundos y

14|_Una distancia de treinta punto veinticinco metros la trece calle de la zona siete; i) De la

£ 15| estacion catorce al punto de observacion quince, rumbo sureste, con un azimut de

14| Ciento veintiséis grados, treinta y dos minutos, catorce segundos y una distancia de

17 |_veinticuatro punto treinta y tres metros con Relleno Sanitario; o) De |a estacion quince al

1| Punto de observacion dieciséis, rumbo sureste, con un azimut de ciento treinta y tres

19| grados, guince minutos, veintisiete segundos y una distancia de diecisiete punto treinta

20| ¥ un metros con Centro de Acopio; p) De la estacion dieciséis al punto de observacion

21| diecisiete, rumbo sureste, con un azimut de ciento veintisiete grados, cuarenta y tres

22| minutos, dieciséis segundos y una distancia de treinta y dos punto sesenta y cinco

23| Metros con Centro de Acopio; q) De la estacion diecisiete al punto de observacion

24 | dieciocho, rumbo sureste, con pp azimut de ciento veinticifico grados, cincuenta y cinco

25| Mnutos, veintian segundos/ urJa distancia 9{ cinco p(yé) ochenta y cuatro metros con

Q%/ % - Lﬁﬁﬁgﬁﬂ\lﬁ; U%K
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Centro de Acopio; r) De la estacion dieciocho al punto de observacion diecinueve,

rumbo sureste, con un azimut de ciento veinticinco grados, cincuenta y cinco minutos,

veintitin segundos y una distancia de ocho punto cero un metros con Centro de Acopio;

s) De la estacidon diecinueve al punto de observacion veinte, rumbo sureste, con un

azimut de ciento veinticinco grados, cincuenta y cinco minutos, veintiin segundos y una

distancia de uno punto sesenta y nueve metros con Centro de Acopio; t) De la estacion

veinte al punto de observacién veintiuno, rumbo sureste, con un azimut de ciento

veintin grados, cincuenta y ocho minutos, veintiséis segundos y una distancia de

veintinueve punto noventa y nueve metros con Centro de Acopio; u) De la estacion

veintiuno al punto de observaciéon veintidos, rumbo este, con un azimut de ciento un

grados, cuarenta y cinco minutos, cuarenta segundos y una distancia de treinta y dos

punto cincuenta y siete metros con Centro de Acopio; v) De la estacion veintidés al

punto de observacion veintitrés, rumbo sureste, con un azimut de ciento un grados,

treinta y un minutos, tres segundos y una distancia de cincuenta y ocho punto quince

metros con Centro de Acopio; w) De la estacion veintitrés al punto de observacion

velnticuatro, rumbo este, con un azimut de ciento un grados, treinta y un minutos, tres

segundos y una distancia de cincuenta y ocho punto quince metros con Centro de

Acopio, y x) De la estacion veinticuatro al punto de observacion cero, rumbo este, con

un azimut de noventa grados, treinta y un minutos, dieciocho segundos y una distancia

de cuatro punto treinta y ocho metros con Centro de Acoplo. La constitucion de la

46

servidumbre de paso estara sujeta a los siguientes términos y estipulaciones' A) El

47

plazo de la servidumbre de paso sera de quince (15) afos, contados a partir de la fecha

48

del presente contrato, el que podra renovarse, en los mismos términos y condiciones

49

aqui establecidos para la prorroga del plazo del Contrato de Usufructo, es decir, que

50

podra prorrogarse hasta por un (1) periodo adicional y consecutivo de quince (15) arios,
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siempre que la misma se acuerde por las partes en el nuevo contrato que se celebre

para prorrogar el plazo del Contrato de Usufructo que por este instrumento se otorga a

favor de la Municipalidad de Guatemala; B) El destino de la servidumbre de paso sera

para garantizar el acceso que la Usufructuaria y/o los terceros designados y/o

autorizados por ésta tendran durante el plazo original del presente contrato y/o el de su

prorroga, para ingresar y salir del Inmueble en Usufructo para el deposito, vertimiento y

disposicion de los residuos y desechos solidos urbanos, sin restriccion alguna, las

veinticuatro (24) horas del dia, siete (7) dias a la semana, y C) En wirtud que la

naturaleza de la servidumbre de paso es gratuita, las partes expresamente convienen

en que no se pagara contraprestacion alguna por la constitucion de la misma. SEXTA:

DE LAS MEJORAS. La Municipalidad de Guatemala, no tendra derecho a que se le

reembolsen las mejoras que hiciere en el Inmueble en Usufructo. En cuanto a las

mejoras separables sin _demérito del Inmueble en Usufructo, la Municipalidad de

Guatemala podra llevarselas si la Nuda Propietaria no le reembolsare su valor, pero no

sera obligacion de la Nuda Propietana realizar dicho desembolso SEPTIMA: DE LA

RESPONSABILIDAD AMBIENTAL: Manifiestan las partes. |. Que la Nuda Propietaria

no tiene, ni ha tenido responsabilidad ambiental alguna derivada y/o relacionada con el

Inmueble en Usufructo objeto de este contrato, ya que el manejo, depdsito y vertimiento

de los desechos y residuos sélidos ha sido una actividad desarrollada exclusivamente

bajo |a responsabilidad de la Municipalidad de la Ciudad de Guatemala; y || Que desde

el afo dos mil la Municipalidad de Guatemala ha sido la Usufructuaria del Inmueble en

Usufructo, y desde mil novecientos sesenta, la Municipalidad de Guatemala ha

utiizado el Inmueble en Usufructo para verter los desechos y residuos solidos

municipales, y a partir de esa fecha y hasta la fechg,de la presente escritura, ha sido la

tnica y exclusiva responp{blq’ de cumpl)]%on toqé/ las disposiciones contenidas en La

LIC. IGNACIO pNoRTE YC ‘ ﬁs‘E‘%gm: @Q%
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Ley de Proteccion y Mejoramiento del Medio Ambiente, Decreto Numero sesenta y ocho

guidn ochenta y seis (68-86) y demas legislacion ambientat OCTAVA: EFECTOS

PROCESALES. En caso de controversia o disputa respecto de la interpretacion y/o

ejecucion del presente contrato, ambas partes renuncian al fuero de sus domicilios,

sometiéndose a los tribunales del Organismo Judicial de la ciudad de Guatemala

NOVENA: ACEPTACION DEL DERECHO DE USUFRUCTO. Por su parte el

licenciado ALVARO ENRIQUE ARZU IRIGOYEN, manifiesta que en la calidad con la

que actua, acepta para su representada el presente contrato de usufructo a titulo

gratuito y por plazo fijo y en los términos contenidos en las clausulas anterores.

DECIMA: ACEPTACION GENERAL. Manifiestan las partes, en las calidades con que

respectivamente actian, que expresamente aceptan todas y cada una de las clausulas

contenidas en el presente contrato Yo, el Notario DOY FE: a) De haber tenido a la vista

los documentos con los que los otorgantes acreditan su personeria y los que los

identifican, asi como el titulo que acredita la propiedad del Inmueble en Usufructo, el

acta notarial qtje transcribe el punto cuarto de la Asamblea General Ordinaria Totalitana

de Accionistas de la entidad Rellenos de Guatemala, Sociedad Anénima y la resolucion

del Concejo Municipal de la Municipalidad de Guatemala identificada como RES COM

guion ciento setenta guion dos mil quince (RES.COM-170-2015) de fecha veintinueve

de enero de dos mil quince; y b) Que por designacién de las partes di integra lectura a

lo escrito, quienes bien enterados de su contenido, objeto, validez, registro y efectos

legales, lo ratifican, aceptan, y firman con el suscrito notpﬁb que autgriza.
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PRIMER TESTIMONIO: Que para entregar a la entidad denominada RELLENOS
DE GUATEMALA, SOCIEDAD ANONIMA, extiendo, numero, sello y firmo en
dieciocho hojas de papel especial de fotocopia, las dieciseis primeras impresas
en su anverso y reverso, las que reproducen la escritura publica nimero DOS (2),
_que autoricé en esta ciudad el tres de marzo del afio dos mil quince, la cual

contiene contrato de RESCISION Y TERMINACION DE CONTRATO DE
. USUFRUCTO INICIAL, DE DESMEMBRACION DE INMUEBLE, CONSTITUCION
DE USUFRUCTC A TIiTULO GRATUITO Y POR PLAZO FIJO Y DE
SERVIDUMBRE VOLUNTARIA GRATUITA DE PASO, las hojas diecisiete y
dieciocho corresponden a los planos de desmembracidn y servidumbre,
respectivamente, mas la presente hoja de papel bond, que contiene la presente
razény a la que se le adhiere la cantidad de UN MIL DOSCIENTOS QUETZALES
(Q.1,200.00) en doce timbres fiscales del valor de cien quetzales (100.00) cada uno,
con numeros de registro del trescientos cincuenta y un mil trescientos cuarenta y
ocho (351348) al trescientos cincuenta y un mil trescientos cincuenta y nueve
(351359), con los cuales se cubre el Impuesto al Valor Agregado —IVA- al que se
encuentra afecto el contrato En |la ciudad de Guatemala, el dieciocho de marzo del

afno dos mil quince

LIC. IGNACIO ANDR/ DE P‘YGINM
pbogada y Motar®

15R1G007185

Fecha: 27/03/2013
Horas 10555218
Grypo: 1150340627
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Guatemala, C.A.

RAZON
Cadigo verificador: 5C27B35518A69927

Registrada(s) la(s) inscripcion(es) que literalmente di ce(n):

Referencia de inscripcion No. 155100181180

Presentado 27 de marzo de 2015 a las 12:55:18 horas. Namero de documento y copia
electronica: 15R100071850. Se suspende la inscripeién por que de conformidad con el articulo
1579 del cadigo civil, (inicamente pueden rescindirse los contratos validamente celebrados que
esten pendientes de cumplimiento; en el caso concreto el contrato que se pretende rescindir ya
se perfecciono, por lo que no es posible su rescision.. Articulos 1128 |, 1579 del codigo civil . .

Honorarios Q25.00. Realizada en Guatemala, 16 de abril de 2015. Operador 128 Leticia De
Leon De Arrazola. '

LICDA. ANA MARIA RODAS MONZON Wy
]

W= HEGISTRADORA AUXLIAR »Q

G A tnt}m
\STRO GENERAL DF, LA PROPIEDAD SECC/O e LA Fiy,
| REGISTROG = r%”‘f{“ ‘;4 PlEDAg
f ' 3
J_ ' o
; Iy

-------------------------- (fin de asientos registrales) «r---ses=-d:

Ly}

Pl [ o
honorarios Q25.00. Razén que constaen 1 hoja(s}. Ciudad de Guatemdl’a,j?@ndﬁ abri
2015. 1Y

LICOA, ANA MARIA RODAS MONZON

W~ HEGISTRADORA ALLLIAR =g
REGISTNG GLHINAL OF, LA PROMCDAD
1 4

U D O

Nota: Puede corroborarse el contenido de esta razén por medio de cualquiera de las siguientes opciones:

a) Solicitar certificacion en el Regisiro General de la Propiedad,
b) Obtener una copia simple en el Registro General de la Propiedad, o
c) Consultario gratuifamente en la pagina web: www.rgp.org.gt en la opcidn "Validarrazones

de testimonio"”.

et GOURULTR
—W@m E\:E(_‘,‘(OS
No.-Documento: 15R1 000?19\%2%%%\?;\%%8\%\F\0AG\0N
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Diario Oficial de las Comunidades Europeas

L 182/1

[

(Actos cuya publicacién es una condicién para su aplicabilidad)

DIRECTIVA 1999/31/CE DEL CONSEJO
de 26 de abril de 1999

relativa al vertido de residuos

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, el apartado 1 de su articulo 130 S,

Vista la propuesta de la Comisi6n (1),

Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (3),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 189 C del Tratado (?),

e

Considerando que en la Resolucién del Consejo, de 7 de
mayo de 1990 (%), sobre la politica en materia de resi-
duos, se acoge favorablemente y se respalda el docu-
mento sobre la estrategia comunitaria y se solicita a la
Comisién que proponga criterios y normas para la eli-
minacién de residuos en vertederos;

Considerando que la Resolucién del Consejo, de 9 de
diciembre de 1996, sobre la politica en materia de resi-
duos considera que, en el futuro, sélo deberan realizarse
en la Comunidad actividades de vertido seguras y con-
troladas;

Considerando que conviene fomentar la prevencion, el
reciclado y el aprovechamiento de los residuos, asi como
la utilizacién de los materiales y de la energia recupera-
dos, con el fin de no malgastar los recursos naturales y
de economizar en la utilizacién de los suelos;

Considerando que habrfa que estudiar mds detenida-
mente las cuestiones de la incineracion de residuos
municipales no peligrosos, el compostaje, la biometani-
zacién y el tratamiento de lodos de dragado;

() DO C 156 de 24.5.1997, p. 10.
() DO C 355 de 21.11.1997, p. 4.
(%) Dictamen del Parlamento Europeo de 19 de febrero de 1998 (DO

©)

(10)

Considerando que en virtud del principio de «quien con-
tamina paga» es necesario tener en cuenta, entre otros
factores, el dafio al medio ambiente que causan los ver-
tidos;

Considerando que el vertido de residuos, al igual que
cualquier otro tratamiento de residuos, debe controlarse
y gestionarse de manera adecuada a fin de prevenir o
reducir los posibles efectos negativos sobre el medio
ambiente y los riesgos para la salud humana;

Considerando que es necesario adoptar las medidas ade-
cuadas para evitar el abandono, el vertido o la elimina-
cién incontrolada de residuos; que, a tal fin, los vertede-
ros deben ser controlables en lo que se refiere a las sus-
tancias contenidas en los residuos depositados en ellos;
que, en la medida de lo posible, dichas sustancias s6lo
deberfan tener reacciones previsibles;

Considerando que deben reducirse, en su caso, la canti-
dad y la peligrosidad de los residuos destinados al verte-
dero; que habria que facilitar la manipulacién de los
residuos y aumentar su aprovechamiento; que, para ello,
se deben fomentar los procesos de tratamiento, garanti-
zdndose asi un vertido compatible con los objetivos de
la presente Directiva; que la separacién es un proceso
incluido en la definicién de tratamiento;

Considerando que los Estados miembros deben poder
aplicar los principios de proximidad y de autosuficiencia
para la eliminacién de sus residuos tanto a escala comu-
nitaria como nacional, de conformidad con la Directiva
75/442|CEE del Consejo, de 15 de julio de 1975, rela-
tiva a los residuos(®), y que es necesario perseguir y
concretar los objetivos de dicha Directiva estableciendo
una red integrada y adecuada de instalaciones de elimi-
nacién, basindose en un alto nivel de proteccion del
medio ambiente;

Considerando que las disparidades entre las normas téc-
nicas sobre vertido de residuos y los costes inferiores
que se producen pueden dar lugar a una mayor elimina-
cién de vertidos en instalaciones con normas de protec-

C 80 de 16.3.1998, p. 196), Posicién comiin del Consejo de 4 de

junio de 1998 (DO C 333 de 30.10.1998, p. 15) y Decision del
Parlamento Europeo de 9 de febrero de 1999 (DO C 150 de

28.5.1999, p. 78)
(% DO C 122 de 18.5.1990, p. 2.

(°) DO L 194 de 25.7.1975, p. 39; Directiva cuya tltima modificacién

la constituye la Decision 96/350/CE de la Comisién (DO L 135 de

6.6.1996, p. 32).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

cién ambiental poco rigurosas, creando asi una grave
amenaza potencial para el medio ambiente, debido al
transporte innecesariamente largo de los residuos y a
précticas de vertido inadecuadas;

Considerando que es, por tanto, necesario establecer a
escala comunitaria normas técnicas para los vertidos de
residuos con objeto de proteger, preservar y mejorar la
calidad del medio ambiente de la Comunidad;

Considerando que es necesario sefialar claramente los
requisitos que deben exigirse a los vertederos en cuanto
a localizacion, acondicionamiento, gestién, control, cie-
rre y medidas de prevencién y de proteccién que deben
tomarse contra todo dafio al medio ambiente, desde una
perspectiva tanto a corto como a largo plazo, y mds
especialmente contra la contaminacién de las aguas sub-
terrdneas por la infiltracién de lixiviados en el suelo;

Considerando que, en vista de lo dicho anteriormente,
es necesario definir claramente las clases de vertederos
que deberdn tomarse en consideracién y los tipos de
residuos aceptables en las diferentes clases de vertederos;

Considerando que los emplazamientos para el almacena-
miento temporal de residuos deberfan cumplir los requi-
sitos pertinentes de la Directiva 75/442/CEE;

Considerando que, con arreglo a la Directiva 75/442/
CEE, el aprovechamiento de residuos inertes o no peli-
grosos apropiados mediante su utilizacién en obras de
restauracion/acondicionamiento y colmataciéon o con
fines de construcciéon no necesariamente constituye una
actividad de vertido;

Considerando que deberfan tomarse medidas para redu-
cir la producciéon de gas metano de vertederos, entre
otras cosas, con objeto de reducir el calentamiento glo-
bal mediante la limitacién del vertido de residuos biode-
gradables y el establecimiento de requisitos sobre con-
trol de los gases de vertedero;

Considerando que las medidas adoptadas para reducir el
vertido de residuos biodegradables también deberfan
tener por objeto impulsar la recogida selectiva de resi-
duos biodegradables, la separacién en general, la valori-
zacioén y el reciclado;

Considerando que, debido a las caracteristicas particula-
res del modo de eliminacién que supone el vertido, es
necesario implantar un procedimiento de autorizacién
especifica para todas las clases de vertederos, de acuerdo
con los requisitos generales de autorizacién ya estableci-
dos en la Directiva 75/442/CEE, asi como con los requi-
sitos generales de la Directiva 96/61/CE del Consejo, de
24 de septiembre de 1996, relativa a la prevencién y al
control integrados de la contaminacién (!); que la con-
formidad del vertedero con dicha autorizacién debe veri-
ficarse mediante una inspeccién a cargo de la autoridad
competente antes de que se acometa la eliminacion;

() DO L 257 de 10.10.1996, p. 26.

(19)

(1)

(22)

(23)

(24)

(26)

Considerando que conviene controlar en cada caso si los
residuos pueden depositarse en el vertedero al que van
destinados, en particular cuando se trata de residuos
peligrosos;

Considerando que para evitar los riesgos para el medio
ambiente es necesario establecer un procedimiento uni-
forme de aceptacién de residuos basado en un procedi-
miento de clasificacion de los residuos aceptables en las
distintas clases de vertederos, que contenga, en particu-
lar, valores limite normalizados; que, para ello, debe
fijarse con la antelacién suficiente un sistema homogé-
neo y normalizado de identificacién, toma de muestras
y andlisis que facilite la aplicacién de la presente Direc-
tiva; que los criterios de aceptacién deben ser particu-
larmente precisos por lo que respecta a los residuos
inertes;

Considerando que, a la espera de que se elaboren dichos
métodos de andlisis o los valores limite necesarios para
la identificacién, los Estados miembros, con vistas a la
aplicacion de la presente Directiva, podrdn mantener o
crear listas nacionales de residuos que determinen si
éstos son aceptables o no en los vertederos o establecer
criterios andlogos a los enunciados en la presente Direc-
tiva para el procedimiento de aceptacién uniforme, que
incluyan, entre otras cosas, valores limite;

Considerando que conviene que el Comité técnico desa-
rrolle criterios aplicables a la admision de determinados
residuos peligrosos en vertederos para residuos no peli-
grosos;

Considerando que es necesario establecer procedimien-
tos comunes de control durante las fases de explotacién
y de gestién posterior al cierre de un vertedero a fin de
detectar cualquier posible efecto ambiental negativo que
pudiera tener el vertedero y adoptar las medidas correc-
toras apropiadas;

Considerando que es necesario determinar el momento
y la forma en que debe clausurarse un vertedero, asi
como las obligaciones y responsabilidades de la entidad
explotadora del mismo durante el periodo de gestiéon
posterior al cierre;

Considerando que los vertederos que se hayan cerrado
con anterioridad a la fecha de transposicién de la Direc-
tiva no deberfan estar sujetos a las disposiciones de la
misma sobre procedimiento de cierre;

Considerando que conviene reglamentar las condiciones
de explotacion futura de los vertederos existentes con el
fin de tomar, en un plazo determinado, las medidas
necesarias para su adaptacion a la presente Directiva a
partir de un plan de acondicionamiento de la instala-
cion;
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(27)  Considerando que en el caso de las entidades explotado- HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

(34)

ras de vertederos existentes que, conforme a normativas
nacionales vinculantes, equivalentes a las del articulo 14
de la presente Directiva, ya hayan presentado la docu-
mentacién contemplada en el apartado 1 del articulo 14
de la misma antes de su entrada e vigor y a las que la
autoridad competente haya autorizado a seguir funcio-
nando, no serd necesario que vuelvan a presentar dicha
documentacién ni que la autoridad competente extienda
una nueva autorizacion;

Considerando que conviene que la entidad explotadora
tome las disposiciones oportunas, bien mediante una
garantia financiera o mediante cualquier otra equiva-
lente, para asegurar que se cumplen todas las obligacio-
nes derivadas de la autorizacidn, incluidas las relativas al
procedimiento de clausura y a la gestién posterior al cie-
rre de la instalacion;

Considerando que habria que tomar medidas para
garantizar que los precios cobrados por la eliminacién
de residuos en vertederos cubran el conjunto de los cos-
tes relacionados con la apertura y la explotacién del ver-
tedero, incluida, en la medida de lo posible, la garantia
financiera, o su equivalente, con que debe contar la enti-
dad explotadora y los costes estimados de la clausura de
la instalacién, incluida toda medida de mantenimiento
después de su cierre;

Considerando que, cuando una autoridad competente
considere poco probable que un vertedero suponga un
riesgo medioambiental una vez transcurrido un determi-
nado plazo, los costes estimados que deberdn incluirse
en el precio que cobre una entidad explotadora podrin
limitarse al mencionado plazo;

Considerando que es necesario garantizar la correcta
aplicacién de las normativas de ejecucién de la presente
Directiva dentro de la Comunidad y procurar que la for-
macién y conocimientos de las entidades explotadoras y
del personal de los vertederos les proporcionen las com-
petencias exigidas;

Considerando que la Comisién debe elaborar un proce-
dimiento uniforme de aceptacion de los residuos y ela-
borar una clasificaciéon uniforme de los residuos acep-
tables en un vertedero, con arreglo al procedimiento de
comité establecido en el articulo 18 de la Directiva 75/
442|CEE;

Considerando que la adaptacion de los anexos de la pre-
sente Directiva al progreso cientifico y técnico y la nor-
malizacién de los métodos de control, de toma de mues-
tras y de andlisis deben realizarse mediante el mismo
procedimiento de comité;

Considerando que los Estados miembros deben informar
a la Comision, con regularidad, sobre la aplicacion de la
presente Directiva prestando especial atencién a los pla-
nes nacionales que deberdn establecerse de conformidad
con el articulo 5 y que, sobre la base de dichos infor-
mes, la Comisién informard al Parlamento Europeo y al
Consejo,

Articulo 1

Objetivo general

1. A fin de cumplir los requisitos de la Directiva 75/442]
CEE y, en particular, de sus articulos 3 y 4, el objetivo de la
presente Directiva es establecer, mediante rigurosos requisitos
técnicos y operativos sobre residuos y vertidos, medidas, proce-
dimientos y orientaciones para impedir o reducir, en la medida
de lo posible, los efectos negativos en el medio ambiente del
vertido de residuos, en particular la contaminacion de las aguas
superficiales, las aguas subterrdneas, el suelo y el aire, y del
medio ambiente mundial, incluido el efecto invernadero, asi
como cualquier riesgo derivado para la salud humana, durante
todo el ciclo de vida del vertedero.

2. Por lo que respecta a las caracteristicas técnicas de los
vertederos, la presente Directiva incluye, para los vertederos a
los que se aplica la Directiva 96/61/CE, los requisitos técnicos
necesarios para plasmar los requisitos generales de esta dltima.
Los requisitos pertinentes de la Directiva 96/61/CE se conside-
rardn cumplidos si lo son los requisitos de esta Directiva.

Articulo 2

Definiciones
A efectos de la presente Directiva, se entenderd por:

a) «esiduos»: toda sustancia u objeto que caiga en el dmbito
de aplicacion de la Directiva 75/442/CEE;

b) «residuos municipales»: los residuos domésticos y de otro
tipo que, por su naturaleza o su composicion, puedan asi-
milarse a los residuos domésticos;

¢) «esiduos peligrosos» todo residuo comprendido en el
dmbito de aplicacién del apartado 4 del articulo 1 de la
Directiva 91/689/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de
1991, relativa a los residuos peligrosos (*);

d) «esiduos no peligrosos» los que no estdn incluidos en la
letra c);

e) «esiduos inertes» los residuos que no experimentan trans-
formaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas.
Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni
reaccionan fisica ni quimicamente de ninguna otra manera,
ni son biodegradables, ni afectan negativamente a otras
materias con las cuales entran en contacto de forma que
puedan dar lugar a contaminacién del medio ambiente o
perjudicar a la salud humana. La lixiviabilidad total, el con-
tenido de contaminantes de los residuos y la ecotoxicidad
del lixiviado deberdn ser insignificantes, y en particular no
deberdn suponer un riesgo para la calidad de las aguas
superficiales y/o subterrdneas;

() DO L 377 de 31.12.1991, p. 20; Directiva cuya tltima modifica-
cién la constituye la Directiva 94/31/CE (DO L 168 de 2.7.1994,
p. 28).
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f) «almacenamiento subterrdneo» una instalacién para el 0) «solicitante» la persona que solicita una autorizaciéon para

almacenamiento permanente de residuos situada en una
cavidad geoldgica profunda, tal como una mina de sal o de
potasio;

«vertedero» un emplazamiento de eliminacion de residuos
que se destine al depdsito de los residuos en la superficie o
subterraneo. Incluye:

— los emplazamientos internos de eliminacién de residuos
(es decir, el vertedero en el que un productor elimina
sus residuos en el lugar donde se producen),

— los emplazamientos permanentes (es decir, por un
periodo superior a un afio) utilizados para el almacena-
miento temporal de residuos,

pero excluye:

— las instalaciones en las cuales se descargan los residuos
para poder prepararlos para su transporte posterior a
otro lugar para su valorizacién, tratamiento o elimina-
cion,

— el almacenamiento de residuos anterior a la valoriza-
cién o tratamiento por un periodo inferior a tres afios
como norma general, o

— el almacenamiento de residuos anterior a la eliminacién
por un periodo inferior a un afio;

«tratamiento»: los procesos fisicos, térmicos, quimicos, o
bioldgicos, incluida la clasificacién, que cambian las carac-
teristicas de los residuos para reducir su volumen o su peli-
grosidad, facilitar su manipulacién o incrementar su valori-
zacién;

dixiviado»: cualquier liquido que percole a través de los
residuos depositados y que sea emitido o esté contenido en
un vertedero;

«gases de vertedero»: todos los gases que se generen a partir
de los residuos vertidos;

«eluato»: la solucién obtenida por medio de una prueba de
lixiviacion en laboratorio;

«entidad explotadora»: la persona fisica o juridica responsa-
ble de un vertedero con arreglo a la legislacién nacional
del Estado miembro en el que esté situado. Dicha persona
podré ser distinta de la fase de preparacién a la de mante-
nimiento posterior al cierre;

«residuos biodegradables» todos los residuos que puedan
descomponerse de forma aerobia o anaerobia, tales como
residuos de alimentos y de jardin, el papel y el cartén;

«poseedor: el productor de los residuos o la persona fisica
o juridica que los tenga en su posesion;

establecer un vertedero con arreglo a la presente Directiva;

p) «autoridad competente»: la autoridad que los Estados miem-
bros designan como responsable de la ejecucion de los
deberes derivados de la presente Directiva;

q) «esiduos liquidos»: los residuos en forma liquida, incluidas
las aguas residuales pero excluidos los lodos;

r) «poblacién aislada»: la poblacién:

— con 500 habitantes como mdximo por municipio o
poblacién y con 5 habitantes como médximo por kil-
metro cuadrado, y

— con una distancia hasta la aglomeracion urbana mds
préxima de 250 habitantes por kilémetro cuadrado no
inferior a 50 kilémetros, o con una comunicacién difi-
cil por carretera hasta estas aglomeraciones més proxi-
mas debido a condiciones meteoroldgicas desfavorables
durante una parte importante del afio.

Articulo 3
Ambito de aplicacién

1. Los Estados miembros aplicardn la presente Directiva a
todo vertedero con arreglo a la definicién que figura en la
letra g) del articulo 2.

2. Sin perjuicio de la legislacién comunitaria vigente, queda-
ran excluidas del dmbito de aplicacién de la presente Directiva
las actividades siguientes:

— los esparcimientos de lodos, incluidos los lodos de depura-
dora y los procedentes de operaciones de dragado, y de
materias andlogas en la superficie del suelo con fines de
fertilizacién o mejora,

— la utilizacién de residuos inertes adecuados en obras de res-
tauracion/acondicionamiento y colmatacién, o con fines de
construccion, en vertederos,

— el depésito de lodos de dragado no peligrosos a lo largo de
pequefias vias de navegacién de las que se hayan extraido
y de lodos no peligrosos en aguas superficiales, incluido el
lecho y su subsuelo,

— el depésito de suelo sin contaminar o de residuos no peli-
grosos inertes procedentes de la prospeccién y extraccion,
tratamiento y almacenamiento de recursos minerales, asi
como del funcionamiento de las canteras.

3. Sin perjuicio de la Directiva 75/442|CEE, los Estados
miembros podrdn declarar, si lo consideran oportuno, que
podrd quedar exento de las disposiciones de los puntos 2, 3.1,
3.2 y 3.3 del anexo I el depésito de residuos no peligrosos que
debera definir el comité creado en virtud del articulo 17, que
no sean residuos inertes y que resulten de la prospecciéon y
extraccion, tratamiento y almacenamiento de recursos minera-
les asi como de la explotacién de canteras, siempre que sean
depositados de forma que se prevengan la contaminacién y los
perjuicios para la salud humana.
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4. Sin perjuicio de la Directiva 75[442/CEE, los Estados
miembros tendrdn derecho a declarar, partes o la totalidad, de
la letra d) del articulo 6, de la letra j) del articulo 7, del
inciso iv) de la letra a) del articulo 8, del articulo 10, de las
letras a), b) y ¢) del apartado 1 del articulo 11, de las letras a)
y ¢) del articulo 12, de los puntos 3 y 4 del anexo I, del
anexo II (excepto el nivel 3 del punto 3 y el punto 4) y de los
puntos 3 a 5 del anexo III, de la presente Directiva, no aplica-
bles a:

a) vertederos de residuos no peligrosos o inertes con una
capacidad total que no supere 15 000 toneladas o con una
capacidad anual no superior a 1 000 toneladas en servicio
en islas, si se trata del tnico vertedero de la isla y si se des-
tina exclusivamente a la eliminacién de residuos generados
en esa isla. Una vez agotada esta capacidad total, cualquier
nuevo vertedero que se cree en la isla deberd cumplir los
requisitos de la presente Directiva;

b) vertederos de residuos no peligrosos o inertes en poblacio-
nes aisladas, si el vertedero se destina a la eliminaciéon de
residuos generados tinicamente en esa poblacion aislada.

En un plazo maximo de dos afios después de la fecha a que se
refiere el apartado 1 del articulo 18, los Estados miembros
notificardn a la Comision la lista de islas o poblaciones aisladas
a las que han concedido excepciones. La Comisién publicard la
lista de islas y poblaciones aisladas.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 75/442/CEE,
los Estados miembros podrdn decidir, como opcidén propia,
que el almacenamiento subterrdneo como lo define la letra f)
del articulo 2 esté exento de cumplir las disposiciones recogi-
das en la letra d) del articulo 13 y en los puntos 2 (excepto el
primer guién), 3, 4 y 5 del anexo 1, y en los puntos 2, 3y 5
del anexo IIL

Articulo 4

Clases de vertedero
Cada vertedero se clasificard en una de las clases siguientes:
— vertedero para residuos peligrosos,
— vertedero para residuos no peligrosos,

— vertedero para residuos inertes.

Articulo 5

Residuos y tratamientos no admisibles en un vertedero

1. Los Estados miembros elaborardn una estrategia nacional
para reducir los residuos biodegradables destinados a vertede-
ros a mds tardar dos afios después de la fecha a que se refiere
el apartado 1 del articulo 18, y notificardn dicha estrategia a la
Comisién. Esta estrategia incluird medidas que permitan alcan-
zar los objetivos contemplados en el apartado 2 en particular
mediante reciclado, compostaje, biogasificacion o valorizacién
de materiales/energia. Dentro de un plazo de treinta meses a

partir de la fecha fijada en el apartado 1 del articulo 18, la
Comisién enviard al Consejo y al Parlamento Europeo un
informe que retina las estrategias nacionales.

2. Dicho plan deberd garantizar que:

a) a mds tardar cinco afios después de la fecha a que se refiere
el apartado 1 del articulo 18, los residuos municipales bio-
degradables destinados a vertederos deberdn haberse redu-
cido hasta el 75% de la cantidad total (en peso) de los resi-
duos municipales biodegradables generados en 1995 o en
el dltimo afio anterior a 1995 para el que se disponga de
datos normalizados de Eurostat;

b) a mds tardar ocho afios después de la fecha a que se refiere
el apartado 1 del articulo 18, los residuos municipales bio-
degradables destinados a vertederos deberdn haberse redu-
cido hasta el 50% de la cantidad total (en peso) de los resi-
duos municipales biodegradables generados en 1995 o en
el dltimo afio anterior a 1995 para el que se disponga de
datos normalizados de Eurostat;

¢) a mds tardar quince afios después de la fecha a que se
refiere el apartado 1 del articulo 18, los residuos municipa-
les biodegradables desitnados a vertederos deberdn haberse
reducido hasta un 35% de la cantidad total (en peso) de los
residuos municipales biodegradables generados en 1995 o
en el dltimo afio anterior a 1995 para el que se disponga
de datos normalizados de Eurostat.

Dos afios antes de la fecha a que se refiere la letra c), el Con-
sejo volverd a estudiar el objetivo arriba mencionado, basdn-
dose en un informe de la Comision en el que se exponga la
experiencia prdctica adquirida por los Estados miembros en
pos de la consecucion de los objetivos establecidos en las
letras a) y b), acompaifiado, en su caso, de una propuesta desti-
nada a confirmar o modificar dicho objetivo a fin de garantizar
un nivel elevado de proteccién del medio ambiente.

Los Estados miembros que, en 1995 o el dltimo afio anterior a
1995 para el que se disponga de datos normalizados de Euros-
tat, hayan enviado mds del 80% de los residuos municipales
que hayan recogido a vertederos, podrin aplazar la consecu-
cién de uno de los objetivos indicados en las letras a), b) o ¢)
por un periodo maximo de cuatro aflos. Los Estados miembros
que se propongan acogerse a la presente disposicién deberdn
informar con antelacién a la Comisién de su decision. La
Comision informard de esta decision a los demds Estados
miembros y al Parlamento Europeo.

La puesta en prictica de las disposiciones previstas en el
parrafo precedente no deberd conducir en ningiin caso a que el
objetivo fijado en la letra c) se alcance en una fecha posterior a
cuatro afios después de la fecha establecida en la letra c).

3. Los Estados miembros adoptardn medidas para que los
residuos siguientes no sean admitidos en un vertedero:

a) residuos liquidos;

b) residuos que, en condiciones de vertido, son explosivos,
corrosivos, oxidantes, ficilmente inflamables o inflamables,
con arreglo a las definiciones del anexo III de la Directiva
91/689|CEE;
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¢) residuos de hospitales u otros residuos clinicos procedentes
de establecimientos médicos o veterinarios y que sean
infecciosos (propiedad H9 del anexo II) con arreglo a la
Directiva 91/689/CEE y residuos de la categorfa 14
(anexo L.A) de dicha Directiva;

d) neumaticos usados enteros, a partir de dos afios después de
la fecha fijada en el apartado 1 del articulo 18, con exclu-
sién de los neumdticos utilizados como material de inge-
nierfa y neumdticos usados reducidos a tiras a partir de
cinco afios después de la mencionada fecha (con exclusién,
en ambos casos, de los neumdticos de bicicleta y de los
neumdticos cuyo didmetro exterior sea superior a
1 400 mm);

e) cualquier otro tipo de residuos que no cumplan los crite-
rios de admision establecidos en el anexo IL

4. Queda prohibida la dilucién o meczla de residuos tnica-
mente para cumplir los criterios de admisién de los residuos.

Articulo 6

Residuos que se admitirdn en las diferentes clases de ver-
tederos

Los Estados miembros tomardn medidas a fin de que:

a) solo se depositen en un vertedero los residuos que hayan
sido objeto de tratamiento. Esta disposicién no se aplicard
a los residuos inertes cuyo tratamiento sea técnicamente
inviable, o a cualquier otro residuo cuyo tratamiento no
contribuya a los objetivos establecidos en el articulo 1 de
la Directiva reduciendo la cantidad de residuos o los peli-
gros para la salud humana o el medio ambiente;

b) sélo se envien a un vertedero para residuos peligrosos
aquellos residuos peligrosos que cumplan los requisitos fija-
dos con arreglo al anexo If;

¢) los vertederos de residuos no peligrosos puedan utilizarse:
i) para residuos municipales,

ii) para residuos no peligrosos de cualquier otro origen
que cumplan los criterios pertinentes de admisién de
residuos en vertederos para residuos no peligrosos esta-
blecidos conforme al anexo II,

iii) para residuos no reactivos peligrosos, estables (por
ejemplo solidificados o vitrificados), cuyo comparta-
miento de lixiviacion sea equivalente al de los residuos
no peligrosos mencionados en el inciso ii), y que cum-
plan los criterios pertinentes de admision establecidos
conforme al anexo II. Dichos residuos peligrosos no se
despositaran en compartimentos destinados a residuos
no peligrosos biodegradables;

d) los vertederos de residuos inertes sélo se utilicen para resi-
duos inertes.

Articulo 7

Solicitud de autorizacién

Los Estados miembros tomardn medidas para que toda solici-
tud de autorizacién de un vertedero contenga al menos los
datos siguientes:

i)

) identidad del solicitante y de la entidad explotadora cuando
sean diferentes entidades;

b) descripcion de los tipos y la cantidad total de residuos que
vayan a depositarse;

¢) capacidad propuesta de emplazamiento de eliminacion;

d) descripcion del emplazamiento, incluidas sus caracteristicas
hidrogeoldgicas y geoldgicas;

e) métodos de prevencién y reduccién de la contaminacion
propuestos;

f) plan propuesto de explotacién, vigilancia y control;

g) plan propuesto de procedimientos de cierre y manteni-
miento posterior al cierre;

h) cuando se requiera una evaluaciéon de impacto en virtud de
la Directiva 85/337/CEE del Consejo, de 27 de junio de
1985, relativa a la evaluacién de las repercusiones de deter-
minados proyectos publicos y privados sobre el medio
ambiente (1), la informacion facilitada por el promotor con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 5 de dicha Directiva;

i) fianza por parte del solicitante, o cualquier otra garantia
equivalente, con arreglo a lo dispuesto en el inciso iv) de la
letra a) del articulo 8 de la presente Directiva,

Tras la concesién de la autorizacién solicitada, esta informa-
cién deberd comunicarse a las autoridades estadisticas naciona-
les y comunitarias competentes previa solicitud para fines esta-
disticos.

Articulo 8

Condiciones de la autorizacién
Los Estados miembros tomardn medidas para que:

a) la autoridad competente no expida una autorizacién de un
vertedero a menos que le conste que:

i) sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 4 y 5 del
articulo 3, el proyecto de vertedero cumple todos los
requisitos correspondientes de la presente Directiva,
incluidos los anexos,

() DO L 175 de 5.7.1985, p. 40; Directiva modificada por la Direc-
tiva 97/11/CE (DO L 73 de 14.3.1997, p. 5).
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ii) la gestion del emplazamiento del vertedero estard en
manos de una persona fisica que sea técnicamente
competente para su gestion y se facilitan el desarrollo y
la formacién profesional y técnica de los operarios y
personal del vertedero,

iii) la explotacion del vertedero se realizard tomando las
medidas necesarias para evitar accidentes y limitar las
consecuencias de los mismos,

iv) el solicitante ha constituido o constituird antes de que
den comienzo las operaciones de eliminacion reservas
adecuadas, mediante el depésito de una fianza u otra
garantia equivalente, con arreglo a normas que debern
decidir los Estados miembros, con el fin de garantizar
el cumplimiento de las obligaciones (incluidas las dis-
posiciones sobre mantenimiento posterior al cierre) que
le incumban en virtud de la autorizacién expedida con
arreglo a las disposiciones de la presente Directiva y el
seguimiento de los procedimientos de cierre que
requiere el articulo 13. Esta fianza o su equivalente se
mantendrd mientras asi lo requieran el mantenimiento
y la gestién posterior al cierre del vertedero con arreglo
la letra d) del articulo 13. Los Estados miembros
podran declarar, a su opcién, que la presente dispo-
sicién no se aplicard a los vertederos para residuos
inertes;

b) el proyecto de vertedero sea conforme al plan o a los pla-
nes correspondientes de gestion de residuos mencionados
en el articulo 7 de la Directiva 75/442|CEE;

¢) antes de que den comienzo las operaciones de eliminacion,
la autoridad competente inspeccione el vertedero para
garantizar que éste cumple las condiciones pertinentes de
la autorizacién, lo cual no disminuird en absoluto la res-
ponsabilidad de la entidad explotadora de acuerdo con las
condiciones de la autorizacion.

Articulo 9

Contenido de la autorizacién

A fin de especificar y complementar lo dispuesto en el
articulo 9 de la Directiva 75/442/CEE y en el articulo 9 de la
Directiva 96/61/CE, la autorizacién de un vertedero deberd
incluir, como minimo, lo siguiente:

a) la clase del vertedero;

b) la lista de tipos y la cantidad total de residuos cuyo depé-
sito en el vertedero se autorice;

¢) los requisitos para la preparacion del vertedero, las opera-
ciones de vertido y los procedimientos de vigilancia y con-
trol, incluidos los planes de emergencia (letra B del punto 4
del anexo III), asi como los requisitos provisionales para las
operaciones de cierre y mantenimiento posterior;

d) la obligacion del solicitante de informar al menos una vez
al aflo a la autoridad competente acerca de los tipos y can-
tidades de residuos eliminados y del resultado del programa
de vigilancia contemplado en los articulos 12 y 13 y en el
anexo I

Articulo 10

Costes del vertido de residuos

Los Estados miembros tomardn las medidas oportunas para
garantizar que todos los costes que ocasionen el estableci-
miento y la explotacion del vertedero, incluido, en la medida
de lo posible, el coste de la fianza o su equivalente a que se
refiere el inciso iv) de la letra a) del articulo 8, asi como los
costes estimados del cierre y mantenimiento posterior del
emplazamiento durante por lo menos treinta afios queden
cubiertos por el precio que cobre a entidad explotadora por la
eliminacion de cualquier tipo de residuos en dicho vertedero.
Dentro del respeto de las disposiciones de la Directiva 90/313/
CEE del Consejo, de 7 de junio de 1990, sobre libertad de
acceso a la informacién en materia de medio ambiente (1), los
Estados miembros velardn por la transparencia en la recogida y
uso de toda la informacién necesaria con respecto a los costes.

Articulo 11

Procedimiento de admisién de residuos

1. Los Estados miembros adoptardin medidas a fin de que,
previa la admisién de residuos en el vertedero:

a) el poseedor de éstos o la entidad explotadora puedan
demostrar, por medio de la documentacién adecuada (antes
o en el momento de la entrega, o de la primera entrega
cuando se trate de una serie de entregas, y siempre que el
tipo de residuos no cambie) que los residuos de que se
trate pueden ser admitidos en dicho vertedero de acuerdo
con las condiciones determinadas en la autorizacion, y que
cumplen los criterios de admisién establecidos en el
anexo I;

b) la entidad explotadora de la instalacién cumpla los siguien-
tes procedimientos de recepcion:

— control de la documentacién de los residuos, incluidos
los documentos exigidos por el apartado 3 del
articulo 5 de la Directiva 91/689/CEE y, cuando sean
aplicables, los documentos exigidos por el Reglamento
(CEE) n° 259/93 del Consejo, de 1 de febrero de 1993,
relativo a la vigilancia y al control de los traslados de
residuos en el interior, a la entrada y a la salida de la
Comunidad Europea (%),

— inspeccién visual de los residuos a la entrada y en el
punto de depdsito y, siempre que sea procedente, com-
probacién de la conformidad con la descripcién facili-
tada en la documentaciéon presentada por el poseedor.
Cuando hayan de tomarse muestras representativas
para dar cumplimiento a lo dispuesto en el nivel 3 del
punto 3 del anexo II, se conservardn los resultados de
los andlisis y el muestreo deberd realizarse de confor-
midad con lo dispuesto en el punto 5 del anexo IL
Dichas muestras deberdn conservarse al menos durante
un mes,

— mantenimiento de un registro de las cantidades y carac-
teristicas de los residuos depositados, con indicacién
del origen, la fecha de entrega, el productor o el reco-

() DO L 158 de 23.6.1990, p. 56.
() DO L 30 de 6.2.1993, p. 1; Reglamento modificado por el Regla-
mento (CE) n° 120/97 (DO L 22 de 24.1.1997, p. 14).
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lector en el caso de los residuos municipales y, si se
trata de residuos peligrosos, su ubicacién exacta en el
vertedero. Esta informacion deberd comunicarse a las
autoridades estadisticas nacionales y comunitarias com-
petentes para fines estadisticos;

¢) la entidad explotadora del vertedero facilite siempre un
acuse de recibo por escrito de cada entrega admitida en el
mismo;

d) sin perjuicio de lo dispuesto en el Reglamento (CEE)
n° 259/93, si no fueran admitidos residuos en un verte-
dero, la entidad explotadora notificard sin demora a la
autoridad competente dicha circunstancia.

2. En el caso de los vertederos que hayan quedado exentos
del cumplimiento de disposiciones de la presente Directiva con
arreglo a los apartados 4 y 5 del articulo 3, los Estados miem-
bros adoptardn las medidas necesarias para establecer:

— una inspecci6n visual periddica de los residuos en el punto
de depdsito para cerciorarse de que en el vertedero se acep-
tan Unicamente los residuos no peligrosos de la isla o
poblacién aislada, y

— el mantenimiento de un registro de las cantidades de resi-
duos depositadas en el vertedero.

Los Estados miembros velardn por que la informacion sobre
las cantidades y, si es posible, el tipo de residuos que vayan a
dichos vertederos exentos forme parte de los informes periddi-
cos sobre la aplicacion de la Directiva enviados a la Comision.

Articulo 12

Procedimientos de control y vigilancia durante la fase de
explotacion

Los Estados miembros adoptardn las medidas oportunas para
que los procedimientos de control y vigilancia durante la fase
de explotacién cumplan, al menos, los requisitos siguientes:

a) la entidad explotadora de un vertedero llevard a cabo
durante la fase de explotacion un programa de control y
vigilancia tal como se especifica en el anexo III;

b) la entidad explotadora notificard a la autoridad competente
todo efecto negativo significativo sobre el medio ambiente
revelado por los procedimientos de control y vigilancia y
acatard la decisién de la autoridad competente sobre la
naturaleza y el calendario de las medidas correctoras que
deban adoptarse. Dichas medidas se pondrdn en prictica a
expensas de la entidad explotadora.

Con una frecuencia que determinard la autoridad compe-
tente y, en cualquier caso, al menos una vez al afio, la enti-
dad explotadora, basindose en datos globales, informard a
las autoridades competentes de todos los resultados de la
vigilancia, a fin de demostrar que se cumplen las condicio-
nes de la autorizacién y mejorar el conocimiento del com-
portamiento de los residuos en los vertederos;

¢) el control de calidad de las operaciones analiticas de los
procedimientos de control y vigilancia y de los andlisis a
que se refiere la letra b) del apartado 1 del articulo 11 serd
efectuado por laboratorios competentes.

Articulo 13

Procedimiento de cierre y mantenimiento posterior

De acuerdo, si procede, con la autorizacion, los Estados miem-
bros tomardn medidas para que se cumplan las prescripciones
siguientes:

a) el procedimiento de cierre de un vertedero o de parte del
mismo se iniciard:

i) cuando se cumplan las condiciones correspondientes
enunciadas en la autorizacién, o

ii) con autorizacién de la autoridad competente, a solici-
tud de la entidad explotadora, o

iii) por decisién motivada de la autoridad competente;

b) un vertedero o parte del mismo sélo podrd considerarse
definitivamente cerrado después de que la autoridad com-
petente haya realizado una inspeccién final in situ, haya
evaluado todos los informes presentados por la entidad
explotadora y haya comunicado a la entidad explotadora
su aprobacién para el cierre. Ello no disminuird en ningin
caso la responsabilidad de la entidad explotadora de
acuerdo con las condiciones de la autorizacion;

¢) después de que un vertedero haya sido definitivamente
cerrado, la entidad explotadora serd responsable de su
mantenimiento, vigilancia y control en la fase posterior al
cierre durante el plazo que exija la autoridad competente
teniendo en cuenta el tiempo durante el cual el vertedero
pueda entrafiar riesgos.

La entidad explotadora notificard a la autoridad competente
todo efecto negativo significativo para el medio ambiente
revelado por los procedimientos de control y acatard la
decision de la autoridad competente sobre la naturaleza y
el calendario de las medidas correctoras que deban adop-
tarse;

d) mientras la autoridad competente considere que un verte-
dero puede constituir un riesgo para el medio ambiente y
sin perjuicio de la legislacién comunitaria o nacional en
relacién con la responsabilidad civil del poseedor de los
residuos, la entidad explotadora serd responsable de la vigi-
lancia y andlisis de los gases y los lixiviados del vertedero y
del régimen de aguas subterrdneas en las inmediaciones del
mismo, conforme a lo dispuesto en el anexo IIL

Articulo 14

Vertederos existentes

Los Estados miembros tomardn medidas para que los vertede-
ros a los que se haya concedido autorizaciéon o que ya estén en
funcionamiento en el momento de la transposicién de la pre-
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sente Directiva no puedan seguir funcionando a menos que
cumplan los siguientes requisitos lo antes posible y a mds tar-
dar dentro de un plazo de ocho afios a partir de la fecha a que
se refiere el apartado 1 del articulo 18:

a) en el periodo de un afio a partir de la fecha a que se refiere
el apartado 1 del articulo 18, la entidad explotadora de un
vertedero elaborard y someterd a la aprobacion de la auto-
ridad competente un plan de acondicionamiento del
mismo, que incluya los datos enumerados en el articulo 8
y cualquier medida correctora que la entidad explotadora
juzgue necesaria con el fin de cumplir los requisitos de la
presente Directiva, a excepcion de aquellos que figuran en
el punto 1 del anexo [;

b) una vez presentado el plan de acondicionamiento, las auto-
ridades competentes adoptardn una decision definitiva
sobre la posibilidad de continuar las operaciones, sobre la
base de dicho plan de acondicionamiento y de lo dispuesto
en la presente Directiva. Los Estados miembros adoptaran
las medidas necesarias para cerrar lo antes posible, con
arreglo a lo dispuesto en la letra g) del articulo 7 y en el
articulo 13, las instalaciones que no hayan obtenido, de
conformidad con el articulo 8, autorizacién para continuar
sus actividades;

¢) sobre la base del plan aprobado de acondicionamiento del
vertedero, la autoridad competente autorizard las obras
necesarias y fijard un perfodo transitorio para la realizaciéon
del plan de acondicionamiento. Cualquier vertedero exis-
tente deberd cumplir los requisitos de la presente Directiva
con excepcion de aquellos que figuran en el punto 1 del
anexo I dentro de un plazo de ocho afios a partir de la
fecha a que se refiere el apartado 1 del articulo 18;

d) i) en el plazo de un afio a partir de la fecha establecida
en el apartado 1 del articulo 18, los articulos 4, 5y 11
y el anexo II se aplicardn a los vertederos de residuos
peligrosos,

ii) en el plazo de tres afios a partir de la fecha establecida
en el apartado 1 del articulo 18, el articulo 6 se apli-
card a los vertederos de residuos peligrosos.

Articulo 15

Obligacién de informar

A intervalos de tres afios, los Estados miembros presentardn a
la Comisién un informe sobre la aplicacion de la presente
Directiva, prestando particular atencién a las estrategias nacio-
nales que han de establecerse conforme al articulo 5. Dicho
informe se elaborard sobre la base de un cuestionario o
esquema preparado por la Comisién con arreglo al procedi-
miento establecido en el articulo 6 de la Directiva 91/692/
CEE (1). El cuestionario o esquema deberd remitirse a los Esta-
dos miembros seis meses antes del comienzo del periodo a que
se refiere el informe. Dicho informe se enviard a la Comisién
dentro de los nueve meses siguientes a la expiracién del
periodo de tres afios abarcado por el mismo.

La Comision publicard un informe sobre la ejecucion de la pre-
sente Directiva a escala de la Comunidad en un plazo de nueve
meses tras la recepcion de los informes de los Estados miem-
bros.

() DO L 377 de 31.12.1991, p. 48.

Articulo 16

Comité

Toda modificacién necesaria para la adaptacién de los anexos
de la presente Directiva al progreso cientifico y técnico y toda
propuesta sobre la normalizaciéon de métodos de control, toma
de muestras y andlisis relacionados con los vertederos de resi-
duos, la adoptard la Comision asistida por el Comité a que se
refiere el articulo 18 de la Directiva 75/442/CEE segtn el pro-
cedimiento descrito en el articulo 17 de la presente Directiva.
Cualquier modificacién de los anexos deberd ajustarse a los
principios establecidos en la presente Directiva tal como se
recogen en los anexos. A tal fin, por lo que se refiere al
anexo 1II, el Comité deberd observar los elementos siguientes:
teniendo en cuenta los principios generales y los procedimien-
tos generales de prueba y de admisién establecidos en el
anexo II, los criterios especificos y/o los métodos de prueba asi
como los valores limite asociados deberfan fijarse para cada
clase de vertedero, e incluso, si fuese necesario, para cada tipo
especifico de vertedero dentro de cada clase, incluido el alma-
cenamiento subterrdneo. Las propuestas sobre la normalizacién
de métodos de control, toma de muestras y analisis en relacién
con los anexos de la presente Directiva las adoptard la Comi-
sién asistida por el Comité dentro de los dos afios siguientes a
la entrada en vigor de la presente Directiva.

La Comisién, asistida por el Comité, adoptard disposiciones
sobre la armonizacién y comunicacioén periddica de los datos
estadisticos mencionados en los articulos 5, 7 y 11 de la pre-
sente Directiva en los dos afios siguientes a la entrada en vigor
de la misma, asi como sobre la modificacién de tales disposi-
ciones en caso necesario.

Articulo 17

Procedimiento de comité

La Comisién estard asistida por un Comité compuesto por
representantes de los Estados miembros y presidido por el
representante de la Comision.

El representante de la Comisién presentard al Comité un pro-
yecto de las medidas que deban tomarse. El Comité emitird su
dictamen sobre dicho proyecto en un plazo que el presidente
podrd determinar en funcién de la urgencia de la cuestion de
que se trate. El dictamen se emitird segin la mayorfa prevista
en el apartado 2 del articulo 148 del Tratado para adoptar
aquellas decisiones que el Consejo deba tomar a propuesta de
la Comisién. Con motivo de la votacién en el Comité, los
votos de los representantes de los Estados miembros se ponde-
rardn de la manera definida en el articulo anteriormente citado.
El presidente no tomara parte en la votacion.

La Comision adoptard las medidas previstas cuando sean con-
formes al dictamen del Comité.

Cuando las medidas previstas no sean conformes al dictamen
del Comité o en caso de ausencia de dictamen, la Comisién
someterd sin demora al Consejo una propuesta relativa a las
medidas que deben tomarse. El Consejo se pronunciard por
mayoria cualificada.

Si, transcurrido un plazo de tres meses a partir de la fecha en
que la propuesta se haya sometido al Consejo, éste no se
hubiere pronunciado, la Comisién adoptard las medidas pro-
puestas.
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Articulo 18

Transposicién

1. Los Estados miembros pondrdn en vigor las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo dispuesto en la presente Directiva a mds tar-
dar dos aflos después de su entrada en vigor. Informardn inme-
diatamente de ello a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones,
éstas hardn referencia a la presente Directiva o irdn acomparia-
das de dicha referencia en su publicacion oficial. Los Estados
miembros establecerdn las modalidades de la mencionada refe-
rencia.

2. Los Estados miembros comunicarin a la Comisién el
texto de las disposiciones de Derecho interno que adopten en
el ambito regulado por la presente Directiva.

Articulo 19

Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 20

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Estados
miembros.

Hecho en Luxemburgo, el 26 de abril de 1999.

Por el Consejo
El Presidente
J. FISCHER
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1.1.

1.2.

3.1.

3.2

ANEXO 1

REQUISITOS GENERALES PARA TODAS LAS CLASES DE VERTEDEROS

Ubicacién
Par la ubicacién de un vertedero deberdn tomarse en consideracion los requisitios siguientes:

a) las distancias entre el limite del vertedero y las zonas recidenciales y recreativas, vias fluviales, masas de agua
y otras zonas agricolas o urbanas;

b) la existencia de aguas subterrdneas, aguas costeras o reservas naturales en la zona;
¢) las condiciones geoldgicas e hidrogeoldgicas de la zona;
d) el riesgo de inundaciones, hundimientos, corrimientos de tierras o aludes en el emplazamiento del vertedero;

e) la proteccién del patrimonio natural o cultural de la zona.

El vertedero sélo podrd ser autorizado si las caracteristicas del emplazamineto con respecto a los requisitos men-
cionados, o las medidas correctoras que se tomen, indican que el vertedero no plantea ningiin riesgo grave para
el medio ambiente.

Control de aguas y gestién de lixiviados

Se tomardn las medidas oportunas con respecto a las caracteristicas del vertedero y a las condiciones meteoroldgi-
cas, con objeto de:

— controlar el agua de las precipitaciones que penetre en el vaso del vertedero,

— impedir que las aguas superficiales o subterrdneas penetren en los residuos vertidos,

— recoger las aguas contaminadas y los lixiviados. Cuando una evaluacion basada en la ubicacién del vertedero
y los residuos que se admitan muestre que el vertedero no es potencialmente peligroso para el medio

ambiente, la autoridad competente podrd decidir que no se aplique esta disposicion,

— tratar las aguas contaminadas y los lixiviados recogidos del vertedero de forma que cumplan la norma ade-
cuada requerida para su vertido.

Lo arriba dispuesto puede no aplicarse a los vertederos para residuos inertes.

Proteccion del suelo y de las aguas

Todo vertedero deberd estar situado y disefiado de forma que cumpla las condiciones necesarias para impedir la
contaminacion del suelo, de las aguas subterrdneas o de las aguas superficiales y garantizar la recogida eficaz de
los lixiviados en las condiciones establecidas en el punto 2. La proteccion del suelo, de las aguas subterrdneas y
de las aguas de superficie se realizard mediante la combinacién de una barrera geoldgica y un revestimiento infe-
rior durante la fase activa o de explotacion, y mediante la combinacién de una barrera geoldgica y un revesti-
miento superior durante la fase pasiva o posterior a la clausura.

Existe barrera geoldgica cuando las condiciones geoldgicas e hidrogeoldgicas subyacentes y en las inmediaciones
de un vertedero tienen la capacidad de atenuacion suficiente para impedir un riesgo potencial para el suelo y la
aguas subterrdneas.

La base y los lados del vertedero consistirdn en una capa mineral que cumpla unos requisitos de permeabilidad y
espesor cuyo efecto combinado en materia de proteccién del suelo, de las aguas subterrdneas y de las aguas
superficiales sea por lo menos equivalente al dervivado de los requisitios siguientes:

— vertederos para residuos peligrosos: K < 1,0 x 10™? m/s; espesor > 5 m,

— vertederos para residuos no peligrosos: K < 1,0 x 107 m/s; espesor > 1 m,

— vertederos para residuos inertes: K < 1,0 x 1077 m/s; espesor > 1 m,

m/s = metro/segundo.
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3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2

4.3.

Cuando la barrera geoldgica no cumpla de forma natural las condiciones antes mencionadas, podrd completarse
de forma artificial y reforzarse por otros medios que proporcionen una proteccién equivalente. El espesor de una
barrera geoldgica artificial no deberd ser inferior a 0,5 metros.

Ademds de las barreras geoldgicas anteriormente descritas deberd afiadirse un sistema de impermeabilizacién y de
recogida de lixiviados de acuerdo con los siguientes principios, de manera que se garantice que la acumulacién
de lixiviados en la base del vertedero se mantiene en un minimo:

Recogida de lixiviados e impermeabilizacion de la base

Clase de vertedero No peligroso Peligroso
Revestimiento de impermeabilizacion Exigido Exigido
artificial
Capa de drenaje = 0,5 m Exigida Exigida

Los Estados miembros podran establecer requisitos generales o especificos para los vertederos de residuos inertes
y para las caracteristicas de los medios técnicos anteriormente mencionados.

Si la autoridad competente, tras examinar los posibles peligros para el medio ambiente, considerarse que la pre-
vencién de formacion de lixiviados es necesaria, podrd prescribir una impermeabilizacion superficial. Recomenda-
ciones para la impermeabilizacion superficial:

Clase de vertedero No peligroso Peligroso
Capa de drenaje de gases Exigida No exigida
Revestimiento de impermeabilizacién artificial No exigido Exigido
Capa mineral impermeable Exigida Exigida
Capa de drenaje> 0,5 m Exigda Exigida
Cobertura superior de tierra> 1 m Exigida Exigida

Si la autoridad competente decide, sobre la base de una evaluacién de los riesgos para el medio ambiente que
tenga en cuenta, en particular, la Directiva 80/68/CEE (") y de acuerdo con la seccion 2 («Control de aguas y ges-
tion de lixiviados»), que la recogida y tratamiento de lixiviados no son necesarios, o si se establece que el verte-
dero no plantea peligros potenciales para el suelo, las aguas subterrdneas ni las aguas superficiales, los requisitos
de los puntos 3.2 y 3.3 anteriores podran ser reducidos en consecuencia. En el caso de los vertederos para resi-
duos inertes, estos requisitos podrdn adaptarse por disposicion legislativa nacional.

El método que deberd utilizarse para determinar el coeficiente de permeabilidad de los vertederos, sobre el terreno
y en toda la extension del emplazamiento, serd establecido y aprobado por el Comité a que se refiere el
articulo 17 de la presente Directiva.

Control de gases

Se tomardn las medidas adecuadas para controlar la acumulacién y emisién de gases de vertedero (anexo III).

En todos los vertederos que reciban residuos biodegradables se recogerdn los gases de vertedero, se tratardn y se
utilizardn. Si el gas recogido no puede utilizarse par producir energfa, deberd hacerse quemar.

La recogida, tratamiento y uso de gases de vertedero con arreglo al apartado 2 del punto 4 se llevard a cabo de
forma tal que reduzca al minimo el dafio o deterioro del medio ambiente y el riesgo para la salud humana.

(") DO L 20 de 26.1.1980, p. 43; Directiva cuya Gltima modificacién la constituye la Directiva 91/692/CEE (DO L 377 de 31.12.1991,

p. 48).
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5. Molestias y riesgos

Se tomardn medidas para reducir al mdximo las molestias y riesgos procedentes del vertedero en forma de:
— emisién de olores y polvo,

— materiales transportados por el viento,

— ruido y trdfico,

— aves, pardsitos e insectos,

— formacién de aerosoles,

— incendios.

El vertedero deberd estar equipado para evitar que la suciedad originada en el emplazamiento se disperse en la
via puablica y en las tierras circundantes.

6.  Estabilidad

La colocacién de los residuos en el vertedero se hard de manera tal que garantice la estabilidad de la masa de resi-
duos y estructuras asociadas, en particular para evitar los deslizamientos. Cuando se construya una barrera artifi-
cial, deberd comprobarse que el substrato geoldgico, teniendo en cuenta la morfologia del vertedero, es suficiente-
mente estable para evitar asentamientos que puedan causar dafios a la barrera.

7. Cercado

El vertedero deberd disponer de medidas de seguridad que impidan el libre acceso al emplazamiento. Las entradas
estardn cerradas fuera de las horas de servicio. El sistema de control y acceso de cada instalacién deberd incluir
un programa de medidas para detectar disuadir el vertido ilegal en el emplazamiento.
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ANEXO II
CRITERIOS Y PROCEDIMIENTOS PARA LA ADMISION DE RESIDUOS

Introduccién

El presente anexo describe:

— los principios para la admision de residuos en las diversas clases de vertederos. El futuro procedimiento uni-
forme de clasifcacion de residuos deberfa basarse en estos principios,

— las lineas directrices que esbozan los procedimientos preliminares de admision de residuos que deberdn seguirse
hasta que se adopte un procedimiento uniforme de clasificacién y admisién. Este procedimiento, junto con los
procedimientos de muestreo correspondientes, serd establecido por el Comité técnico mencionado en el
articulo 16 de la presente Directiva. El Comité técnico desarrollard los criterios que deberdn cumplirse para
aceptar determinados residuos peligrosos en los vertederos para residuos no peligrosos. Dichos criterios debe-
rfan tener en cuenta, en particular, el comportamiento de lixiviacién de dichos residuos a corto, medio y largo
plazo, y serdn desarollados en un plazo de dos afios desde la entrada en vigor de la presente Directiva. El
Comité técnico también desarrollard los criterios que deberdn cumplirse para aceptar residuos en almacena-
miento subterrdneo. Dichos criterios deberdn tener en cuenta, en particular, que los residuos no deben reaccio-
nar unos con otros ni con la roca.

El trabajo del Comité técnico, a excepcion de las propuestas relativas a la normalizacion del control, la toma de
muestras y los métodos de andlisis en relacion con los anexos de la presente Directiva que se adopten en un plazo
de dos afios a partir de la fecha de entrada en vigor de la presente Directiva, deberd estar terminado dentro de los
tres afios siguientes a la entrada en vigor de la Directriva y se realizar teniendo en cuenta los objetivos enunciados
en el articulo 1 de la presente Directiva.

Principios generales

Deberdn conocerse de la manera mds precisa posible la composicion, la lixiviabilidad, el comportamiento a largo
plazo y las propiedades generales de los residuos que se vayan a depositar. La admision de residuos en los vertede-
ros podrd basarse en listas de residuos aceptados o rechazados, definidos por su naturaleza y origen, y en métodos
de andlisis y valores limite relativos a las propiedades de los residuos a admitir. Los futuros procedimientos de
admision de residuos descritos en la presente Directiva se basardn, en la medida de lo posible, en métodos normali-
zados de andlisis de residuos y valores limite relativos a las propiedades de los residuos a admitir.

Antes de definir tales métodos de andlisis y valores limite, los Estados miembros deberdn establecer, al menos, listas
nacionales de los residuos que deben admitirse o rechazarse en cada clase de vertedero, o definir los criterios nece-
sarios para figurar en dichas listas. Para ser admitido en una clase determinada en vertedero, un tipo de residuo ten-
drd que figurar en la lista nacional correspondiente o cumplir criterios semejantes a los necesarios para figurar en
dicha lista. Estas listas, o los criterios equivalentes, y los métodos de andlisis y valores limite se enviardn de la Comi-
sién en un plazo de seis meses a partir de la adaptacion del Derecho interno a la presente Directiva o en el
momento en el que se adopten a nivel nacional.

Se deberfan utilizar estas listas o criterios de admisién para confeccionar listas especificas para emplazamientos
determinados, es decir, la lista de residuos admitidos que se especifica en la autorizacion con arreglo al articulo 9
de la Directiva.

Los criterios para la admision de residuos en las listas de referencia o en una clase de vertedero podran basarse en
otras normativas o en las propiedades de los residuos.

Los criterios para la admision en una clase especifica de vertedero deberdn derivarse de consideraciones relativas a
los siguientes elementos:

— la proteccién del medio ambiente circundante (en particular las aguas subterrdneas y superficiales),

— la proteccién de los sistemas de proteccién del medio ambiente (por ejemplo, los revestimientos y los sistemas
de tratamiento de lixiviados),

— la proteccién de los procesos deseados de estabilizacion de los residuos en el interior del vertedero,
— la proteccién contra los riesgos para la salud humana.

Ejemplos de criterios basados en las propiedades de los residuos:

— requisitos sobre el conocimiento de la composicién total,

— limitaciones de la cantidad de materia orgdnica presente en los residuos,
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— requisitos o limitaciones relativos a la biodegradabilidad de los componentes orgénicos de los residuos,

— limitaciones de la cantidad de determinados componentes potencialmente peligrosos o nocivos (en relacién
con los criterios de proteccién anteriormente mencionados),

— limitaciones sobre la lixiviabilidad potencial y prevista de determinados componentes peligrosos o potencial-
mente nocivos (en relacion con los criterios de proteccién mencionados anteriormente),

— propiedades ecotoxicoldgicas de los residuos y de su lixiviado resultante.

Los criterios de admision de los residuos basados en sus propiedades deberdn ser, por regla general, de maxima
amplitud para los vertederos de residuos inertes, podrdn ser menos amplios para los vertederos de residuos no peli-
grosos, y de minima amplitud para los vertederos de residuos peligrosos, debido al nivel més elevado de proteccién
del medio ambiente de los dos dltimos.

Procedimientos generales de prueba y admisién de residuos

La caracterizacién y prueba generales de los residuos deberdn basarse en la siguiente jerarquia de tres niveles:

Nivel 1:  Caracterizacion bdsica. Consiste en la averiguacién completa del comportamiento a corto y largo plazo
en lo que se refiere a la lixiviacion y de las propiedades caracteristicas de los residuos, segiin métodos
normalizados de andlisis y de comprobacién de comportamientos.

Nivel 2:  Pruebas de cumplimiento. Consiste en realizar pruebas periddicas, por métodos normalizados mds senci-
llos de andlisis y comprobacién de comportamientos, con objeto de averiguar si un residuo se ajusta a
las condiciones de la autorizacién o a unos criterios de referencia especificos. Las pruebas se centrardn
en el comportamiento y las variables clave averiguadas por medio de la caracterizacién bésica.

Nivel 3:  Verificacién in situ. Consiste en métodos de comprobacién rédpida para confirmar si un residuo determi-
nado es el mismo que ha sido sometido a pruebas de cumplimiento y que se describe en los documen-
tos que acompaifian a los residuos. Puede consistir simplemente en una inspeccién visual de un carga-
mento de residuos antes y después de la descarga en el emplazamiento del vertedero.

En principio, un tipo concreto de residuos deberd ser caracterizado en el nivel 1 y cumplir los criterios oportunos
para ser admitido en una lista de referencia. Para permanecer en una lista especifica de un emplazamiento, un tipo
concreto de residuos deberd someterse a unas pruebas de nivel 2 a intervalos regulares (por ejemplo, cada afio) y
cumplir los criterios oportunos. Cada cargamento de residuos que llegue a la entrada del vertedero deberd some-
terse a la verificacién de nivel 3.

Algunos tipos de residuos podrdn quedar exentos, permanente o temporalmente, de las pruebas de nivel 1. Esto
podra ocurrir por ser impracticable la prueba, por no disponerse de procedimientos de prueba ni de criterios de
admision adecuados, o por prevalecer otra normativa.

Directrices para los procedimientos preliminares de admision de residuos

Hasta que se haya completado el presente anexo, sélo serd obligatorio el nivel 3, y los niveles 1 y 2 se aplicardn en
la medida de lo posible. En esta etapa preliminar, los residuos que deban ser admitidos en una clase de vertedero
en particular deberdn, bien figurar en una lista restrictiva nacional o especifica del emplazamiento para esa clase de
vertedero, o bien cumplir unos criterios similares a los requeridos para figurar en dicha lista.

Podran usarse las directices generales siguientes para fijar criterios preliminares de admision de residuos en las tres
clases principales de vertederos o en las listas correspondientes:

Vertederos para residuos inertes: podran ser admitidos en la lista slo los residuos inertes definidos en la letra e) del
articulo 2.

Vertederos para residuos no peligrosos: para poder figurar en la lista los residuos no deberdn estar regulados por la
Directiva 91/689/CEE.

Vertederos para residuos peligrosos: una lista preliminar para los vertederos de residuos peligrosos puede consistir
exclusivamente en aquellos tipos de residuos regulados por la Directiva 91/689/CEE. No obstante, dichos residuos
no deberdn ser admitidos en la lista sin antes haber sido tratados si muestran un contenido total o lixiviabilidad de
componentes potencialmente peligrosos lo suficientemente altos como para suponer un riesgo a corto plazo para
la actividad humana o para el medio ambiente, o para impedir una estabilizacién suficiente de los residuos durante
la vida atil prevista del vertedero.
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Toma de muestras de los residuos

La toma de muestras puede plantear graves problemas en relacién con la representatividad y las técnicas a causa de
la heterogeneidad de muchos residuos. Se creard una norma europea de toma de muestras de residuos. Mientras
dicha norma no sea aprobada por los Estados miembros con arreglo a las disposiciones del articulo 17 de la pre-
sente Directiva, los Estados miembros podrdn aplicar las normas y procedimientos nacionales.
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ANEXO III

PROCEDIMIENTOS DE CONTROL Y VIGILANCIA EN LAS FASES DE EXPLOTACION Y DE
MANTENIMIENTO POSTERIOR

1. Introduccién

La finalidad del presente anexo consiste en facilitar los procedimientos minimos para el control que debe llevarse a
cabo con objeto de comprobar que:

— los residuos han sido admitidos para su eliminacién de acuerdo con los criterios fijados para la clase de verte-
dero de que se trate,

— los procesos dentro del vertedero se producen de la forma deseada,
— los sistemas de proteccién del medio ambiente funcionan planemente como se pretende,

— se cumplen las condiciones de la autorizacion para el vertedero.

2. Datos meteoroldgicos

En virtud de su obligacion de informar (articulo 15), los Estados miembros deberdn facilitar informacién sobre el
método de recogida de datos meteoroldgicos. Corresponde a los Estados miembros decidir como deben recopilarse
dichos datos (in situ, por medio de las redes meteoroldgicas nacionales, etc.).

Si los Estados miembros deciden que el balance hidroldgico constituye un instrumento eficaz para evaluar si se acu-
mula lixiviado en el vaso de vertido o si el emplazamiento presenta filtraciones, se recomienda recoger los siguien-
tes datos de la vigilancia en el vertedero o de la estacién meteorolégica mds préxima, en la medida en que lo
requieran las autoridades competentes con arreglo al apartado 3 del articulo 13 de la presente Directiva:

Fase de explotacion Fase de mantenimiento posterior
1.1. Volumen de la precipitacién A diario Diariamente, mds los valores
mensuales
1.2. Temperatura (min., méx., 14.00 h HCE) A diario Media mensual
1.3. Direccién y fuerza del viento dominante A diario No se exige
1.4. Evaporacién (lisfmetro) () A diario Diariamente, mds los valores
mensuales
1.5. Humedad atmosférica (14.00 h HCE) A diario Media mensual

() O mediante otros métodos adecuados.

3. Datos de emision: control de aguas, lixiviados y gases

Deberdn recogerse muestras de lixiviados y aguas superficiales, si las hay, en puntos representativos. Las tomas de
muestras y medicion (volumen y composicién) del lixiviado deberdn realizarse por separado en cada punto en que
se descargue el lixiviado del emplazamiento. Referencia: «Principios generales de la tecnologia de toma de muestras»,
documento 1SO 5667-2 (1991).

El control de las aguas superficiales, si las hay, deberd llevarse a cabo en un minimo de dos puntos, uno aguas
arriba del vertedero y otro aguas abajo.

El control de gases deberd ser representativo de cada seccién del vertedero.
La frecuencia de la toma de muestras y andlisis figura en el cuadro que se ofrece a continuacion.

Para el control de los lixiviados y el agua, deberd tomarse una muestra representativa de la composicién media.
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Fase de explotacién Fase de mant.enir?iento poste-
rior (°)
2.1. Volumen de los lixiviados Mensualmente (4) (%) Cada seis meses
2.2. Composicién de los lixiviados () Trimestralmente () Cada seis meses
2.3. Volumen y composicién de las aguas superficia- Trimestralmente () Cada seis meses
les (')
2.4. Emisiones potenciales de gas y presién atmosfé- Mensualmente (%) (°) Cada seis meses (°)
rica (4 (CH,, CO,, O,, H,S, H,, etc.)

La frecuencia de la toma de muestras podria adaptarse en funcién de la morfologia de los residuos del vertedero (en timulo,
enterrado, etc.). Esta frecuencia deberd especificarse en la autorizacién.

Los pardmetros que deban medirse y las sustancias que deban analizarse varian conforme a la composicién de los residuos
depositados; deberdn indicarse en el documento de autorizacién y reflejar las caracteristicas de lixiviado de los residuos.

Si la evaluacién de los datos indica que mayores intervalos son igualmente efectivos, los mismos podrdn adaptarse. Para los
lixiviados, siempre se deberd medir la conductividad como minimo una vez al afio.

Estas mediciones se refieren principalmente al contenido de materia orgdnica en el residuo.

CH,, CO,, O, periddicamente; otros gases, segin proceda, conforme a la composicion de los residuos depositados para reflejar
sus propiedades de lixiviabilidad.

Deberd comprobarse periddicamente la eficacia del sistema de extraccién de gases.

Sobre la base de las caracteristicas del emplazamiento del vertedero, las autoridades competentes podrdn determinar que
dichas mediciones no son necesarias, e informaran de ello en la forma prevista en el articulo 15 de la presente Directiva.

N.B. Los puntos 2.1 y 2.2 se aplicardn s6lo cuando tenga lugar la recogida de lixiviados (véase el punto 2 del anexo 1).

A.

4. Proteccion de las aguas subterrdneas

Toma de muestras

Las mediciones deberdn dar informacién sobre las aguas subterrdneas que puedan verse afectadas por el vertido
de residuos, con al menos un punto de medicién en la zona de entrada de dichas aguas y dos en la de salida.
Este niimero podrd aumentarse sobre la base de un reconocimiento hidrogeoldgico especifico y teniendo en
cuenta la necesidad de detectar rdpidamente cualquier vertido accidental de lixiviados en las aguas subterrd-
neas.

Antes de iniciar las operaciones de colmatacion, se tomardn muestras, como minimo, en tres puntos, a fin de
establecer valores de referencia para posteriores tomas de muestras. Referencia: «Toma de muestras en aguas
subterrdneas», documento ISO 5667 (1993), parte 11.

Vigilancia

Los pardmetros que habrdn de analizarse en las muestras tomadas deberdn determinarse en funcién de la com-
posicion del lixiviado prevista y de la calidad del agua subterrdnea de la zona. Al seleccionar los pardmetros
para andlisis, deberd tenerse en cuenta la movilidad en la zona de aguas subterrdneas. Entre los pardmetros
podran incluirse indicadores que garanticen un pronto reconocimiento del cambio en la calidad del agua (})

L F imi -
Fase de explotaaon ase de mantgnlmlento poste
rior
Nivel de las aguas subterrdneas Cada seis meses () Cada seis meses ()
Composicion de las aguas subterrdneas Frecuencia especifica del | Frecuencia especifica del
lugar () () lugar () ()

(") Si existen fluctuaciones en los niveles de aguas subterraneas, deberd aumentarse la frecuencia.

(3 La frecuencia deberd basarse en la posibilidad de medidas correctoras entre dos tomas de muestras si se alcanza un nivel
de intervencion, es decir, la frecuencia deberd determinarse sobre la base del conocimiento y la evaluacién de la velocidad
del flujo de las aguas subterrdneas.

() Cuando se alcanza un nivel de intervencién (véase la letra C), es necesario hacer una verificacién mediante la repeticién
de la toma de muestras. Cuando se ha confirmado el nivel, debe seguirse un plan de emergencia (establecido en la autori-
zacion).

(1) Pardmetros recomendados: pH, COT, fenoles, metales pesados, fluoruro, arsénico, petréleo/hidrocarburos.
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5.

C. Niveles de intervencién

Por lo que respecta a las aguas subterrdneas, deberd considerarse que se han producido los efectos medioam-
bientales negativos y significativos a que se refieren los articulos 12 y 13 de la presente Directiva cuando el
andlisis de la muestra de agua subterrdnea muestre un cambio significativo en la calidad del agua. Deberd deter-
minarse un nivel de intervencién teniendo en cuenta las formaciones hidrogeoldgicas especificas del lugar en el
que esté situado el vertedero y la calidad de las aguas subterrdneas. El nivel de intervencién deberd establecerse

en la autorizacién siempre que sea posible.

Las observaciones deberdn evaluarse mediante graficos de control con normas y niveles de control establecidos
para cada pozo situado aguas abajo. Los niveles de control deberdn determinarse a partir de las variaciones

locales en la calidad de las aguas subterrdneas.

Topografia de la zona: datos sobre el vaso de vertido

Fase de explotacion

Fase de mantenimiento posterior

5.1. Estructura composicién del vaso de vertido (1)

Anualmente

5.2. Comportamiento de asentamiento del nivel del
vaso de vertido

Anualmente

Lectura anual

(") Datos para la descripcion del vertedero: superficie ocupada por los residuos, volumen y composicién de los mismos, métodos
de depésito, tiempo y duracion del depésito, cilculo de la capacidad restante de depésito que queda disponible en el verte-

dero.
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DIRECCION DE CUMPLIMIENTO LEGAL, MINISTERIO DE AMBIENTE Y

RECURSQS NATURALES: Guatemala, diez de mayo de dos mil dieciséis.

Se tiene alla vista para resolver el expediente arriba identificado, que se lleva en contra

de la Mupicipalidad de Guatemala, a través de su Representante Legal, por el

Vertedero de la zona tres, ubicado al final de la treinta calle entre las zonas tres y

siete, municipio y departamento de Guatemala.

CONSIDERANDO: Que la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala,

establece|en el articulo 97. Medio ambiente y equilibrio ecoldgico: “El Estado, las

municipalidades y los habitantes del territorio nacional estin obligados a propiciar el

desarrollg social, econdmico y tecnoldgico que prevenga la contaminacion del

ambiente|y mantenga el equilibrio ecoldgico. Se dictardn todas las normas necesarias

para garantizar que la utilizacién y el aprovechamiento de la fauna, de la flora, de la

tierray d

CONSID

b1 agua, se realicen racionalmente, evitando su depredacién”

ERANDO: Que el articulo 8 de la Ley de Proteccion y Mejoramiento del

Medio Ambiente establece: “Para todo proyecto, obra, industria o cualquier otra

actividad

renovabl
yalosr

desarroll

que por sus caracteristicas pueda producir deterioro a los recursos naturales
es 0 no, al ambiente, o introducir modificaciones nocivas o notorias al paisaje

>cursos culturales del patrimonio nacional, serd necesario previamente a su

un estudio de evaluacién del impacto ambiental, realizado por técnicos en

la mategia y aprobado por el Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales. "El

funcionario que omitiere exigir el estudio del Impacto Ambiental de conformidad con

este articulo serd responsable personalmente por incumplimiento de deberes, asi

como el |particular que omitiere cumplir con dicho estudio de Impacto Ambiental serd

sancionddo con una multa de Q.5,000.00 2 Q.100,000.00. En caso de no cumplir con

este requisito en el término de seis meses de haber sido multado, el negocio serd

clausurado en tanto no cumpla.

) ;o\,;}'n% CONSIDERANDO: Que el ocho de febrero del afio dos mil cinco, la Ingeniera,
Q a
%@ ":;

GuillenyLina Cortez; Asesora Ambiental de este Ministerio, emite Informe de - -
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Inspeccion en el cual establece lo siguiente: a) Debido a Ia ausencia de infraestructura

sanitaria indispensable en los sitios de disposicién final de desechos solidos, en el
vertedero de la zona tres, existe contaminacién atmosf€rica, hidrica, del sueloly visual
entre otros; b) Tanto el ambiente como la salud de las personas que habitan ¢ercanas
al basurero y que trabajan en el lugar, han sido y estin siendo deteriorado por el
inadecuado manejo de las basuras que llegan a este lugar, especialmentd por la
contaminacion generada por los lixiviados y los gases, humos y particulas generadas
durante los incendios desencadenados en el basurero. Asimismo, el vejnte de
diciembre del afio dos mil cinco, Sergio Geovanny Escobar Estrada y Alejandro José
Gomez Riveiro; Técnicos Ambientales de este Ministerio, realizan inspeccidn en el
Vertedero de la zona tres, estableciendo que existe contaminacion provocadi por el
basurero, por lo malos olores y proliferacién de los insectos ¥y que ese mism¢ dia en

dicho Vertedero hubo un incendio el cual fue combatido por los Bdmberos

Voluntarios y Municipales.

CONSIDERANDO: Que el articulo treinta y cinco de la Ley de Protefcion y

Mejoramiento del Medio Ambiente, establece: “Evacuada la audiencia y emitldos los
dictimenes respectivos, el Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales dictard la
resolucién correspondiente. En los casos de incomparecencia, sin mds trimite, se

resolverd lo que en derecho corresponda”.

CONSIDERANDO: Que a través de su Representante Legal, la Municipalidad de
Guatemala hizo uso de su derecho de defensa, manifestando que: a) La Municipalidad
de Guatemala, siempre ha estado preocupada para resolver la situacién de la
recoleccion, transporte y disposicion final de los desechos solidos; | b) La
Municipalidad de Guatemala aprob6 el Reglamento para el Manejo de Desechos
Solidos en el Municipio de Guatemala, que entre otras cosas regula el almicenaje,
recoleccion, transporte, tratamiento y disposicion final de los desechos sélidos y exige
que los recolectores deben adecuar sus vehiculos al sistema de volteoj ¢) La
Municipalidad de Guatemala ha hecho estudios para la construccién de un |relleno

sanitario y/o proyecto de incineracion fuera del 4rea urbana; y d) Que cada vez gue

20 Calle 28-58, zona 10, Edificio MARN. Cludad Guatemala, Teléfono (502) 24230500
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ocurre un|incendio aplican las medidas de contingencia necesarias para mitigar dicha

emergencja; asimismo ofrecié prueba por lo que al momento de apreciarla y analizarla
se concluye que la Municipalidad de Guatemala es la responsable de la administracion

y operacin del Vertedero de la zona tres.

CONSIDERANDO: Que para mejor fallar se podrd acordar : 1o. Que se traiga a la vista

cualquier| documento que se crea conveniente para esclarecer el derecho de los
litigantes] 20. Que se practique cualquier reconocimiento o avalio que consideren
necesariol 0 que se amplien los que ya se hubiesen hecho; y 30. Traer a la vista
cualquier|actuacion que tenga relacion con el proceso. ...."; y en el presente caso esta
Direccién consideré que para el esclarecimiento de los hechos, era indispensable
aclarar sil el Vertedero de la zona tres, ubicado al final de la treinta calle entre las
zonas treg y siete de la Ciudad de Guatemala, es ambientalmente viable o es necesario
Clausuratlo definitivamente; por lo que el cinco y seis de mayo del presente afo, la
Direccién de Gestion Ambiental y Recursos Naturales de este Ministerio, remite los
Informes de fechas tres de mayo del ano dos mil dieciséis, emitidos por los Asesores
Ambientales, Otto Sandoval y Mynor Haroldo Calderén Donis; en los cuales se
establecg: a) Se localizd que los patios donde tienen designado tirar de nuevo la
basura s¢ encuentran agrietados y se percibe temblores cada vez que la maquinaria
remuevella basura; b) Se pudo observar que las paredes del cerro donde se encuentra
instaladq el Cementerio General se encuentran rajadas y que en un momento a otro
puede existir un derrumbe de gran escala; ) Se observd que el patio nimero cuatro
existen dos cavidades grandes donde posiblemente desfogan el agua de los residentes
de la zopa tres; d) No cuentan con Instrumento de Evaluacién Ambiental aprobado
por este[Ministerio; €) Por las caracteristicas arenosas del suelo, se considera un suelo

inestabl¢ que genera un alto riesgo de derrumbe o deslave; f) Se recomienda que se

identifique otro terreno nuevo para planificar el traslado del Vertedero; g) Se
recomienda que se inicie lo mis pronto posible el Cierre Técnico del Vertedero;
4 &Q\;}m . h)Dadag las caracteristicas fisicas y ambientales descritas anteriormente, no €s viable

desarrollar un Diagndstico Ambiental o equivalente, de acuerdo a las caracteristicas ya

\i7 i & i
" anotadas.
TEMALE:
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CONSIDERANDO: Que los articulos 31y 33 de la Ley de Proteccién y Mejorpmiento
del Medio Ambiente, establecen. Las sanciones que el Ministerio dictamine|por las
infracciones a las disposiciones de la presente ley, son las siguientey: ...a)

Advertencia, aplicada a juicio del Ministerio valorada bajo un criterio de evaludcion de

la magnitud del impacto ambiental; b) Tiempo determinado para cada caso especifico
para la correccion de factores que deterioran el ambiente ... ... y g) Cualquidra otras
medidas tendientes a corregir y reparar los dafios causados y evitar la continudcién de
actos perjudiciales al medio ambiente y los recursos naturales, Para la aplicacion de lo
regulado en este capitulo, el Ministerio, tendr4 en cuenta discrecional: a) La mayor o
menor gravedad del impacto ambiental; b) La trascendencia del mismo en perjuicio de

la poblacion; c) Las condiciones en que se produce y d) la reincidencia.

CONSIDERANDO: Que los incisos d) y f) del articulo 16 del Acuerdo Gubérnativo
namero 50-2015. Reglamento Orginico Interno del Ministerio de Ambiente vy Recursos
Naturales establecen que la Direccion de Cumplimiento Legal, tendra las siguientes
funciones: Iniciar y tramitar el procedimiento de aplicacién de sancidnes de
conformidad con la ley, cuando la violacién legal sea competencia de este Ministerio y
emitir resolucion final, que de por concluidos los tramites en la via de incidentes; y
en el presente caso debe emitirse Resolucién Final debiéndose de tomar enl cuenta
que quedd comprobado que la Municipalidad de Guatemala es la responsable de la
administracién y operacién del Vertedero de la zona tres, que ya no e§ viable
desarrollar un Diagndstico Ambiental o equivalente para la operacion de¢ dicho

Vertedero y que es necesario iniciar lo mds pronto posible el Cierre Técrico del

Vertedero.

CITA DE LEYES: Articulos ya citados y los siguientes:12 de la Constitucién Politica de
la Republica de Guatemala; 140,141,142,143,147, de la Ley del Organismo Judicial;

2,8,11,13,29,31,32,33,34,35,36, de la Ley de Proteccién y Mejoramiento del Medio

Ambiente; 1,2,3,4,16, del Reglamento Organico Interno del Ministerio de Ambiente y

Recursos Naturales;66,67,69,70,71,72,79, C6digo Procesal Civil y Mercantil,
20 Calle 28-58, zona 10, Edificlo MARN, Ciudad Guatemala. Teléfono (502) 2423-0500
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POR TANTO: 1A DIRECCION DE CUMPLIMIENTO LEGAL DEL MINISTERIO DE
AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, con base en lo considerado y leyes citadas,
RESUELVE: I) Que ya no es viable desarrollar un Instrumento de Evaluacion
Ambiental para operar el Vertedero de la zona tres, ubicado al final de la treinta calle
entre las zonas tres y siete, municipio y departamento de Guatemala. II) Se FIJA UN
PLAZO DE SEIS MESES a la Municipalidad de Guatemala para que presente el
Instrumento de Evaluacion Ambiental para el Cierre Técnico y Remediacion del Sitio
del Vertedero de la zona Tres, ubicado al final de la treinta calle entre las zonas tres y
siete, mupicipio y departamento de Guatemala. IIT) Se le hace saber que en caso de
incumplimiento de la presente Resolucién, se trasladard el expediente a la
Procuradiiria General de la Nacion, para que proceda por la via legal correspondiente
para que jse cumpla con lo aqui resuelto. IV) Higase del conocimiento a la Direccion

de Gestibn Ambiental y Recursos Naturales de este Ministerio para los efectos

correspondientes. NOTIFIQ

20 Calle 2858, zona 10, Edificio MARN. Ciudad Guatemala, Teléfono (502) 2423-0500
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Unidad de Informacién
Municipalidad de Guatemala

Guatemala, 11 de julio de 2016
Expediente No. 397-2016

ASUNTO: JORGE LUIS SANDOVAL
URRUELA, presentd solicitud de
informacion identificada con el
expediente numero 397-2016.

RESOLUCION No. UDI-978-2016

La Unidad de Informacion de la Municipalidad de Guatemala, tiene a la vista la solicitud
de informacion presentada con fecha dieciséis de junio de dos mil dieciséis, por el sefior
JORGE LUIS SANDOVAL URRUELA, dentro del expediente nimero trescientos noventa y
siete guion dos mil dieciséis (397-2016) quien solicita la siguiente informacion: 1) Solicita
se le de razdn si existe o no el "Plan de Manejo Ambiental General para el Vertedero"
mencionado en el articulo 48 del Reglamento de Manejo de Desechos Sdlidos para el
Municipio de Guatemala, ACUERDO COM No. 028-2002 y de ser afirmativa la respuesta
se le envie copia del mismo. 2) Solicita se le de razon si existe o no el "Reglamento
Interno del Vertedero de la zona 3" mencionado en el articulo 49 del Reglamento de
Manejo de Desechos Sélidos para el Municipio de Guatemala, ACUERDO COM No. 028-
2002 y de ser afirmativa la respuesta se le envie copia del mismo. 3) Solicita se le envie
cualquier informacidn relacionada con el "Administrador del Vertedero" mencionado en
el articulo 54 del Reglamento de Manejo de Desechos Solidos para el Municipio de
Guatemala, ACUERDO COM No. 028-2002. 4) Solicita se le envie listado de las personas
debidamente autorizadas por la Direccion de Medio Ambiente para |a recuperacion de
desechos destinados al reciclaje dentro del vertedero, segtin lo normado en el articulo 51
del Reglamento de Manejo de Desechos Sdlidos para el Municipio de Guatemala,
ACUERDO COM No. 028-2002. CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo establecido
en el articulo 43 de la Ley de Acceso a la Informacién Publica, indica que cuando el
volumen y extension de la respuesta asi lo justifique, el plazo de respuesta a que se
refiere la presente ley se podra ampliar hasta por diez dias mas, debiendo poner en
conocimiento del interesado dentro de los dos dias anteriores a la conclusion del plazo
sefialado en esta ley. CONSIDERANDO: Que la Unidad de Informacion de la
Municipalidad de Guatemala, por medio de la resolucién numero UDI guién novecientos
veintiuno guién dos mil dieciséis (UD-921-2016), de fecha veintinueve de junio del
presente afio, de conformidad con lo establecido en el articulo 43 citado en el
considerando precedente, prorrogd el plazo para la entrega de la informacion. Dicha
resolucién fue notificada al interesado por medio de correo electrénico con fecha treinta
de junio de dos mil dieciséis. CONSIDERANDO: Que la Ley de Acceso a la Informacion
Publica, Decreto nimero 57-2008 del Congreso de la Republica, en su articulo 18,
segundo parrafo, establece en su parte conducente lo siguiente: “ARTICULO 18.
Gratuidad. ... La consulta de la informacién publica se regira por el principio de sencillez
y gratuidad. Sélo se cobraran los gastos de reproduccion de la informacién. La
reproduccién de la informacion habilitara al Estado a realizar el cobro por un monto que
en ningun caso sera superior a los costos del mercado y que no podran exceder de los
costos necesarios para la reproduccion de la informacion. ...” CONSIDERANDO: Que para
atender la solicitud de informacion presentada por el interesado, se recibié un informe
remitido por la Direcciéon de Medio Ambiente de fecha diecisiete de junio de dos mil

21 calle, 6-77 zona 1, Palacio Municipal, Primer Nivel
00 Teléfonos: 22858219 / PBX 1551
www.muniguate.com
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Municipalidad de Guatemala
dieciséis y también dos informes remitidos por el Relleno Sanitario de la Municipalidad

de Guatemala, de fechas veintitrés de junio y ocho de julio ambos de del afio dos mil
dieciséis, dichos informes constan en su totalidad de veintiocho (28) folios, utiles en un
solo lado. Por lo anterior se hace del conocimiento del solicitante que en cuanto a la
reproduccion de la informacion solicitada, su costo ha sido cuantificado en once
quetzales con cincuenta centavos (Q.11.50), a razén de cincuenta centavos por pagina, a
partir de la sexta pagina. En tal virtud y previo a entregar la copia de los documentos
solicitados, se hace del conocimiento del sefior JORGE LUIS SANDOVAL URRUELA, que
debe realizar el pago en mencién, para lo cual es necesario que se haga presente en la
oficinas de la Unidad de Informacién de la Municipalidad de Guatemala, ubicadas en la
veintiuna calle, seis guidn setenta y siete de la zona uno, Primer Nivel del Palacio
Municipal, en donde se le se le hard entrega de la orden de pago respectiva.
Posteriormente se le indicard la fecha y hora de la entrega de los documentos
respectivos. CONSIDERANDO: Que el articulo 15 de la Ley de Acceso a la Informacidn
Plblica, establece que los interesados tendran responsabilidad, penal, y civil por el uso,
manejo o difusién de la informacién publica a la que tengan acceso, de conformidad con
esta ley y demas leyes aplicables. POR TANTO: Con base en lo considerado y en lo que
para el efecto preceptuan los articulos: 16, 41 y 42 de la Ley de Acceso a la Informacién
Publica, Decreto niimero 57-2008 del Congreso de la Reptblica, 1 y 3 de la Ley de lo
Contencioso Administrativo, Decreto nimero 119-96 del Congreso de la Republica, al
RESOLVER se declara: I. Se tiene por resuelta en sentido afirmativo la solicitud de
informacién del sefior JORGE LUIS SANDOVAL URRUELA. Il. En cuanto al costo por
reproduccién de los documentos solicitados el solicitante debe hacerse presente en la
oficinas de la Unidad de Informacién de la Municipalidad de Guatemala, ubicada en la
veintiuna calle, seis guién setenta y siete de la zona uno Primer Nivel del Palacio
Municipal, para que acredite el pago respectivo por medio del recibo de ingresos
extendido por las Cajas Municipales, para lo cual se le hard entrega de la orden de pago
correspondiente, posteriormente se le indicara la fecha y hora de la entrega de los
documentos solicitados. Ill. Notifiquese la presente resolucién por medio del correo
electrénico siguiente: jsandoval@salvogroupgt.com y déjese constancia dentro del
presente expediente. lll. Firme la presente resolucion traslddese al Archivo respectivo.
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Direcciéon de Medio Ambiente
Municipalidad de Guatemala

Junio 17 de 2016.
Oficio DMA-UDI-062-2016

Licda. Rocio Penados

Jefe de UDI Zona 13
Municipalidad de Guatemala
Presente.

Ref.: E/ UDI-397-2016.

Estimada Licda. Penados:

Hacemos de su conocimiento que el Vertedero Municipal de la Zona 3 no es
responsabilidad de la Direccién de Medio Ambiente, segun consta en el Acuerdo
COM 684-2009 en donde se amplian las atribuciones de la Gerencia
Coordinadora para la Ejecucién de las Obras, Servicios y Proyectos de La
Municipalidad de Guatemala, literal d) que textualmente dice:

“Coordinar la administracion del vertedero municipal, asi como los proyectos
relacionados atamiento y disposicion de desechos sélidos”.

Atentamente,

R
12 yuncipaLo &
@ O

-

An aria Dalponte
Enlace UD
Direcciori de Medio Ambiente

21 calle 6-77, zona 1, Palacio Municipal, Centro Civico, Primer Nivel.
Teléfonos: 2285 8161-2-5-6
www.muniguate.com
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Relleno Sanitario
Municipalidad de Guatemala

NOTA DE ENVIO

Ref. No. de Expediente: -397-2016-

DAN
DAD DE 1 iares,,

Para: Lic. Rocio Penados
Unidad de Informacion

De: Daniel Ponce
Relleno Sanitario

Asunto: Envio de Informacion segun solicitud 1000-2016

Adjunto informe, de acuerdo al niimero de expediente -397-2016-, el cual
contiene la solicitud requerida de Jorge Luis Sandoval Urruela

Atentamente,

m’ GUATEMALA
ENO SANITARIO
EFATURA



Relleno Sanitario
Municipalidad de Guatemala

No. de expediente: ___397-2016
Solicitante: Jorge Luis Sandoval Urruela.

En respuesta a la solicitud de:

El Relleno Sanitariode la Municipalidad de Guatemala, en consulta
con sus archivos, establece:

Solicitarlo a la Direccién de Medio Ambiente

Se cuenta con un Manual Intermo de Operaciones. Adjunto copia
Daniel Ponce, teléfono 5515 8090

Solicitario a la Direccion de Medio Ambiente
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SIN OTRO PARTICULAR
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Enlace

DE GUATEMALA
SANITARIO
J E F URA




Manual interno de Operaciones,

Vertedero Municipal Zona 3.
Objetivo:

El vertedero tiene, por objetivo de dar disposicion final a los desechos sélidos urbanos (DSU) de la
ciudad de Guatemala.

Recubrimiento y administracion de DSU. (Creacién de celdas y patios para la disposicion final.)
Antecedentes:

Los DSU, son trasladados en camiones recolectores amarillos. (385 Microempresas); estos son los
responsables de la recoleccion y el transporte de los DSU al vertedero Municipal de la zona 3.

Actualmente se tiene calculado que la carga de DSU, es de 3000tt.% , dia.

Equipoy personal:

Personal del vertedero de la zona 3. 26 colaboradores
Maquinaria 6 (4 tractores, 1 retro, 1 excavadora)
Operaciones Diarias:

6:00 dar ingreso a camiones amarillos.

6:00 verificacion del estatus de la maquinaria.

6:00 verificacion del estado de los patios.

6:00 se asigna el personal de operaciones.

6:00 se asigna la maquinaria a los patios.

9:00 ingreso segundo turno de personal.

10:00 Refaccion. (15min.) 2 grupos.

12:00 almuerzo Grupo 1.

1:00 pm almuerzo Grupo 2.

3:00 pm salida del grupo 1.

6:00 pm salida del grupo 2.

6:00 pm A 2:00 am se autorizara el ingreso de camiones de las unidades de limpieza y limpia y
verde



En caso de Emergencia:

Se pedira el apoyo a las unidades de bomberos Municipales.

Se informara, a las autoridades Municipales sobre la emergencia.

Se le notificara a todo el personal del vertedero Municipal,de la emergencia.

Si la emergencia lo requiere, se solicitara apoyo a otras unidades Municipales.

Se considerara, el ingreso de personas ajenas a la operacion.(guajeros)

Se dividira el equipo de trabajo en 2 unidades, para poder prestar, el servicio a los

| camiones amarrillos.

| 7. Se le solicitara a la Policia Municipal el reguardo del drea donde, se produzca la
emergencia.

8. Se utilizara la maquinaria para el control de la emergencia y la estabilizacion del drea y se

S, e PO S

asignara maquinaria para la disposicion final de los DSU.
9. El grupo designado, a la emergencia trabajara en turnos de 24 Horas, programando sus
descansos en el drea. Estocon la finalidad de no arriesgar a colaboradores que
desconozcan el estatus del area.

Manejo interno del Vertedero Municipal Zona 3.

Jefatura

Vertedero Municipal
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Relleno Sanitario
Municipalidad de Guatemala

NOTA DE ENViO

Ref. No. de Expediente: -397-2016-

Para: Lic. Rocio Penados
Unidad de Informacién

De: Daniel Ponce
Relleno Sanitario

Asunto: Envio de Informacién segtin solicitud 1083-2016

Adjunto informe, de acuerdo al nimero de expediente -397-2016-, el cual
contiene la solicitud requerida de Jorge Luis Sandoval Urruela

Atentamente,

o
MUNICIP: DE GUATEMALA
ELLENO ANITARIO

JEFATURA

30 calle final, zona 3,Relleno Sanitario.
Teléfono: 551009-51
www.muniguate.com



Relleno Sanitario
Municipalidad de Guatemala

La ciudad es No. de expediente: ___397-2016
como Solicitante: Jorge Luis Sandoval Urruela.
y

U En respuesta a la solicitud de:

El Relleno Sanitariode la Municipalidad de Guatemala, en consulta
con sus archivos, establece:

1. En los archivos del Relleno Sanitario, no contamos con este documento.
2. 8e adjunta copia de listado

SIN OTRO PARTICULAR

Director

/

M qu:?m{A UATEMALA
RELLENO SANITARIO
EFATURA

Ca

al Iberoamericana

de Eq“f:uﬁura2o1 5

30 calle final, zona 3,Relleno Sanitario.
Teléfono: 551009-51
www.muniguate.com




Nurin Elizabeth Lemus Ordofiez

1 M
2 Elizabeth Grijalva Lemus F
3 Cecilia Chiquito Vasquez F
4 Juana Yesenia Lopez Lopez de Ramos E
5 Cecilia Manuela Castro F
6 Ana Perez F
7 Anibal Herrera M
8 Jenifer Yojana Morales E
9 Concepcion Ayapan F
10 Fernando Chavez Chavez M
11 Irma Chiquito F
12 Maria Susana Santos Blanco F
13 Irma Fuentes C. F
14 Iris Patricia Castro Ruano F
15 Maria Brito Perez F
16 Manuel Francisco Raxon Gonzalez M
17 Maria Visctoria Soc Osorio de Cosajay F
18 Jose Alfredo Lopez Cobo M
19 Marina Chamale [
20 Manuel de Jesus Yup Ortega M
2% Santos Alberto Garrido Arevalo M
22 Edwin Estuardo Chen Choc M
23 Marcos Pu Tojin M
24 Maria Luisa Meren Chiquita F
25 Rigoberto Calel Tifio M
26 Heidy Beatriz Tepeu Soto de Perez F
27 Miguel Angel Lopez Osorio M
28 Ana Maria Rodriguez F
29 Georgina Alvarez Coj F
30 Nora Haydee Yol Marroquin F
31 Tomas Hernandez Escalante M
32 Rolando Chabac Bran M
33 Gustavo Morales M
34 Luis Eduardo Chach de Leon M
35 Cristian Vasquez Amperez M
36 Amilcar Alvarez Coj M
37 Maria Dolores Martin Tipaz F
38 Maria Sutuj Ordon F
39 Enrigue Cambran Ayapan M
40 Julian Yoc Pirir M
41 Julio Reyes Ramirez M
42 Dominga Cante Sanchez F

Pagina 1
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43 Walter Herrera Pelico M
44 Carlos Daniel Pop M
45 Thel Elizabeth Pelen Rodriguez F
46 Edir Perez Hernandez M
47 Hugo Armando Velasquez M
48 Ruben Lopez M
49 Sindy Paola Lazaro F
50 Mynor Estuardo Sanchez Tum M
51 Rina Antonieta Contreras Perez F
52 Mario Gregorio Lopez M
53 Maria Isabel Jimenez Santos M
54 Oralia Sical Rosales F
55 Blanca Cetino Coy E
56 Aroldo Cuc Caal M
57 Erick Ortiz M
58 Alondra Ortiz Morales F
59 Pedro Ortiz Guevara M
60 Marta Veronica Suarez F
61 Evelyn Carina de Paz Gonzales F
62 Reina Leticia Gonzalez Morales E
63 Concepcion Xi Putul M
64 Inocento Poitan M
65 Victoria Gomez Castro [
66 Tere Perez Ramirez F
67 Carlos Aguilar Velasquez M
68 Juan Sanic Herrera M
69 Ofelia Merida Cobo F
70 Isabel Ariza Rangel F
71 Cornelio René Sarat Mendez M
72 Manuel Ramirez Chavez M
73 Elena Brito Raymundo F
74 Maria Castro Ixcoy F
75 Genrri Yaxon Antuche M
76 Sergio Murcia Esquivel M
77 Reyna Lopez Perez F
78 Nancy Fabiola Villata Monterroso E
79 Josefina Lic Garcia F
80 Rigoberto Ramirez M
81 Ismael Borror M
82 Raquel Garcia Herrera F
83 Esther Castro Rodriguez de Contreras F
84 Wendi Pacla Mufioz Ortiz F
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85

Alberto Mendez Chiquito

M
86 Silvia Paola Herrera Hernandez F
87 Ana Elizabeth Perez E
88 Ana Maria Garcia Herrera de Matheu F
89 Margarita Xiloj Herrera F
90 Karin Yanira Castro de la Cruz F
91 Ana Maria Suarez Mufioz F
92 Curt Ramiro Celada Aguilar M
893 Renso Alexander Celada Rodriguez M
94 Ana Maria Mufioz Ortiz F
95 Jose Daniel Vasquez Sanchez M
96 Rosa del Rosario Ordofiez Mendez F
97 Adelina Pineda F
98 Conrado Capul Ortiz M
99 Erick Rodriguezz M
100 Leticia Castellanos Aroche F
101 Marisol Mendez Vasquez F
102 Juan Carlos Ramos Pineda F
103 Cesar David De La Cruz Yup M
104 Mario Roberto Gonzales Cosajay M
105 Far Andrea Morales F
106 Maria Teresa Tictin Garcia F
107 Marvin Sinaj Morente M
108 Marcos Vidal Villadares Lima M
109 Ana Xajil Uspan E
110 Wendy Fabiola Canon Sutuj F
131 Alba Susana Castro Ruano F
112 Wendy Ivon Raxon Gonzalez de Valencia F
113 Filadelfio Velasquez Vasques M
114 Lisbeth Cristal Sicajan Lopez F
115 Carolina Pedroza Chamale F
116 Cesar Vicente Par M
117 Aura Marina Hernandez Yol E
118 Bertha Poncio Velasquez F
119 Doraldina Lopez Reyes F
120 Lesbia Aracely de la Cruz Hernandez E
129 Luis Antonio Calel Tifio M
122 Mirna Albertina Urias Castillo E
123 Manuel Molina Pineda M
124 Nora Isabel Colay Barillas F
125 Rosana Maribel Jimenez Ruano E
126 Edna Catarina Gomez Chanax de Vasquez F
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Rolando Melgar Garcia

28

M
128 Juana Patzan F 27
129 Ana Leticia Wong Vasquez F 56
130 Josue Alonso Fuentes Vasquez M a5
131 Santiago Ramos Garcia M 38
132 Maria Cedillo Raymundo F 32
133 Juana Raymundo Mendoza F 60
134 Rosa Amalia Morales F 40
135 Estuardo Lucas Aquino M 31
136 Enma Gertrudis Morales Marroquin F 46
137 Ana Reynoso Lopez F 20
138 Mayra Imelda Tay Perez F 43
139 David Daniel Perez Hernandez F 38
140 Erick Perez Hernandez M 40
141 Alma Gutierrez Lopez F 31
142 Cristina Coj Aguare F 44
143 Juana Azucena Figueroa F 56
144 Karen Johana Rosales Rodriguez F 21
145 Maria De Leon Tipaz F 95
146 Cesar Mucz M 28
147 Rosa Monroy Vasquez F 67
148 Maria Luisa Rasique Diaz F 42
149 Maria Chumil Morales F 56
150 Mario René Morales M 235
151 Mariela Lourdes Marroquin Castellanos F 26
152 Juan Antonio Tiul Caal M 52
153 Delfina Son Laparra de Lopez F 46
154 Veronica Patricia Perez Tol F 29
155 Pablo Castro M 33
156 Mynor Fernando Charuc Xia M 28
157 Melchora Tomas Miguel Juan F 54
158 Juana Bajan F 70
159 Blanca Estela Pedroza Chamale F 34
160 Rosa Lopez Garcia F 48
161 Juany Delaz Flores Perez M 42
162 Zayda Nohemi Say Velasquez F 28
163 Lesli Nayarit Yol Lopez F 19
164 Yoni Arnoldo Estrada Botzoc M 27
165 Jose Victor Vasquez Lopez M 37
166 Bernardo Gomez Poitan M 54
167 Maria Magdalena Perez Corio F 42
168 Juan Antonio Morales Gonzales M 44
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169

Madelin Cristina Perez Ajin

F
170 Cindy Leticia Lopez Ajin F
171 Carlos Enrique Fuentes Ortega M
172 Maria Susana Alvarez F
173 Blanca Mirza Rivera Jacinto F
174 Gloria Lisseth Leon Raymundo F
175 Julia Isabel Lopez Mejia de Rizo F
176 Margarita Consuelo Pacheco Rosales F
177 Maria Laura Mendoza Yol de Guzman J
178 Victoriano Ma Pop M
179 Rony Romeo Gonzales Cortez M
180 Jorge Robeto Morales Hernandez M
181 Tomasa Grety Tol Caal F
182 Jagueline Emilse Raxon Gonzalez F
183 Carlos Enrique Vasquez M
184 Geovanny Samuel Hernandez Yup M
185 Francisco Leja Ixcaya M
186 Tomasa Velasquez Hernandez F
187 Wauilmer Simei Castafion Ardeano M
188 Juan Carlos Yos M
189 Santa Olegaria Juarez Xec F
190 Anselmo Vidal Solorzano Soto M
191 Iris Lucrecia Jimenez Ruano F
192 Jeferson Anibal Hernandez Revolorio M
193 Carlos Humberto Miranda Wong M
194 Yesica Luisa Yoc Alvarez E
195 Rosa Raymundo Aviles i
196 Rosario Gonzales F
197 Claudia Lissette Aguilar Mejia F
198 Angel Ajualip Arias M
199 Jose Adolfo Lopez Ortiz M
200 Esvin Marroquin M
201 Guadalupe Leticia Marroquin Castellanos F
202 Maria Teresa Arana Perez F
203 Juliana Chilel Ramos F
204 Brenda Judith Lopez F
205 Jacinto ljom ljom M
206 Abner David Cos M
207 Zoila Angelica Pirir Suruy F
208 Edwin Leonel Gonzalez Cermeio M
209 Maria del Carmen Sontay Gonzalez F
210 Milton Vicente Par M
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Ana Veronica Lic

42

21 F

212 Maria Teresa Ayapan de Hernandez F 64
213 Andres Azurdia Martinez M 58
214 Miriam Carolina Hernandez Yol F 24
215 Edwin Ival Monzon M 46
216 Luis Armando Hernandez M 35
217 Carmen Yolanda Ramos Agustin de Garcia E 46
218 Hugo Rolando Jimenez Mancilla M 66
219 Victor Hugo Lopez Aleman M 49
220 Domingo Chial Castro M 55
221 Manuela Patzan Mejia F 67
222 Adan Juarez Lopez M 32
223 Juan Jose Ajanel Yat M 31
224 Aurora Ichay Gonzalez F 50
225 Ricardo Osmundo Castillo Cancinos M 69
226 Eliseth Garcia Vasquez F 43
227 Bertha Morales Marroquin F 52
228 Juan Culun Guajan M 39
229 Francisco Reynoso Raymundo M 28
230 Rosa Raymundo Hernandez F 3]
231 Lidia Catalina Maldonado Bravo F 67
232 Francisco Chavez Maton M 53
233 Fredy Enrique Lazaro M 34
234 Marcela Lux Morales F 53
235 Dolores Curup F 53
236 Maria Concepcion Hernandez F 68
237 Olga Marina Cal Chumil F 36
238 Juana Antonia Marroquin Ordofiez de Grijalva E 54
239 Marta Isabillia Gonzalez Morales F 40
240 Gregoria Xajpot Xicay de Tzay E 69
241 Blanca Estela Lopez Gomez F 46
242 Jose Mauricio Gomez M 24
243 Clara Luz Ajubish F 63
244 Walter Mauricio Cordero Morales M 28
245 Nelson Miron Hernandez M 48
246 Angelica del Carmen Hernandez F 40
247 Maria Mercedes Raxon Gonzalez E 34
248 Juliana Par Meletz E 42
249 Juana Terraza Lopez F 27
250 Lidia Pu Chamale F 40
251 Wilmer Aron Sicajau Lopez M 22
252 Elsa Susana Perez F 57
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253

Marina Lopez Perez

F
254 Byron Alexander Tifio Velasquez M
255 Glenda Guadalupe Martinez E. F
256 Ingrid Gabriela Cos Mox F
257 Carlos Raul Lemus Ordofiez M
258 Juan Rojche Quino M
259 Maria Cristina Meren Chiquita F
260 Silvia Susana Jimenez Ruano F
261 Armando Hernandez M
262 Eduardo Vasquez Vasquez M
263 Salvador Lopez Perez M
264 Juana Velasquez Chavez F
265 Eugenia Beatriz Fuentes F
266 Gloria Leticia Flores F
267 Ana Raymundo Matom F
268 Katerine Estefani Aguilar F
269 Lucio Eulalio Lopez M
270 Aaron Rodrigo Gaitan M
271 Ysabel Chajon Machado E
272 Marco Arana Garcia M
273 Francisco Chivalan Lopez M
274 Elena Chavez Lopez kK
275 Maria Ixcoy F
276 Diego Lopez Coj M
277 Mariano Quiej Pec M
278 Brenda Isabel Lopez F
279 Olivio Rivera Alvarez M
280 Maria Morales Morales k
281 Jonathan Gregorio Velasquez Castillo M
282 Gregoria Ixcoy Tzun F
283 Maria Amparo Garcia Garcia F
284 Carmen Grijalva Toj F
285 Marta Morales de Gonzalez F
286 Ninfa Esperanza De Leon Garcia E
287 Ana Bernal Lopez De Espafia F
288 Maria Elena Gonzalez Morales F
289 Maria Cristina Miguel Jose F
290 Maria Grijalva Toj De Gomez F
291 Marleny Del Rosario Osorio Monroy De Galicia F
292 Maria Magdalena Gonzalez Morales F
293 Marta Sanchez De Paz F
294 Maria Cobo Bernal F
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295

Candelaria Marcos Ceto

F
296 Casimiro Canon Sutuj M
297 Juliana Ajvix de Aguilar F
298 Jose Antonio Sucup M
299 Natividad Mendoza E
300 Maria Juana Pixtun Ajau E
301 Roger Cristoper Chinchilla Interiano M
302 Zoila Elizabeth Marroquin Lopez F
303 Luis Fernando Flores Virula M
304 Miguel Mendez Lopez M
305 Bigler De Leon Escobar M
306 Jorge Siquic Cogua M
307 Aida Eugenia Cruz F
308 Rosa Angelica Toquer Tul F
309 Carmen Martin Ajquejay F
310 Marco Tulio Sacaloxot Matzar M
211 Martina Lux Vicente F
312 Wendy Magali Sicaja Hernandez F
313 Erwin Arnoldo Barillas M
314 Rony Perez Garcia M
315 Jonathan Foronda Hernandez M
316 Laura Eugenia Gonzalez Del Cid F
317 Eusebio Rodolfo Cruz M
318 Edgar Benjamin Ramos Soliz M
319 Francisco Muz Tzunux M
320 Flor de Maria Cifuentes Perez F
321 Maria Ana Ajcuc Gomez F
322 Vilma Lissette Urbano Espinoza F
323 Gumercindo Peina De La Cruz M
324 Rosa Marita Jimenez Santos F
325 Roxana Marisela Hernandez Ortiz F
326 Carlos Ajpuac Lopez M
327 Francisca Vicente Tzoy F
328 Victor Fernando Yat Sacarias M
329 Julio Armando Riquiac Galindo M
330 José Godoy Vasquez M
331 Cecilio Tzoy Calachij M
332 Blanca Marisela Lux Perez F
333 Transito Gutierrez Burrion M
334 Esteban Vicente Tzoy M
335 Decxi Amabilia Villalobos Tectn F
336 lose Isaias Perez Morales M
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337 Haroldo Rene Sosa Cuellar M 36
338 Avelino Grijalva Coxic M 55
339 Victor Manuel Pirir Hernandez M 50
340 Maria Dolores Yup Ortega F 56
341 Eduardo Ruiz Marroquin M 44
342 Irma Yolanda Gomez de Leon F 57
343 Daniel Arnoldo Franco Garcia M 50
344 Eufracia Urizar Ramirez F 65
345 Luz Ines Esquit Bajxac F 45
346 Juana Raymundo F 32
347 Blanca Luz Leal Aguilar F 64
348 Maria Carmela Camey Mufoz F 54
349 German Rolando Sucup Martinez M 38
350 Zaira Maribel Morataya F 47
351 Miguel Cedillo Cedillo M 35
352 Angel David Lopez Guerrero M 44
353 Carlos Antonio Urbano Espinoza M 36
354 Rafael Hernandez Alvarado F 63
355 Alejandro Pineda Lemus M 63
356 Samuel Pineda Lopez M 64
357 Santos Lopez Coj M 26
358 Juan Carlos Morales M 28
359 Esvin Eduardo Alvarez M 33
360 Jacinto Lopez Perez M 32
361 Antonio Gomez Chavez F 31
362 Maria Tzay Xajpot F 43
363 Dulce Ortiz Morales F 21
364 Francisca Morales Coria F 54
365 Mainor Estuardo Bolafios Bercian M 44
366 Catarina Grijalva Toj F 27
367 Irma Liseth Gonzalez Morales F 36
368 Maria Tzoy Tipaz F 37
369 Floridalma Contreras Cruz de Galindo F 56
370 Miriam Elizabeth Contreras Rodriguez F 56
271 Christian Calixto Perez Elias M 23
372 Sonia Cecilia Vasquez Lopez F 46
373 Marvin Josue Herrera Rubi M 36
374 Maria Isabel Paxtor Chivalan F 23
375 Cruz Castro Ixcoy M 25
376 Domingo Gonzalez Lopez M 46
377 Juana Ramirez Caba F 45
378 Isabel Chivalan Velasquez F 30
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379 Jorge Manuel Diaz Chacon M 32
380 Norma Leticia Salazar F 45
381 Elsa Maria Mejia Ramirez F 26
382 Manuel De Jesus Sacalxot M 66
383 Vicky Anabella Miranda F 43
384 Humberto Escobar M 58
385 Carlos Enrique Morales Marroquin M 50
386 Genara Castillo Ramirez F 55
387 Erick Florencio Mufioz Aguilar M 24
388 Isabela Felipe F 38
389 Luis Felipe Gomez Poron M 36
390 Ana Chun Renoj F 40
391 Pascuala Gonzalez Chacoy E 26
392 Maria Del Carmen Teni Hernandez F 40
393 Oscar Daniel Contreras M 19
394 Elvira Camey Mendoza F 53
395 Esgar Rolando Carcamo Yoc M 32
396 Juan Antonio Roman M 54
397 Carmen Anabella Ortiz Garcia F 32
398 Byron Amilcar Chali Perez M 36
399 Ruth Noemi Marroquin Castillo de Morales F 45
400 Maria Dalila Aviche Velasquez 3 62
401 Francisco Zapon Chic M 25
402 Juana Caal F 32
403 Cristobal Vicente Tzoy M 35
404 Francisco Yap Zapeta M 58
405 Alfonso Ramirez Bernardino M 31
406 Miguel Raymundo Lépez M 48
407 Lesly Chapeton Santos F 25
408 Antonio Zapeta Castro M 48
409 Gaspar Osorio Castro M 41
410 Kelin Bersai Aldana Villalobos F 21
411 Marco Tulio Perez M 48
412 Juana Cobo Raymundo de Corio K 31
413 Juan Gonsalez Paredes M 26
414 Gloria Maritza De La Cruz Hernandez F 38
415 Diego Gallego Raymundo M 30
416 Marcelina Zapon Castro F 55
417 David Garcia Xicara M 71
418 Hilma Esperanza Orellana Juarez F 38
419 Ottoniel Lopez Ortiz M 42
420 Edgar Arturo Villatoro Palacios M 58
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32

421 Caralina Brito De Leon de Gallego F

422 Edwin Felipe Lopez Caal M 52
423 Sofia Caal F 76
424 Walter Oswaldo Aguirre Molina M 31
425 Irma Ines Pefia F 45
426 Blanca Estela Muy E 46
427 Cruz Chuta Sazo M 60
428 Melixa Estela Vian Alvarado F 31
429 Benedicto Zamora Rogel M 60
430 Feliza Car Raymundo F 59
431 Maria Ambrosia Martinez Garcia F 64
432 Hermelinda Perez Lopez F 50
433 Julian Garcia M 62
434 Magdalena Davila F 53
435 Idaura Estela Herrera F 59
436 Marta Alicia Cano Mufoz F 52
437 Mynor Manuel Sancir Morales M 37
438 Lilian Leneth Estrada Franco F 54
439 Josefa Sarat De Leon F 37
440 Maria Rosa Elena Velasquez Lastro F 53
441 Gregoria Patzan Canel F 62
442 Nicolas Colop Raimundo M 65
443 Marcelino Lopez Subuyuj M 71
444 Manuel Silvestre Par Yoc M 53
445 Maria Teresa Yup Hernandez F 41
446 Maria Fernanda Paredes Yup F 18
447 Amilcar De Paz Avila M 45
448 Juan Chivalan Yat M 49
449 Roberto Monterroso Escobar M 72
450 Silvia Lucrecia Perez F 39
451 Lionel Ramirez Tecun M 56
452 Oscar Manuel Diaz Chacar M 34
453 Jose Antonio Sazo Luna M 59
454 Blanca Sonia Jimenez Mancilla F 57
455 Bartolo Guillermo Archila Guzman M 51
456 Sandra Lisett Juarez Mena F 29
457 Alberto Montezuma Morales M T2
458 Susana Raquel Tocay Mendez F 33
459 Brenda Liseth Yol Gonzalez De Gomez F 33
460 Veronica Reyes Hernandez F 50
461 Jorge Saquic Peinado M 54
462 Ana Maria Gatica Galindo F 35
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. e i

Carlos Cirilo Tzoy Balan

M
464 Jennifer Abigail Mufoz Sanchez F
465 Rosa Cristina Aguirre Marroquin F
466 Miguel Chivalan Lopez M
467 Venancia Perez Perez de Ramirez F
468 Maria Chivalan F
469 Lucrecia Brito Cobo F
470 Lazaro Isaias Cinto Juarez M
471 Aura Elizabeth Clara Lopez F
472 Angelica Tol Morales F
473 Leslie Aracely Velasco Ramirez F
474 Agustina Sarat Cac F
475 Vidalia Morales Hernandez F
476 Guadalupe Giron F
477 Maria Elena Picon Hor F
478 Ernesto Perez Jacobo M
479 Blanca Lidia Reynoso Bamaca F
480 Sonia Lorena Machado Guevara F
481 Manuel de Jesus Foronda Paz M
482 Angelica Leticia Villatoro F
483 Matias Giron Solares M
484 Maria Emelia Cojon de Yol F
485 Genaro Tzoc Garcia M
486 Adela Cholon F
487 Manuel Silverio Chivalan Leon M
488 Ignacia Benita Zacarias Juarez M
489 Nilson Adelso Flores Picon M
490 Teresa Rivera Raymundo P
491 Jose Gallego Raymundo M
492 Noe David Soto Moreno M
493 Teodora Caal F
494 llda Magdalena Hernandez Morales F
495 Oscar Osvaldo Hernandez Gonzalez M
496 Marco Tulio Caal M
497 Reyna Otilia Lopez Cruz F
498 Gladys Elizabeth Molina E
499 Kevin Daniel Chac de Leon M
500 Ana Maria Morales F
501 Aura Leticia Sanchez Carrillo F
502 Flor de Maria Arias Coy F
503 Edwin Valerio Gonzalez Rivera M
504 Emilia Garcia Zurdo M
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505

Lucila Aldana Aguilar de Morales

F
506 Edgar Armando Lemus Aldana M
507 Idalia Garcia de la Cruz F
508 Antonio Urbina Aldana M
509 Magdalena Jose M
510 Magdalena Hernandez Ratzan de Suriano M
511 Leslie Lucero Sazo F
512 Esperanza Hernandez Ayapan K
513 Juana Isabel Hernandez Ayapan F
514 Rosa Maribel Rosales ki
515 Juana Xinico Ejcalon i3
516 Hervin Ivan Flores Davila M
517 Miriam Patricia Osorio Carreto F
518 Roxana Paola Recinos F
519 Miguel Angel Lopez Sazo M
520 Rony Oswaldo Cruz Yanes M
521 Alexander Simon Chinchilla M
522 Jerson Yovany Monzon M
523 Elmer Octavio Castillo Vasquez M
524 Ulises Armando Campos Moran M
525 Julio Antonio Hernandez M
526 Jeremias Tzoc Tomas M
527 Nery Emilio Bolofios Vasquez M
528 Florinda Mufioz Us F
529 Rigoberto Sactic Toledo M
530 Adan Ordofiez Pol M
531 Miguel Angel Figueroa Arriaza M
532 Catalino Morales M
533 Olivio Simadn Castafieda Andres M
534 Juan Castro Osorio M
535 Maria Rosaura Fuentes de Ajin E
536 Juan Castro Zacarias M
537 Gloria Noemy Osorio Monroy F
538 Carlos Humberto Luis Caal M
539 Irma Sofia Alvarizaes Carias F
540 Ana Rebeca Larios Perez F
541 Francisco Velasquez Aguirre M
542 Aura Yolanda Dieguez Gonzalez de Miranda F
543 Maria Elena Tiu Lopez de Pefia F
544 Eliseth Garcia Vasquez F
545 Juan Francisco Aldana Cortez M
546 Yinyer Alaciel Rodriguez Martinez de Lopez M
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Yesica Angelina Gameros

547 F
548 Fernando Ruiz Marroquin M
549 Edy Orlando Melgar Franco M
550 Mario Lobo Perez M
551 Edgar Enrique Chavez Cifuentes M
552 Viviana Cambran Ayapan F
553 Sandra Judith Teni Hernandez F
554 Delsy Dalila Picon Picon F
5b5 Hector Antonio Yup Hernandez M
556 Maria Eugenia Yup Ticas F
57 Maria Luna Yup E
558 Juana Yup Hernandez E
559 Carlos Adrian Sicaja M
560 Orfilia de los Angeles Sicaja de Lopez F
561 Maria del Carmen Barillas F
562 Maria Elena Caal F
563 Sandra Patricia Caal F
564 Enrique Tecin Hernandez M
565 Silvia Elizabegh Cima Vega F
566 Fermina Jimén de Buchan F
567 Rodolfo Gonzalez M
568 Adilia Rufina Solis Escobar F
569 Marta Estela Gomez F
570 Jesus Morenti M
571 Jose Estuardo Rivera M
572 Maria Graciela Ambrosio Guamuch de Gordillo F
573 Jorge Martin Montufar Lopez M
574 Leonel Lopez Ortiz M
575 Balesa Floridalma Escalante Lazaro F
576 Margarita Eulalia Ordoiies Ruiz £
577 Juana Homez Chales De Lopez F
578 Maria Del Carmen Pineda Sayes de Yocute E
579 William Reyes Chacon M
580 Eulalia Francisco Jose F
581 Berta Luz Lopez F
582 Norma Elizabeth Callejas Sosa F
583 Ana Antonieta Hernandez Ayapan E
584 Victor Manuel Cruz M
585 Ceferino Sancir Nestor M
586 Maria Ester Bailado Machon de Guevara F
587 Vidar Garcia Carrillo M
588 Francisco Vargas Marcos M
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Gaspar Zapon Castro M 59
590 Anguel Garcia Chamale M 40
591 Geovany Lopez Hernandez M 33
592 Leticia Santos Castro F 58
593 Marco Tulio Yocute Pochon M 42
594 Santos Panjoj Jiataz M 69
595 Idalma Paredes Ramos F 45
596 Jeidi Marisol Realique Mayen F 24
597 Juan Jose Flores M 53
598 Manuel Medardo Gomez Ixchajchal M 53
599 Angelina Raymundo F 46
600 Angela Sanchez F 55
601 Jose Humberto Hiboy Melchor M 54
602 Adrian Ortiz Arana M 43
603 Luis Fernando Macario Benite M 32
604 Fabian Gomez Jimon M 66
605 Elizabeth Alvarado Tot F 58
606 Rosa Maria Yup lquique F 47
607 Magdalena Atz Ramos de Monzon F 47
608 Elvia Miranda Herrera F 40
609 Sara Sanchez Garcia F 61
610 Marta Ventura Itzep de Vicente E 34
611 Adan Fernando Toscano M 75
612 Julia Perez F 70
613 Manuel Orlando Cifuentes Peres M 38
614 Agustin Herrera Abrego M 54
615 Herlinda Coy F 63
616 Roxana Margoth Lopez Ortega k 25
617 Rosenda Sucup Martinez F 40
618 Vanii Norwin Alcantara Ramirez M 38
619 Pedro Castro Ixcoy M 27
620 Marta Mateo Gonzalez F 53
621 Pedro Sanchez Brito M 24
622 Juan Guillermo Duarte Vielman M 54
623 Silva Maribel Avila Zamara F i &
624 Sandra Patricia Revolorio Funetes F 35
625 Evelin Marisol De Leon Cruz F 33
626 Luis Fernando Gonzalez Salasar M 26
627 Jose Rodolfo Chapeton Santos M 28
628 Maria Araceli Sutuj Car de Lopez F 37
629 Edgar Orlando Rodriguez Yocute M 40
630 Irene Del Carmen Rosales F 61
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631

Lorensa Lux Yax

F
632 Erika Yojana Cosajay Yupe F
633 Maria Antonia Henandez Cabrera F
634 Consuelo Escalante Cortez F
635 lgnacio Eulices Hernandez Ortega M
636 Ramiro Mardoqueo Morales Rodriguez M
637 Nancy Lucia Cifuentes Perez F
638 Lourdes Edenina Pantaledn Ortiz F
639 Juan Carlos Humberto Rosales Ajcuc M
640 Ana Judith Urbano Espinoza F
641 Erika Esmeralda Gonzales Moradez F
642 Brenda Liseth Cos Perez F
643 Jorge Martin Morales Vasquez M
644 Miguel Angel Chamale Gomez M
645 Rosa Leticia Lopez Chavez F
646 Isaias Suhul Sian M
647 Juliana Del Rosario Vicente Tzoy E
648 Aura Marina Orozco Orozco F
649 José Raymundo Pérez M
650 Edvin Rodolfo Perez Alvarado M
651 Mirna Carina Davila Barrientos F
652 Vicente Anastacio Herrera Chanchavac M
653 Carmelina Leon Maldonado De Ozorio F
654 Sevelia de Jesus Gonzales Donado F
655 Emeslo Ical M
656 Soila Leticia Ramirez Lopez i
657 Juan Horacio Ramos Gomez M
658 Elias Leonel Tzoc Tomas M
659 Maria De Rosa F
660 Rosa Leon Tiu de Chivalan E
661 Yesenia Beatriz Picon Picon de Lopez F
662 Yolanda Garcia Zacarias F
663 Maria Osorio De Leon F
664 Sebastian Vicente Sanchez M
665 Josefa Chivalan Lopez F
666 Joaquin Rodrigo Diaz Galvez M
667 Mauricio Pineda Cobo M
668 Maria Escobar 3
669 Micaela Lopez Perez F
670 Gerardo De Jesus Davila Urias M
671 Agustina Par Chali F
672 Rosa Margarita Santos F
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673

Lucia Lopez Gonzalez

F
674 José Alfonso Coy Soto M 57
675 Ana Hu Caba F 28
676 Luisa Morente Luz F 51
677 Josue |saias Lopez Xaper M 33
678 Encarnacidon Caal M 70
679 Sara Elizabeth Oscal Monroy de Miranda F 53
680 Juana Chocoy Chavez B 39
681 Maria Osorio Castro de Rojas F 57
682 Catarina Chivalan Garcia De Ramos F 45
683 Silvia Yaneth Archila Ortiz F 45
684 Sonia Elizabeth Chali Perez F 38
685 Mirna Patricia Perez F 49
686 Mario Emanuel Ramos Campos M 23
687 Candido Quiej Lopez M 30
688 Magdalena Chavez Bernal E 39
689 Rosendo Chanchavac Quiej M 36
690 Tais Vanisa Escobar Gatica F 32
691 Humberto Aguirre Marroquin M 43
692 Jose Luis Galicia Mufioz M 30
693 Dina Sarai Alvarado Robles De Chavac F 56
694 Aura Leticia Cacao Botzoc F 37
695 Jose Perez Tol M 43
696 Albina Lopez y Lopez F 33
697 Nancy Fabiola Chutan Arraxan F 26
698 Jose Efrain Molina Sandoval M 27
699 Marta Leticia Ramirez Castro F 34
700 Glenda Araceli Ixapanel Aguilar F 20
701 Miguel Gallego Raymundo M 28
702 Silvia Delfina Sicaja Cruz F 56
703 Odilia Gomez Lopez F b3
704 Raymundo Aldana Aguilar M 57
705 Hector Monroy Gomez M 61
706 Julio Cesar Lopez Cano M 37
707 Blanca Esperanza Lopez Soto F 5
708 Sara Eunice Ique Perez F 47
709 Silvia Lorena Sutuj Car F 34
710 Irma Yolanda Roman De Perez F 56
711 Luz Lucrecia Castro Cano F 33
712 Manuel Alejandro Lopez Ortega M 32
713 Favio Amilcar Agustin Rodriguez M 29
714 Maria Tzalam Sion F 43
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715

Sergio Saul Lopez Guerrero

M
716 David Jacobo M
717 Elio Mejicanos Soto M
718 Francis Roxana Cervantes Herrera F
719 Luis Fernando Melchor M
720 Ana Leticia Machado E
721  |Amalia Yat F
722 Noe Lancerio Aceytuno M
723 Aura Marina Gonzalez Zacarias F
724 Jacinta Balcaz Tol F
25 Francisco Chub Gutierrez M
726 Maria Velazquez Cruz de Garcia F
727 German Abel Batz Lopez M
728 Amilcar De Jesus Orozco M
729 Jose Raul Tun Garcia M
730 Manuel Matom Ramirez M
731 Petronila Morales Hernandez de Cuyuche F
732 Cristina Sactic Toledo E
733 Miltor Adolfo Sucup Martinez M
734 Ruben Ochoa Giron M
735 Carlos Leonel Vasquez M
736 Gloria Candida Navarro Gomez F
737 Sandra Elizabeth de Paz F
738 Marvin Anibal Sumpango Ranero M
739 Marcos Prado Monzon M
740 Juan Mateo Lucas M
741 Catalina Ceto Sanchez F
742 Zilpa Cecilia Carrera Sotoj de Hernandez F
743 Samuel Leon Lux M
744 Edin Filadelfo Cualio Perez M
745 Elida Araseli Centeno Tecun F
746 Saydi Elizabeth Turuy Morataya F
747 Ana Maritza Medrano Barrera F
748 Maria Antonieta de Leon Martinez F
749 Catalino Antonio Pinzon Corado M
750 Angel David Sazo Cordero M
751 lldefonso Herrera Guox M
752 Jeferson Eduardo Ruiz Lopez M
752 Roberto Patzan M
754 Maria Leticia Yocute F
755 Ramon Zacarias Ponce M
756 Natalia Mucur Yucote F
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Blanca Lilian Lopez

Maria Luisa Dominguez

Bernarda Cabrera Urias

Wendy Estefani Lopez Samayoa

Guadalupe Elizabeth Miranda Oscal

Francisca Velasquez

Edwin Cortez Alvarado

Beatriz Eugenia Cifuentes Perez

Elsa Marina Gregorio Lopez

Maria Azucena Dias Urbano

Lusiana Polet Gonzalez

Julio Roberto Choquin Mufioz

Domingo Coxon Panjoj

Domingo Ramirez Chavez

Teodoro Soc Benito

Joaquin Ixcoy Alvarez

Maria Cristina Pefia

Erick Aguirre Molina

Feliciano Alvarez Ralon

Amalia Sagui

Mario Velasquez Zacarias

William Suarez

Pedro Chacaj Cortez

Sergio Lemus Ramirez

Maria Vasquez Guillen

Jose Antonio Perez Perez

Maria Davila Barrientos

Sandi Hernandez Ortiz

Maria Delfina Hernandez

Rene Augusto Rodriguez Ramos

Josue Cardona Lopez

Mynor Antonio Avila Zamora

Dani William Ayau Noj

Sara Del Transito Morales Marroquin

Juana Francisco Jose De Sutuj

Silvia Magaly Lic

Salvador Garcia Reyes

Derian Aaron Pochon Yocuté

Rudy Orellana Lopez

Florina Ajpuac Sanchez de de la Cruz

Candelario Ramos Lopez

Mirian Ortiz Jacinto
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799

Carlos Add]fo Hernandez

M
800 Catalina Tzoy Chivalan F 54
801 Brandon Stev Jerez M 21
802 Jorge Enrique Cruz Mendoza M 21
803 Sandra Mufioz E 47
804 Juan Antonio Diaz Garcia M 52
805 Maria Luz Aguilar Yoc F 58
806 Brandon Estuardo Suarez M 19
807 Ana Verdnica Gonzalez Ruiz E 52
808 Juan Alberto De La Cruz Hernandez M 40
809 Juana Gonzalez Chivalan M 30
810 Marco Tulio Aldana Cheguen M 45
811 Victor Manuel Perez M 41
812 Nasario Jimenez Calderon M 56
813 Edin Leonel Gregorio M Ak
814 Gilda Marina Aguilar E 42
815 Rosa Toroc Pet de Muj F 37
816 Dolando Gamalil Solis M 37
817 Miguel Angel Carrera Canahui M 70
818 Maria Isabel Aguirre Marroquin E 40
819 David Estuardo Manze M 37
820 Carlos Danilo Castro Ruano M 39
821 Jose Eduardo Avila M 48
822 Florinda De Leon Perez de Reyes F 40
823 Cipriana Ixcoy F 58
824 Edy Leonel Estrada Pineda M 50
825 Wilmer Enrique Ordofiez M 23
826 Delia Ofelia Sahon Rocales F 44
827 Marta Leticia Matzar I 49
828 Manuel de Jesus Sical Gonzalez M 24
829 Ana Gertrudis Hernandez F 50
830 Petronio Tocay Bolafos M 74
831 Agapita Suriano Rodriguez F 52
832 Karla Azucena Gomez Poron E 40
833 Esperanza Oxcal Monroy E 58
834 Juana Santiaga Gonzalez Chocoy F 31
835 Manuel de Jesus Teni Hernandez M 49
836 Marvin Leonel Huertas Herrera M 39
837 Gloria Del Carmen Espinoza Ma E 57
838 Mario Adolfo Lopez Son M 26
839 Carlos Enrique Castro M 55
840 Olga Violeta Coyoy F 21
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841

Luis Felipe Campos Miranda

M
842 Manuel de Jests Murcia M
843 Ana Gonzdlez Chivalan F
844 Nolverto Méndez M
845 Valentina Sanic Xiloj F
846 Santiago Vasquez Castriblo M
847 Eva Pérez de Morales F
848 Marcela Pérez Cos J
849 Claudia Marina Ajanel Yat F
850 Armando Jacinto Santiago de Paz M
851 Nery José Ismael Judrez Misti M
852 Kevin Moises Pérez Morales M
853 Gladis Liset Pérez Castro F
854 Albertino De La Cruz Hernandez M
855 Ana Cavinal Gomez F
856 Ana Maria Sutuj Balan de Canon F
857 Ana Patricia Muz Caal B
858 Berta Cosajay de Gonzalez E
859 Catarina Gonzalez Hernandez F
860 Claudia Leticia Roque Jolén F
861 Edelmira Albarizaes Carias de Hernéndez F
862 Elva Pérez de Morales F
863 Francisca Gracias Hernandez F
864 Francisca Olivia Tectn Hernandez F
865 llaria Noemy Osorio Monroy F
866 Irma Samines Paragual de Saravia F
867 Manuel Joj Tiquiram M
868 Maria Cristina Davila Barrientos F
869 Maria de Ledn Guzman F
870 Pablo Raymundo Raymundo M
871 Rolando Gamaliel Solis M
872 Ruth Abigail Gonzdlez Paredes F
873 Sara Elizabeth Tecln F
874 Serapio Patzan Pajoc M
875 Zoila Leticia Ramirez Lopez F
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N5 Lv CUERPO DE BOMBERGS MUNICH austens s
-\.":--Z-._ T SERVICIO DE AMBULANCIA

Firma Jefe de Servicin: kdencién

Estacion: " Segunda® Turng: TEART Codigo: 22
Direcoion de Tresiado: Fatio o, & del Relieno Santario zona 3

Morbre del Pacients Josue Cruz Sareher

Diraccion del Pacienie: Mo Iz pmporciond )

Edad: 37 afios Sexo Masculinog  Se Trasadoa: Erergencia del Hospial Roossvalt

Foffs de Aviso: Radic Telefonista de Turno: .~ OF Convsds Hurmbero Jugrer 5

Bombero gue Reporta: Danny Rafasl Tof Judrez Unidad: A-27 Piloto:  Erwin Ratl Zamors Hemang
Salida : 1053 Haora Efectva del Servicio: 13:52 Entrads: 1738

Bomberos Asistentes: Danny Rafasl Toj Jugres

OBSERVAGIONES
Paciente en estado consciente con posible trauwma cerrado de térax, posible lesidn de pelvis, posibie lesifn de cervicales,
dorsales y hnabares Esto le sucedio al quedar soferrado en un derrunibe de dicho lugar. A1lpar I unidad, el misvo v
habia sido rescatado por las personas que laboraban en ese lugar

Filameiraje de Entrads: 3Mz5 Guatemalz 27 da Abril del 2016
Kilemelrsls de Salida: 2475
Kitomeiros Recorrides: £5.0 ) Bombere: o 2125
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BENEMERITO
CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA

ENTIDAD AUTONOMA RECONOCIDA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DISCIPLINA - HONOR - ABNEGACION

Administracién
Estacion Central 1a. Avenida 18-97, Zona 3
“LIC. RODRIGO GONZALEZ ALLENDES” Teléfonos: 2230-3124, 2251-4080
Telefax: 2251-7104 « 2220-8715

relacionespublicas.cvb@gmail.com

< FUERZAACTIVA escuelanacionaldebomberos@hotmail.com
Teléfono de emergencia 122 secrefarevbiamall ot
Teléfonos: 2232-6205 y 2232-6667 gmail.

cvbguate@intelnet.net.gt

OFICIO No.146.06.2016
JMCG.RR.PP.mjccf

Guatemala,
09 de Junio 2,016

Sefior (a)
Jorge Luis Sandoval Urruela
Presente

¥
Sefior (a) Sandoval:

Por medio de la presente me dirijo'a-.ljg_’(ﬁd para hacer de su conocimiento que estoy
enviando copia literal del servicio efectuado por el Personal Paramédico de esta Benemérita
Institucion el dia 27 de abril del afio dos mil dieciséis donde se origino un derrumbe de
basura.

Sin otro particular me suscribo de usted

‘Atentamente,

{ DE BOMBEROS
AUBLICAS ESCUADRA “A”

10 CUE,
3

6‘04

£/
T #7, o
T Auento o
s pupat



BENEMERITO

CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA

ENTIDAD AUTONOMA RECONOCIDA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DISCIPLINA - HONOR - ABNEGACION

B Administracién
Estacion Central 1a. Avenida 18-97, Zona 3
“LIC. RODRIGO GONZALEZ ALLENDES” Teléfonos: 2230-3124, 2251-4080

Telefax: 2251-7104 - 2220-8715

relacionespublicas.cvb@gmail.com

FUERZA ACTIVA : ;
Teléfono de emergencia 122 escuelanacionaldebomberos@hotmail.com

Teléfonos: 2232-6205 y 2232-6667 SEREIEF e pIl SO
cvbguate@intelnet.net.gt

Const.326.06.2016

IMCG.RR.PP.mjccf
El Infrascrito Jefe de Relaciones Publicas del Benemérito Cuerpo Voluntario de Bomberos de

Guatemala, HACE CONSTAR: Que para el efecto fiene a la vista el reporte de la Estacion Central del

Cuerpo el que copiado literaimente dice:
BENEMERITO CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA— REPORTE DE AMBULANCIA—
CONTROL: 2546— MINUTOS TRABAJADOS: 300 Mlnu%("jj_;‘-ﬁ SOLICITUD POR TELEFONO: Publico— FECHA:
27/4/16— SALIDA DE: Estacion Central-- HORA: 13:45; ENTRADA A: Estacion Cenfral-- HORA: 19:45—
DIRECCION: Relleno Sanitario zona 3— NOMBRE DEL O (LOS) SOLICITANTE (S): No Se Identifico—

NOMBRE (S) COMPLETO (S) DE (LOS) PACIENTE (S} ngefa Rosario Bac. Y un hombre— FALLECIDOS

NO: XXXX-- EDAD (ES): 17 y 25 aprox.-- DOMIC UO (S) No la proporcionaron—- ACOMPANANTE (S):

solos-- SERVICIO POR OTRCS: subterraro— (T‘RA}SLADO A HOSPITAL ROOSEVELT: XXXXX--

RADIOTELEFONISTA: Gal. Erick Matias— PILOTO (S): CBP. Eddy Damidn Méndez— UNIDAD (ES): 1094

Ambulancia— PERSONAL DESTACADO: Of. Addn Hidalgo.
OBSERVACIONES: La paciente fue trasladada por posible A.B. y un hombre con golpes y erosiones en
diferentes partes del cuerpo, ocasionadas cuandose presemf'o un deslave en dicho basurero. Dicha
victima presentaba posible aplastamiento, :\.f_‘l:_s;i.éhd.ode‘ la siguiente manera playera gris a rayas,

pantalén azul, tes morena, pelo lacio negro, de 1.65 mts, aproximadamente.

REPORTE FORMULADO POR: Of. Addn Hidalgo. (f] ilegible— ES CONFORME EL PILOTO: CBP. Eddy

Damidn Méndez (f) llegible— Vo. Bo. JEFE DE SERVICIO: Of. Walter De Ledn (f) llegible

Y a solicitud de JORGE LUIS SANDOVAL URRUELA, se extiende la presente CONSTANCIA, en la ciudad

de Guatemala a nueve dias del mes de Junio del afo dos mil dieciséis.

N
N

RN

C!ON ES ?\3



BENEMERITO

CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA
ENTIDAD AUTONOMA RECONOCIDA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA

DISCIPLINA - HONOR - ABNEGACION

Administracion
Estacion Central 1a. Avenida 18-97, Zona 3
‘LIC. RODRIG?) GONZALEZ ALLENDES” Teléfonos: 2230-3124, 2251-4080
Telefax: 2251-7104 « 2220-8715

relacionespublicas.cvb@gmail.com
escuelanacionaldebomberos@hotmail.com

FUERZA ACTIVA
Teléfono de emergencia 122 N . :
Teléfonos: 2232-6205 y 2232-6667 secretanacybilgmall.com
ConsgPe7are2mugiget.net.gt

EARH.RR.PP.mjccf
Bl Infrascrito Jefe de Relaciones Publicas del Benemérito Cuerpo Voluntario de Bomberos

de Guatemala, HACE CONSTAR: Que para el efecto tiene a la vista el reporte de la

Estacion Central del Cuerpo el que copiado Ii’rer_olmeme dice:
BENEMERITO CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA— REPORTE DE
SERVICIOS RESCATE— CONTROL: 2,544— MINUT@S TRABAJADOS: 300— DIRECCION: Relleno
Sanitario zona 3-- FECHA: 27 de abril de 2016— NOMBRE DEL SOLICITANTE: No se identifico—
FORMA DE AVISO POR TELEFONO: Publico-- SALIDA: Estacion Central— HORA: 13:45—

ENTRADA: Estacion Central— HORA: 18:45— NOMBRE (S) DE (LOS) RESCATADOS: Leonardo David

Marroquin Suchite, William Leonel Osorio Diaz, -Sgb v énLopez— EDAD (ES): 28,29 y 50 afios— CON
DOMICILIO EN: no lo proporcionaron— TRASLA'U(.);"(S) A: superficie-- UNIDAD (ES) U-1170—
PILOTO (S): CBP. Norvin Cordon— RADIOTELEFONISTA: Galonista Erick Matias-- PERSONAL
DESTACADO: OF. Adan Hidalgo, OF Walter de Leon, Gal. Silvia Ortiz, Gal. Byron Juarez, Gal. Henry Noj,
Gal. Ronal Chacén, CBP. Eddy Méndez, CBP. Jose: Dominguez, Gal. Elenilson rosales, CBP. Yuman Pio,

Gal. Ludwin Garcia, Gal. Jorge Gil, CBP. Miguel Garcia, Gal. Oscar Sénchez, OF. Miguel A. Elias, Gal. Luis

Sica, CBP Sergio Bobadilla.----- L '_"-t Drment e
OBSERVACIONES: En el relleno sanitario se rescataron a tres personas quienes fueron evacuadas hacia la
superficie, para mas informacion leer reporte No. 1297 de la 49 Compafiia unidad 1054 .-====mmmmmmmmmmemmcacee

REPORTE FORMULADO POR: CBP. Napoledn Pérez (f) ilegible— ES CONFORME EL PILTO:

CBP. Norvin Cordon (f) ilegible— Vo. Bo. JEFE DE SERVICIO: Oficial Walter de Ledn (f)

llegible
Y a solicitud de JORGE LUIS SANDOVAL URRUELA, se extiende la presente CONSTANCIA en una

hoja de papel membretado de la Institucion firmo y sello en la Ciudad de Guatemala a nueve dias del mes de

Junio del afio dos mil dieciséis--- -—- --
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BENEMERITO
CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA

ENTIDAD AUTONOMA RECONOCIDA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DISCIPLINA - HONOR - ABNEGACION

o Administracion
Estacion Central 1a. Avenida 18-97, Zona 3
“LIC. RODRIGO GONZALEZ ALLENDES” Teléfonos: 2230-3124, 2251-4080

Telefax: 2251-7104 - 2220-8715

relacionespublicas.cvb@gmail.com
escuelanacionaldebomberos@hotmail.com

FUERZA ACTIVA
Teléfono de emergencia 122 . ;
Teléfonos: 2232-6205 y 2232-6667 secretariacvb@gmail.com
Conbep32@uEneletat

IMCG.RR.PP.mjccf
Bl Infrascrito Tercer Comandante del Benemérito Cuerpo Voluntario de Bomberos de Guatemala,

HACE CONSTAR: Que para el efecto tiene a la vista el reporte de la Estacion Ceniral del Cuerpo el

que copiado literalmente dice:
BENEMERITO CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBERO’IS}DE GUATEMALA— REPORTE DE SERVICIOS

VARIOS— CONTROL: 2545~ MINUTOS TRABAJADOS: 350 minutos— FECHA: 27/4/16— SOLICITUD POR

TELEFONQ: Publico— NOMBRE DEL SOLICITANTE: Re’s’p‘bnsable de la U-1170— DIRECCION: Relleno
Sanitario zona 3— CLASE DE SERVICIO: Personas Sdferr_ddos-— RADIOTELEFONISTA: Gal. Erick Matias—

PILOTO (S): Of. Walter De Ledn— UNIDAD: 11 unidad de rescate-- SALIDA: E central— HORA: 13:50—

ENTRADA: E central— HORA: 19:40— PERSONAL DES
OBSERVACIONES: Se le presto apoyo a la U-] 17 pqm r'e_;'sccﬂe de tres personas fallecidas que se

encontraba soterradas en basura y tierra pqrdmoydﬁ informacion leer reporte No. 2544 de dicha

unidad

REPORTE FORMALIZADO POR: Gal. Henry Noj (f) ilegible— ES CONFORME EL PILOTO: Of. Walter De

Ledn (f) llegible— Vo. Bo. JEFE DE SERVICIO:le. Walter De Ledn (f) ilegible

Y g solicitud de JORGE LUIS SANDOVAL URRUELA

se extiende |a presente CONSTANCIA en una hoja
de papel menbretado de la Institucion firm'o"yf‘selié en la Ciudad de Guatemala a nueve dias del

mes de Junio del ano dos mil dieciséis
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BENEMERITO
CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA
ENTIDAD AUTONOMA RECONOCIDA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DISCIPLINA - HONOR - ABNEGACION

Administracion
Estacion Central 1a. Avenida 18-97, Zona 3
“LIC. RODRIGO GONZALEZ ALLENDES” Teléfonos: 2230-3124, 2251-4080
Telefax: 2251-7104 « 2220-8715

relacionespublicas.cvb@gmail.com

- FU EdRZA ACTIVA - escuelanacionaldebomberos@hotmail.com
elefono de emargencia secretariacvb@gmail.com
Teléfonos: 2232-6205 y 2232-6667 s ifaiieirs etissis
Const.0329.06.2016
JIMCG.RR.PP.mjccf

El Infrascrito Jefe de Relaciones Publicas del Benemérito Cuerpo Voluntario de Bomberos de

Guatemala, HACE CONSTAR: Que para el efecto tiene a la vista el reporte de la Estacion Central del

Cuerpo el que copiado literalmente dice:
BENEMERITO CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBERO§ DE GUATEMALA— REPORTE DE SERVICIOS
VARIOS— CONTROL: 2547-- MINUTOS TRABAJADCE&%}_ 150— FECHA: 27/4/16— SOLICITUD POR
TELEFONO: Radio de 2 metros— NOMBRE DEL SOLICI%A'NTE: Puesto de mando— DIRECCION: Relleno
Sanitario zona 3-- CLASE DE SERVICIO: Apoyo alas unidddes 1094,1170 y 11-- RADIOTELEFONISTA: Gal.

Erick Matias— PILOTC (§): Gal. Ronal chacon— 'UNIDAD%G?O-— SALIDA: Estacion Central— HORA:

16:45— ENTRADA: Estacion Central— HORA: 19:15 ,ER‘SQNAL DESTACADO:
OBSERVACIONES: Seprocedio a llevar 4 radios frasfﬁi‘s‘of@s portatiles al area de impacto.——-—-—--eeeme

REPORTE FORMALIZADO POR: Gal. Ronal Chacon (f) ilegible— ES CONFORME EL PILOTO: Gal. Ronal

Chacon (f) ilegible— Vo. Bo. JEFE DE SERVICIO: Of. Walter De Ledn (f) ilegible
Y a solicitud de JORGE LUIS SANDOVAL URRUELA, se extiende la presente CONSTANCIA en una hoja

de papel menbretado de la Institucion ﬁrmfc.%}’;_y‘ sello en la Ciudad de Guatemala a nueve dias del

mes de Junio del afic dos mil dieciséis
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BENEMERITO
CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA

ENTIDAD AUTONOMA RECONOCIDA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DISCIPLINA - HONOR - ABNEGACION

Administracion
Estacion Central 1a. Avenida 18-97, Zona 3
“LIC. RODRIGC GONZALEZ ALLENDES” Teléfonos: 2230-3124, 2251-4080
Telefax: 2251-7104 « 2220-8715

relacionespublicas.cvb@gmail.com

_— FUEdRZeAml;(r;QrYga _— escuelznacionaldebomberos@hotmail.com
elefono ae g secretariacvb@gmail.com

Teléfonos: 2232-6205 y 2232-6667 _
cvbguate@intelnet.net.gt

Const.0330.06.2016
JMCG.RR.PP.mjccf

El Infrascrito Jefe de Relaciones Publicas del Benemérito Cuerpo Voluntario de Bomberos de

Guatemala, HACE CONSTAR: Que para el efecto tiene a la vista el reporte de la Estacién Central del

Cuerpo el que copiado literalmente dice:

BENEMERITO CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS.VDE GUATEMALA— REPORTE DE SERVICIOS

VARIOS— CONTROL: 1497- MINUTOS TRABAJADOS: 255 minutos— FECHA: 27 de abril de 2016—
SOLICITUD POR TELEFONO: publico— NOMBRE DEL SOLICITANTE: no lo proporciono— DIRECCION:

Relleno Sanitario—- CLASE DE SERVICIO: Leer Observaciones—- RADIOTELEFONISTA: CBP. Luis Ramirez—

PILOTO (S): Gal. Ludwin Garcia.— UNIDAD: 1093 dmbl |cfncua SALIDA: Estacién cenfral— HORA:

14:45— ENTRADA: Estacién central— HORA: - PERSONAL DESTACADO: Gal. Luis B. sicd

Granados

OBSERVACIONES: Nos presentamos al lugar en apoyo. de unas personas soterradas, para mayor

informacion ver reporte de la unidad 1170 de estacion central.
REPORTE FORMALIZADO POR: Gal. Luis B. Sica Gfd_nodos {f) legible— ES CONFORME EL PILOTO: Gal.

Ludwin Garcia. (f} ilegible— Vo. Bo. JEFE DE-SEEV_IC-'I@' Mayor Jorge A. Morales (f) ilegiblg---—-—---——

Y a solicitud de JORGE LUIS SANDOVAL URRUEL se extiende la presente CONSTANCIA en una hoja

-

de papel menbretado de la Institucion firmo y sello-en fa Ciudad de Guatemala a nueve dias del

mes de Junio del afo dos mil dieciséis




BENEMERITO

CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA
ENTIDAD AUTONOMA RECONOCIDA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA

DISCIPLINA - HONOR - ABNEGACION

. s Administracién
Estacion Central 1a. Avenida 18-97, Zona 3
‘LIC. RODRIGC GONZALEZ ALLENDES” Teléfonos: 2230-3124, 2251-4080

Telefax: 2251-7104 - 2220-8715

relacionespublicas.cvb@gmail.com
escuelanacionaldebomberos@hotmail.com

FUERZA ACTIVA
Teléfono de emergencia 122

Teléfonos: 2232-6205 y 2232-6667 secrelariacyb@gmail.com
cvbguate@intelnet.net.gt

Const.0332.06.2016
JMCG.RR.PP.mjccf

El Infrascrito Jefe de Relaciones Publicas del Benemérito Cuerpo Voluntario de Bomberos de

Guatemala, HACE CONSTAR: Que para el efecto tiene a la vista el reporte de la 29 Compafia del

Cuerpo el que copiado literalmente dice:

BENEMERITO CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA— REPORTE DE SERVICIOS

VARIOS— CONTROL: 1088-- MINUTOS TRABAJAD@? . 265— FECHA: 27/4/161— SOLICITUD POR
TELEFONC: Publico— NOMBRE DEL SOLICITANTE: No- lo proporcioné.— DIRECCION: relleno sanitario

zona 3— CLASE DE SERVICIO: busqueda y rescate-- RADIOTELEFONISTA: Gal. Manuel de J. Poroj V.—

PILOTO (S): Gal. Jorge Gil— UNIDAD: 1097 amb

ia= SALIDA: 2da. Cia CVB— HORA: 13:50—

ENTRADA: 2da. Cia. CVB— HORA: 18:15— PERSONAL DESTACADO:
OBSERVACIONES: A el lugar nos presentamos en .dbo'y;é de la unidad 1054 de la 49 compafia para

mayor informacion de lo ocurrido leer reporte 1297 de la misma

REPORTE FORMALIZADO POR: CBP. Sergio Babadilla (f) i-iegible— ES CONFORME EL PILOTO: Gal. Jorge

Gil (f) legible— Vo. Bo. JEFE DE SERVICIO: Mayor. Abelardo Lopez (f) ilegible
Y a solicitud de JORGE LUIS SANDOVAL URR‘U!E,LA, se extiende la presente CONSTANCIA en una hoja
de papel menbretado de la Institucion firme y sello en la Civdad de Guatemala a nueve dias del

mes de Junio del afio dos mil dieciséis




FUERZA ACTIVA
Teléfono de emergencia 122

BENEMERITO
CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA

ENTIDAD AUTONOMA RECONOCIDA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DISCIPLINA - HONOR - ABNEGACION

Administracion
Estacién Central 1a. Avenida 18-97, Zona 3
“LIC. RODRIG. GONZALEZ ALLENDES” Teléfonos: 2230-3124, 2251-4080
Telefax: 2251-7104 - 2220-8715

relacionespublicas.cvb@gmail.com
escuelanacionaldebomberos@hotmail.com
secretariacvb@gmail.com

Teléfonos: 2232-6205 y 2232-6667

cvbguate@intelnet.net.gt

Const.0333.06.2016
JMCG.RR.PP.mjccf

Bl Infrascrito Jefe de Relaciones PUblicas del Benemérito Cuerpo Voluntario de Bomberos de

Guatemala, HACE CONSTAR: Que para el efecto tiene a la vista el reporte de la 10°, Compariia del

Cuerpo el que copiado literalmente dice: _
BENEMERITO CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS. DE GUATEMALA— REPORTE DE SERVICIOS

255 minufos— FECHA: 27/4/16— SOLICITUD POR

VARIOS— CONTROL: 1646~ MINUTOS TRABAJADOS:
TELEFONO: Publico.— NOMBRE DEL SOLICITANTE: No 56 idenfifico.— DIRECCION: Rellend Sanitario
zona 3-- CLASE DE SERVICIO: Soterados-- RADIOTELEFONISTA: Of. Victor Rodriguez— PILOTO (S): Gal.
Elenilson Rosales.— UNIDAD: 1171 Ambulancia.— § j.lf'.)'_A":j‘,.‘j:}”(_mo Cia.— HORA: 13:45— ENTRADA: Xma

Cia.— HORA: 18:00-- PERSONAL DESTACADO:

OBSERVACIONES: En la direccién antes indiccdd’:yq{se ‘encontraba laborando el personal de la
unidad 1170 en un deslave del relleno sanitario zona 3 se procedid a brindarles apoyo con el rescate

de tres personas fallecidas de sexo masculino para mayor informacion leer reporte N, 2544 Estacidn

Central.

REPORTE FORMALIZADO POR: CBP. M. Yuman Pio () llegible— ES CONFORME EL PILOTO: Gal. Elenilson

Rosales. (f] ilegible— Vo. Bo. JEFE DE SERVICIO:

Sal. Elenilson Rosales. (f) ilegible
Y a solicitud del Ministerio PUblico DANIEL E'NRICIUE HERRERA DUBON, se exiiende la presente

CONSTANCIA en una hoja de pob_el menbretado de la Institucion fimo v sello en la Ciudad de

Guatemala a once dias del mes de Mayo del afio dos mil dieciséis

ey 7t

JORGE ! @l ¢

\3 A0
S 5
s 2,
& =

o2
o (=]
PO
—fc./r?

4u o
ENTO V3%
e pys®



BENEMERITO
CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA

ENTIDAD AUTONOMA RECONOCIDA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DISCIPLINA - HONOR - ABNEGACION

o ) Administracion
Estacion Central 1a. Avenida 18-97, Zona 3
“LIC. RODRIGO GONZALEZ ALLENDES” Teléfonos: 2230-3124, 2251-4080

Telefax: 2251-7104 « 2220-8715

relacionespublicas.cvb@gmail.com
escuelanacionaldebomberos@hotmail.com

FUERZA ACTIVA
Teléfono de emergencia 122

Teléfonos: 2232-6205 y 2232-6667 sereHVEgllcon
cvbguate@intelnet.net.gt

Const.0335.06.2016
JMCG.RR.PP.mjccf

El Infrascrito Jefe de Relaciones Publicas del Benemérito Cuerpo Voluntario de Bomberos de
Guatemala, HACE CONSTAR: Que para el efecto tiene a la vista el reporte de la 49°. Companiia del

Cuerpo el que copiado literalmente dice:

BENEMERITO CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA— REPORTE DE SERVICIOS

VARIOS— CONTROL: 1297-—- MINUTOS TRABAJADO. ‘_20— FECHA: 27/04/2016— SOLICITUD POR
TELEFONO: PUblico.— NOMBRE DEL SOLICITANTE: No .se-‘idenﬂﬁcc')— DIRECCION: Patio No. 7, Relleno
Sanitario zona 3.-- CLASE DE SERVICIO: Soterrados.-—- RADIOTELEFONISTA: Gal. Selvin Manolo Ortiz—

PILOTO (S): Of. Miguel Angel Elias.— UNIDAD: 1054-

'LIDA—;':"@ Compariia— HORA: 13:50— ENTRADA:
49 Compafio— HORA: 19:10-- PERSONAL DESTA¢_A O _CS_GLJ_-OSCOF Rafael SGnchez Aguilar-——------—
OBSERVACIONES: Se procedid a la direccién |nd|cod0 constatando que se trataba de un alud,
indicando los lugarefios que habia un aproximado deV?_OO personas recolectado chatarra, siendo
rescatados los cuerpos de fres personas de sexo,mo.;c:ulino, los cuales fueron exiraidos hacia la

cancha de basquetoall de la colonia é de Octubre zona 7, en donde quedamos a la espera de las

autoridades comrespondientes, hociéndose‘pﬁfesehfe ‘.:l auxiliar fiscal del Ministerio PUblico Lic. Daniel
Enrique Herrera Dubon en la unidad UDTAVfrcgizq__‘-y:" e?rl\..fz::ger:ﬂejrd.e PNC Hugo Alfredo Ramos Diaz al
mando de la unidad GUA 11-020 quienes queddfo;-b cargo del brocedimien?o. Los fallecidos fueron
identificados como: 1) Sebastian Lopez Tuluxan Lépez de 55 afos identificado por la sefiora Patricia

Canel (Hermana), 2) Leonardo David Marroquin Suchite de 24 afios, identificado por el sefior Edvin

Roca Suchite (Hermano) y 3 William Leonel Osorio Diaz de 29 afios identificado por el sefior Edgar

Osorio  [Hermano).
REPORTE FORMALIZADO POR: Gal. Sergio Miguel Garcia. (fj llegible— ES CONFORME EL PILOTO: Of.

Miguel Angel Elias. (f) ilegible— Vo. Bo. JEFE DE SERVICIO: Of. Jose David Lemus Urrutia (f) ilegible——

Y a solicitud de DANIEL ENRIQUE HERRERA DUBON, se extiende la presente CONSTANCIA en una hoja
de papel menbretado de la Institucion firmo y sello en la Ciudad de Guatemala a nueve dias del

mes de Junio del ano dos mil dieciséis
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BENEMERITO
CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA

ENTIDAD AUTGNOMA RECONOCIDA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DISCIPLINA - HONOR - ABNEGACION

3 Administracién
Es;_m-;;non Central 1a. Avenida 18-97, Zona 3
“LIC. RODRIG( GONZALEZ ALLENDES” Teléfonos: 2230-3124, 2251-4080

Telefax: 2251-7104 « 2220-8715
relacionespublicas.cvb@gmail.com

Teléfan%EdzZ:mpé?ggrYga 122 escuelanacionaldebomberos@hotmail.com
Teléfonos: 2232-6205 y 2232-6667 secretariacvb@gmail.com

cvbguate@intelnet.net.gt

Const.0331.06.2016
JMCG.RR.PP.mjccf

El Infrascrito jefe de Relaciones Publicas del Benemérito Cuerpo Voluntario de Bomberos de

Guatemala, HACE CONSTAR: Que para el efecto tiene a la vista el reporte de la Estacion Central del

Cuerpo el gque copiado literalmente dice:
BENEMERITQ CUERPO VOLUNTARIO DE BOMBEROS DE GUATEMALA— REPORTE DE SERVICIOS

480— FECHA: 30/04/16— SOLICITUD POR

VARIOS— CONTROL: 2591.-- MINUTOS TRABAJAD_@':_:“
TELEFONO: Orden— NOMBRE DEL SOLICITANTE: Jefatura General de servicio Escuadra A Estacion
Central— DIRECCION: Relleno Sanitario zona 3 30 calle Final patio No. é.-- CLASE DE SERVICIO: Leer

Observaciones— RADIOTELEFONISTA: Gal. Byron .

qrez— PILOTO (5): CBP. Rudy Antonio de Le6n
pérez— UNIDAD: No. 988-- SALIDA: Estacion Cen T HORA: 09:30— ENTRADA: Estacion Central.—

HORA: 17:30-- PERSONAL DESTACADO: Of. Isgias Osono, Of, Femondo Siquina.

OBSERVACIONES: Al lugar nos presentamos en calidad de apoyo de los Bomberos Municipales , en
donde dias anteriores se habia producido un alud en el lugar descrito, donde se dio por concluido

por decision undnime de fodas las Insﬁtuciones que se encontraban en el lugar , por el alte riesgo y

por haber pasado mas de 72 horas del [ﬂ::idente ; per lo que retornamos a la base.
REPORTE FORMALIZADO POR: Gal. Luis Donlel Perpuac { ) lleglblew ES CONFORME EL PILOTO: CBP.
Rudy Antonio De Ledn Pérez (f) ilegible— Vo. Bo; JEFE DE SERVICIO: Mayor Mario Adolfo Ramirez

Vallejo. (f) ilegible

Y a solicitud de JORGE LUIS SAND.O\:.I.AL URRUELA, se extiende la presente CONSTANCIA en una hoja

de papel menbretado de la Institucion firmo y sello en la Ciudad de Guatemala a nueve dias del

mes de Junio del afio dos mil dieciséis

JEFE DE RELACIONE PYBLICAS ESCUADRA “A”




ANEXO VIII






8DERECHOS

ké"_i' PROCURADOR | Procurador de los Derechos Humanos [/ FbAI 2aca-1/17
a# 2HUMANOS 12 Av. 12-54, zona 1 Guatemala C.A. www.pdh.org.gt

En la ciudad de Guatemala, el veintiocho de abril del afio dos mil dieciséis, siendo las
dos horas con cinco minutos minutos, nosotros Mario Alfredo Yol y Rudy Cuat,
Asistente Técnico de Turno y Oficial del Centro de Llamadas del Departamento de
Recepcion y Calificaciéon de Denuncias de la instituciéon del Procurador de los
Derechos Humanos, ubicada en la doce avenida doce guion cincuenta y cuatro, zona
uno de esta ciudad, suscribimos la presente acta para hacer constar los siguientes
hechos: PRIMERO: El dia veintisiete de abril del presente afio, siendo las dieciséis
horas con cincuenta minutos, por instrucciones superiores en compafiia de los
agentes de seguridad Julio Castafieda y Sixto Lopez, y el piloto de esta institucion
* | Walter Castillo, nos constituimos en el basurero denominado ‘“relleno sanitario”,
ubicado en la zona tres de esta ciudad, con el objeto de efectuar diligencia de
seguimiento en relacién al hundimiento de una parte del citado relleno, el cual cobro
la vida de varias personas, dejando ademas heridos y varios desaparecidos.
SEGUNDO: En el lugar se relevé al personal diurno de esta institucion, los cuales se
encontraban cubriendo dicha problematica, logrando recabar la siguiente
informacion, seguin datos manejados preliminarmente se reportan cuatro (4)
fallecidos, siendo los mismos Leonado Marroquin, William Osorio, Sebastian Lopez, y
Juana Villalta, asimismo quince (15) heridos y cinco (5) desaparecidos no
confirmados. Se constatd la presencia de las siguientes instituciones CONRED,
siendo el encargado el sefior Carlos Gamboa, con numero telefénico cuarenta
millones quinientos cinco mil novecientos cuatro (40505904); Policia Nacional Civil, a
cargo del oficial Carlos Lemus, con nimero de teléfono treinta millones trescientos
setenta mil trescientos cincuenta y siete (30370357); Cruz Roja Guatemalteca, a
cargo de Benjamin Cush, numero de teléfono treinta millones novecientos
veintinueve mil trescientos cuarenta y ocho (30929348), asi como el Ministerio
Publico, a cargo del auxiliar fiscal Carlos Aldana, con numero de teléfono cincuenta y
ocho millones noventa y siete mil trescientos setenta y ocho (58097378). TERCERO:
Seguidamente se consulté a elementos de cuerpo de Bomberos Municipales, sobre
las diligencias de rescate que se encontraban realizando, indicandosenos que el dia
de hoy por la hora y el problema del clima se estara suspendiendo la busqueda de
mas personas, y que el dia de mafiana veintiocho de abril del presente afio se estara
reanudando la misma, lograndose establecer por el personal de COMRED, que se
estara reanudando los trabajos a las seis horas con treinta minutos. CUARTO:
Seguidamente se entrevisté al oficial Anner Florian, se la Subdireccion General de la
Prevencion del Delito de la Policia Nacional Civil, quien indicé que son un grupo de
38 elementos policiales que estaran en calidad de prevencion en el lugar, esperando
a ser relevados a las veintidds horas, con el objeto de brindar el resguardo en todo el
sector, esto derivado a la problematica suscitado en el lugar. Asimismo se entrevisto
a elementos de la Policia Municipal de la Municipalidad de Guatemala, quienes
indicaron que conforman grupos de seis elementos, con relevo a cada ocho_horas, y
que de igual forma permaneceran en el lugar. QUINTO: Es de hacer mencion que a
las dieciocho horas con veinte minutos, se presentaron al lugar maquinaria pesada
(tractores, y las denominadas mano de mica), quienes empezaron a limpiar el camino
a un costado del derrumbe, con el objeto de lograr sacar a los ocho camiones que
quedaron del otro lado del derrumbe que tenia un area de aproximadamente dos
campos de futbol, logrando constatar que no se trataba de trabajos de rescate sino
de sacar los camiones del lugar donde se encontraban. Finalmente hacemos
menciéon que durante nuestra presencia no se suscité problema alguno en el
desempefio de los trabajos de rescate en el lugar. Dando por finalizada la presente
en el mismo lugar yfecha, treinta y cinco minutos después de su inicieeteual se lee,
ratifica y firma.
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Basurer' drama sin fin
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Macarie Javier Tzoy, de 16 afios, llora, inconsclable, por s musrte de su madre, Manusla Toy.
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Hemeroteca PL. 2016. Tragedia en el basurero de la zona 3 en 2008. [en linea].
Prensa Libre. 27 de abril de 2016, http://www.prensalibre.com/hemeroteca/tragedia-se-
repite-en-basurero-de-la-zona-3

[consulta: 28 de abril de 2016].
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